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qvondam inficetum adeo bar- ^ 

dumqve Seculuin, qvo Lingvarum periti Hjere- 

TicoRUM PATRIARCH.E fucrint appellati, 

perfpicuis nos verbis edocet Epifcopus iile Gallus non in_^ 

celebris, Claudius Efpencseus * haeccefcribens: Eo tem- 
pore Graeci nofle vald^ Eilpe£tum fuiij ; 
Ebraic6 autem , prope pro H^retico„_ 

fuit habitum. Magis adhuc luculento teftimonio rem’ 
illuftrari fibi defideranti , vix alio tam bene me latisfadlurum 
confido , qvam fi iplam imprudentiflimi impudentilliraiqve 
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DEDICAT IO 

( ne qvid magis dicam ) talismodi judicis’,' cralfi nimiruiiL. 
monachi, decretoriam fententiain legendam proponam, ean- 
demqye ^Inno hujus feculi currente m*imo , 5*dfodliir Conr. 
Heresbachio * Ducis VVILHELMI Juliacenfis^ Confilia- 
rio, protervo ore proiuinciari auditam: Mova jam cft 

. reperta linu;va cjvsedam, qva: vocatur Grse- 
ca : ab hac fedulo cavend um omnibus : hsec 
eftjqvasparit omnes H^reses. Ea lingr^d 
infuper proditus liber,qvi in omnium ma- 
nibus %mlt modo haben, vocaturqve No- 
vum Teftaraentum,qvi plenus eft nibetis 
atqve viperis. Praiterea, nunc alia qvoqve 
oriturjingva, qv3e vocatur Hebraea, hanc 
qvi difcut. Plane Ittr ErFictUNXUR Judael 

Riium teneant omnes folide erudiri , q vin <5c irarum* fjnaila e- 
mittant,iisq; confodiant os infolens,os impium ! q vo cum eand. 
inflattibiarhillud inverecundG Car^ftalis Paceci, qvi tefte ipli’ 
Coliegd,Sfortia PaIlavicino,t in ipfo Conc.confelTu,ccecopror- 

fus animi impetu dicere non eft veritus : Utinamnun- 

qvam huc adveniflent Litterarum Graeca- 
rum HebraicarumqueProteflbres! nimi- 
nim his nunc aerumnis non divexaretuc* 

EccleCa. Vos.oMiECENATES.adNoftrormntein- 
; a 9 porum 

T. rid. Dtt SENflEJtT/ diJJertMt. it L. iJn/u mt< mcm Qrtcm, 
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porum faciem advertere dignemini, illa longe amoeniorem 5 
Noftrorum incjvam,qvibus Divina Bonitas Nobiliflimae Gcr- 
manixindulUfe/Te incolas, aliarum enim gentium contempla- 

f 11 m ire felicitatem nolumus , Qvinottrammetpol- 
fidemus magisj qvam agnofeimus. 

Exuente nimirum fub praecedentis Seculi incunabula, 
horridamReligionis , Morum , Litterarumqve barbariem Pa-' 
tria Noftra, Sve vix amoenum oppidum Pforza,qvod & Phorz- 
heiminm audit, Johannem Capnionem, vernacule Reuchli- 
NUM vocatum , J. U. D. & D. M AXIMILIANI Imper. atqve 
X). EBER H ARDI I. Wirtemberg. Ducis Confiliarium , nec r 
non totius S vevix T riumvirum, mundo dedit, q vi poft Hiero- - 
NYMUM STRiDONENSEM,(Chriftiaiiorum omnium, qvi in Ebra- 
ids eximii qvidiioverimtolim. Principem primumq ve:} Ger- 
manus ipfe , itidemq ve primus e Chriftianis omnibus,San^am 
EBRiEORUM LINGVAM, imdecimpropemodum feculis, 
qvxfLiafic laudati S. Patris tempora diftinxerant, tantum no5i 
penitus ignoratam,OrbiChriftiano,hujusqvenobilioriParti, 
Germanix , Patrix fux Noftrxqve, intulit , ejusq ve primus in ■ 
CliriftianisAcademiis, vicina nimirum Wittebergenli, Publi- ; 
cus ProfefTor extitit-,. 

Poftq vam igitur hic Barbariei expugnator . ' 

(id enim nominis inditum ipfifliit: prieledtionibusfcriptis- 

qve fuis publicis glaciem fregit, alii longe celeberrimi Viri,> 
ovorum Manes filentio veneramur, hoc ingreflifunr fretum, . 
feliciusq ve in dies in eo navigarunt , accedente imprimis etiam 
CH*VLDAIC-E LlNGViE , qvx Ebrxx fororio jungitur.. ; > 
nexu , cultura , qvamqvePrxceptis Grammaticis primus o- " 
nmium incluiit Germanus Esdras ac Strabo , Sebastianus 
Mi(.:sTJ 6 jtus, ac cura Ebrxa,iii Academia B^ileenfi primus 
docuit. Hic inter SucceBbres Viros nadlus eft,qvi aliis ante 

* fe^ : 

^ V$d.D.D.QrZiT$T£DTd»pMri*s tamJh. rir.f. tgo. / ‘ 
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ie gloriandi caufam, poft fe tanta prajftandi (pem praefcidifle 
videntur , JoHANNEM videIicetBuxTORFit/Mutrumqve,Pa- 
rentematq ve Filium, qvorumuterqve tanto tamqve.pio zelo 
utriusqve illius lingva; Ebraicae Chaldaicjeqve C utdeS^gca 
‘iiihil commemorem ) culturam i\it promotum, ut vel apud 
feram pofteritatem grata ipforum memoria iit permanfura, 
optanclumqve foret, plures iui aemulos Orbi Erudito reliqvif- 
fent. Qj/amvis enim inficiari nemo polfit,hodienum inter no- 
ftrates etiamSemonas reperiri,meo q vantulocunqve encomio 
longe majores , & Q;^rum veneranda, Alboqve ^ternitatis 
jam dudum inicripta nomina , Qvprum prarclarillima in Ec*- 
cleiiam Dei merita, magnifico orationis fpleudore hic condeco- 
rare parco, id potiilimum agere in animo habens , ut Qvi pri- 
mum infingulasLingvarum Orientalium e Germanisheroi- 
cum fecerunt impetum , recenfeam ; attamen , uti Ebracorum 
ex ipsa Scriptura tdeilimtum fonat Proverbium: Vix Unus 
e tota urbe, vix duo e tribu tota exiftunt-,, qvi pari conami- 
ne haec Sacra ftiidia excolere qveant , dum plerosq ve Munera, 
qyae gerunt , Ecclefiaftica vel Politica, indeabftraliant, cun> 
tamen, fi reliq varum artium atqve (cientiarumulla^hsecl^e 
hominem fibi totum pofcat. 

His' ergo lastis auftridis & progrefiibus ita crevit iiL_, 
Germania Lingvarum Ebraica' atqve Chaldaicae lludium, ut, 
ad qvodfaftigium illud hodie furrexerit, Eruditi Orbis Lumi- 
na non ignorent. Sed enim fiis eft , ut reliq varum etiam Lin- 
gvarum Orientalium in ChariflIraaNoftra Patria, initia rime- 
inur. Atq; hic ftatim fefe nobis objicit LINGVA SYRIACA, 
qvam eodem tempore, qvo Capnio 5c Miinfterus vixerunt, 
in Germania primus omnium notam fecit Johannes Alber- 
Tus WioMANSTAiMus, JCtusccleberrimus, & Imperatoris 
D. F E IN ANDI oljnj Cancellarius, qvi Aimo 

MDLVI, 

' * Jerem. 


DEI) ICATIO; 

MDLVI.Vienn* Nov. T eft. Syriacum,charaftere Elfarangclo» 
imprelTum, primi (peciminis loco edidit-»^ 

Eopfe adhuc feculo Genuania, Orientalis fieri non tam' 
perrexit, qvam properavit. Anno enim MD. LXXXIIL 
menie Julio, LITTERAE etiam ARABICE in ea naici cce- 
perunt jCumRuTGHERUsSpEYjBopardianus, Ecdefiae Scho- 
navienfePaftor,Epifiolam Pauli ad Galatas, & Sex primaria. 
Capita Chriftianae Religionis Arabice translata, typis hifce, ^ 
fe procuratis , Heidelbergx publicavit , iisqve Grammaticae' 
Albica? Compendium fubjunxit. Verum ipfa etiam .Relp- 
Veftra, PATRONI MAXIMI, Magnum Lingvae^ Arabicae ihi'. 
Germania Reftauratorem» tempore non longo pdft tulit, Vi-- 
rum fcilicet NobililT. atqj ExpenentifiT. Petruxi RiRSTENUTMi. 
PhiloCSc Medie. D. celeberrimum , & Prafticum qvondam_»> 
longe feliciflimum , Cujus jaminter ccelites verlantis memoria’ 
ho ad um, adhuc apud VOS Civesa; VESTROS exolevit. Is 
enim Charaftere Arabico, Heideloergenlem non parvo* poft 
fe intervallo relinqventem , Suis , iisq ve non levibus , ipfomet. 
fiitentc, flimtibus,fabrefierijuflb-,.Anno Currentis SeailiO.-' 
&3VO , Nono dc Undecimo , varios Tra£htus Arabicos , in ipsi 
officina Baumanniana Vratislavienfi impreflbs, publico Orois; 
theati'o expofiiit, qviinhuncusqve diem Arabizantium mani- 
bus teruntur , & qvorum primum , Grammaticam IciI; Arabi- 
cam, ejiisqvepriraam partem, A MPLISSIMOVESTRO* 
ORDINI, Secundam vero atqve Tertiam Inclyto Norimb.. 
& Argentoratensi Senatui inIcripfit,reliqvos,ut 
Qvatuor Evangeliftarum Vitas , D- R U D O L P H O IT. 
IMPER ATORI Sacras efle voluit, Notas in Matth®umAra-? 
bicum,D.] OHANNI SIGISMUNDO, Eledorif 
Brandenburgico,Hujusqve ConfiliarioSplendidilfimo, Chri- 
ffiano Diftelmayer ObfervationesinEpiftolamJudae obralit:; 

Anno- 
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Annotata it. in Lib. II. de Canone Canonis Abeii Sinae D. FRI- 
DERICO IV* Eleftori Palatino, & tandem etiam Decadem 
Sacram Canticorum & Carminum Arabicorum , NobililT. Am- 
pliiiimoq; Dn. Servatio aReicbel, Patritiotunc Vratislavien0, 
dedicavit-.. 

Ncq ve tamen adhuc defiit Europa, vehit re^iis dicam, 
Germania, Afiic mifceri. Nec enim illi detuerunt,qvi PERSI- 
CAE etiam LINGViE culturam aggrederentur. Horum au- 
tem Antefignanus procul dubio fuiflet Vir laudariflimaj memo;* 
ri»(qvi Buxtorfio audit * ) & in Lingvis Anatolicis excel-. 
lentifhmus ( q va laude Crinefius t ipfum ma£Iat , ) B. W elhel- 

MUS ScHICKARDUS , TubingCnhum in 

Profellbr Publiais, Cujus inftitutura,cum reliqvis Orientalibus 
Lingvis Perficam qvoq^ve docere in Germania , fetis aperte 
qvidem manifeftat TraAatus, fi materiam Ipeftes, Perficus , li 
verba , Arabicus , 5c abs le ex hac Lingva in Latinam trans- 
latus , ac editus , fub rubrica ; T arich R^gum Persije ; mors 
autem Optimi Viri praematura propolitiexecutionem interce- 

S 'Iujus tamen hic , ob alia in Remp. Philologorum ac Theo- 
pum infignia merita, vel nomen commemorare gratimdo 
. V ulnus tamen hoc laudatae Lingvae fic inflifhim , tem- 
pore non longo admodum interjefto rurfiis curari incepit ab II- 
luftriir. Celfiflimiq; Principis Brunfwicenfisac Liineburgenfis 
D. CHRISTIANI LUDOVICI Bibliothecario & Mathe- 
matico Aulico, NobililT. ADAMoOLEARio,avinonlblumPer- 
Iftco fuo Hodoeporico plurima inleruit,q vae au Gentis, dc ex par- 
te, Lingvae iftius. Cognitionem faciunt, led etiam Ro^i Perfici 
S^chSaadi, Scriptoris ab ipfisPerfis nimqvam fetis celebrati, 
in lingvam Germanicam translatione, notisqve elegantilEmis 
illuftiratione , inligniter hujus lludii Cultores adjuvit. 

Porro neqve TURCICAM ignorare IJ&JGVAM Ger- 
mania perrexit. Sub enim SecuU hujus , non infoecuncbe Phi- 

b lolo- 
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lologonim Matris , exordia, Anno fc. MDCXn. SerenifT. ac Po- 
tentiillmi Saxonias Eleftoris D*]OHANNIS GEORGII.L 
Hiftoricus Hieronymus MEGiSERUs,PriinasLingv*Turcic« 
Inftifutiones edidit, eanunq ve primam partem, qvae de Ortho- 
graphia Turc-Arabica a^t,VratisIavi 2 B litteris Arabicis,qvas 
Turca:^uiln:pant,Kirftenii,Ctefte, praeter infpeftionem ocula- 
rem , hujus ipfius Viri pnefatiuncula libro praemilla : ) refiduas 
tres vero , q vae Etymologiam T urcarum , duas Proverbiorum 
Turcicorum Centnrias,& Di6Honarium Latino-TurcrcumL,, 
Turcicoqve-Latinum comprehendunt,vocabuIis Turcids cha- 
rafteretantumLatinoexaratis, Lipfiae imprimi curavit, easq; 
HungariaeBohemiaeqveRegi D, MATTHIit, U,. memo- 
rati fuperius D. IMPERA.TORIS RUDOLPHI II, Fratri 
Germano, confecravit, Qyam vero do<Shis hic Vir Ger- 
mai^gloriam Scripto fuopeperit, eam virtute non minore, 
imo heroico prorfus animo, hoc ipfo tueri annoincepiffe audio 
Virum Gcntc & Mente NobUifEmum atqve Ex- 

cellentiin Dn. Franciscum a Mesgnien Meninski, SS.Sep. 
Eqvitem Hierofofymitanum , S, Caed Maj, Confil, & Ilingg,. 
Orient. Interpr. Primarium , in edito Viennae Lmgvar. Orient. 
Thefauro, Turcico-Periico- Arabicum Lexicon & Gram- 
maticam primario comprehendente, qvo ipib praeclaro Opere, 
a me nondum adhuc vifb , DoftifT. Dn. Autorem , longe minus 
ialtem, nifi omnino nuUu n, f qvod, qvia parafitari mea non- 
dum didicit verecimdia, tam audader non afleruerim r) Pofie- 
ritati in ifta literatura, Turcica minimum Jiiicilegiurax^qvifle 
nullus ambigo , qv£m Ip-;ipoft Megiferi aKorumqve labores; 
homogeneos iupertuir. 

Lingvarum cohorti , q varum Germaniam hoc (ccula 
nobiliorem finxit notitia, etiam SAMARITANA fefe_» 
aggregavit , ad cujus culturam primus Germanonimu 
amovit manum Celeberrinuis Jouannes Hexnexcu» 

Hot- 
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HoTTiNGERUsin Lexico Harmonico HeptaglottOjCui voces, 
qv^as Samaritani & communes cum Chaldaeis , ic proprias 
habent, inferuit. 

Sedneqve intra Ipatiofbs Afise limites fefe Germania-» 
continere potuit , qyin inde in Africam «tate Noftra faltum 
faceret , ex eaq ve iETHIOPICAM afportaret LINGV^^M 
Ope aclndiiftria non fatis depnedicanda ViriNobilillimi Con- 
fuJtillimiqve Dn. Jobi Lijdolfi, D* ERNESTI, Saxo- 
NLE Ducis qvoncum Confii'arii intimi , qvi poft editum,# 
Londini Anno Salutis Reparatae M.DC. LXI. ^thi^icura 
Lexicon 8 ^ GraramaHcam , utrumqve confummariiTimunl 
Scriptum j nunc Orbi litterato Hi s T 0 R 1 A M iE T n 1 OF I c A M 
fiftere laborat, Opus uti vix ab ullo Germanorum , qvod fciam, 
tenratuin,nedura adeam excellentiam Sc perfeftionem per- 
ductum , ita qvod Antoris fiii nomen , nullibi non locorum jam 
celebratum^ nb interitu magis magisqve vindicabit , pluri- 
morumqve darillimorum in Orbe Virorum deliderio faciet 
fatis, q VI in cafibus circa Res iEthiopjcas dubiis , ed tanqvam 
ad Oraculum funt confugituri ; Cujus interim Francofiird 
fub praelo jam fudantis, editioni feliciflimae, cum promovere 
illam alitfer non valeam, fauftaqvseqve apprecor. 

Unaadhuc Orientalium Lingvarum fuperat , cujus nec 
Patria noltra dememinit. S I N I C A eadem vocatur , q vara 
Vir Plur. Rever. atqve Excell. Dn. Andreas MiiixERus, 
Prsepofitus Berolinenlis , Patronus Fautorq vemeus colendus, 
ingeniofofuo CharaCleres Sinicos refblvendi invento, epro- 
flmdis, qvibus obvoluta fuit, tenebris, primus qvidem omni- 
um , eruit , nihilominus dolet Philologorum cnorus, nullos 
adhuc ifti Litteraturae obtingere Patronos , qvi dignis praemiis 
diu elucubrata a SolertifUmo Viro in lucem protrahant. 

His proinde exordiis in Germania natae funt Orientales 
Lingvae, ubi nunc florent yigentqve , frudusq ve ferunt longe 
dulciilimos/nec fibr taiinim , verum dc exteris. Nationibus, 

b 2 illos 
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, illos avidius arripienribus , proficuos , qv* ( intrepide aflero!) 
plus Germani* debebimt oo Lingvarum Orientalium cultum , 

. qvam H*c illis, ^antacunqve vero in Noftra Patria me- 
. morat* ficpiiis Lin^* Anatolic* incrementa ceperint»., 
majora longe adhuc data ipfis fuiflent, fi major illis acceflilTet 
Principum favor, aqvo vita nexqve ftudiorum omnium de- 
pendet. Nihil vero defperamus , id de coetero futunim , aim 
Ipse Summus In Germania Mo narce a , IMPE- 
RATOR AUGUSTUS ATQYE INVICTISSIMUS 

LEOPOLDUS, Dominus Noster Indulgen- 
nssiMus Longeqye Clementissimus , ( C U jus S. C S. 
MAJESTATI non majus perfol vere votum qveo, qvam ut 
• ' — JTQ’' hibi inobo Mn' ^ 

Jehova Thronum Ejus Regium firmiter ■ 
ftabiliat , negve exfcindatur Ipsi Vir , 
dominaturus in Ifraele !*) C/Esarre su^ . 

GRATIiE Favonio Clementiflime adfpirare dignetur. Np, 
poftqvam S. CiESAREA REGIAQ^E MAJESTAS SUA . ^ 
GlonofifTimorum MAJORUM fiiperius laudata Venerabilia 
Exempla imitari egregium duxit , Lingvar. etiam Orientalium 
Interpretes SerenilT. Aul* SU^E Decus efie voluit ac infigne 
Ornamentum. Q^rum Primarium, SummumqjAntitiftem»' 
J?aul6 ante nominavi AmpIilH Dn. Meninski. Horum 
a. non utililfimistantum, fed& Germania Noftra dignifiimis, 
Ejusq; Gloriam in altius usqj evecturis, conatibus, prout Divi- 
nam Benedi(ftionem , cum eaq; profperrimos qvosq; fucceflus 
affatim precor; ita Specimine profecftuumtrieimaliuin in hac 
LitteraturaPoIitiflimorumqvorimdam Juvenum, his Orien- 
talibus vacantium Mulis, eoq; a Nobil. & Pra^clariff. Dn.JoH* 
Baptista Podesta, AA.LL. & PhiLMag.U. J. Cafid. 

: ; Ara- 
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Arabicae, Perficae, Ti^dcasqveLingvae Prof. P. Sac. Cae/^ Reg. 
Maj. in Ling. Orient. a Secreris, Ao.M.DC.LXXVUj)ublicato, 
atqve ab ILLUSTRI MAKU mihi benevoleiitiinme com- 
municato,qvodlaudabili Ipfos in haec Iludia Zelo ardere exinde 
cognofeerem , non potui non vehementer deleftari. Sic 
ergo major in dies Germaniae ftirgit gloria , qvd feliciora ibi 
capiunt Orientales Lingvae magmenta ! Sic majus ; in dies 
Anatolicae Litteraturae incrementum accedit , qvo magis 
eorum fervet ardor, q\i eam colunt ! Sic indies majorem.. 
Philologorum animi concipiunt flammam, qvo efficacioribus, 
Qvi SOL Est Germani2e , Clementiae Su^ Radiis, horum 
ftudia incendit-.! 

At enim vero exui atqve extorris in hunc usqve diem e 
Germania fuit A RMEN ORUM LINGVA.fatoreliqvis 
finifteri ore , jure nullo. Fuit qvidem unus alterve , qvi verfii 
Armenico i fe conferipto , aut una vcl duabus Armenicis voci- 
bus, difputationibusmisPhilologicisinfertis, huc eamaccer- 
fere conatus efi: ; verum q vam bona horum fuit intentio , tam 
multum abfuit, ut rei prasftandae magnitudinem adaeq\'^ret. 
Praeterq vam enim qvod externa charaAeris Armenici facies 
ligno infculpta, talis extiterit, nt eleguntiorem longe ipfkj 
Lmgva meruifle , cuivis , etiam illius ignaro , videri potuerit ; 
res ipfafic comparata fuit, tanqvam canis e Nilo lambiflet-,. 
Acceflit huc fubfidiorum neceflariorum defejSf us,qvo ha£lenus 
Philologorum non folum in Germania , verum & alibi , omnes 
laboraffe, non obfcure innuit, qvod nemo eorum fuerit, qvi 
ad bene merendum de laudata lingva appulerit animuiriL.. 
Pofteaqvam igitur mihi Fortuna tam efle beatum indulfit, ut 
the&urum pofliderera , Cmus , qvia ignoti hadlenus , nulla 
adhuc animos cupido inceflit , invidentiae maculam mihimet 
iniiflurum me credidi , nifi partem ejus orbi LitteratoJ commu- 
nicaremh BIBLI ORUM fcilicet ARMENipORUM 

bj nitidilE- 
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nitidiflimum exemplar, a Vestri Amplissimi Ordinis, 
VIRI MAGNIFICI, Generoso Membro , in Ger- 
maniam , inter prima faltem , nili omnium primum , delatum, 
mihiqveliberanffimeatqvebeneficentillime donatum, denta- 
tis me ftiraulavit calcaribus, ut eg;o rudis adhuc pipior illam 
Venerem (Lingvam innuo , cui Apellcmopto magis artificio- 
fum!) depingere inchoaverim , arqve ut chalybe externa.. 
Ejus facies, qva fieri poflet ele^ntia, effigiaretur, cupreisqj 
matricibus, qras voamt , concinne imprimeretur, in iisqve 
ex omni prius parte aSFabre dolatis atq ve elimatis, inftrumen- 
roq; ( fic Kctf i^xnv tubulus vocatur, per qvem metalla fluunt;) 
appenfis, ex infufo sere liqvefado litterae eflbrmareiitur, qvi- 
bus,ad aqvalitarem prius omnimodam redaftis , in officinis 
typographi uti pollent ; curas , ut alia taceam, non leves, 
impenderim.Cuj^ Armcnici>ejuffLem<p}e in Gcrm/miaprindy 

utqvoddamextaret Specimen, de eoqvefubalpeftumlimul- 
taueum cafuro EruditusOrbis judicium ferre poiret,qvod pro- 
meriturus eftjOqvalecuiiq; etiam illud fit,) OBADIAM e Bibliis 
Armenicis imprimi curavi , atqve ne hic prodiret nonnihil ob- 
(curior,Ledione atq; Verfionc Latina, ipfumilluftravi,qvi]b’ 
fubjund» annotationes majorem jjdhuclucem affiindunt, de., 

S vib’,qv£e dicenda mj hi reflant, ne Dedicationis transgrediar 
mbrias, ad Prasloqvii materiam referyo. Has vero iplastum 
iludii mei PhiIologici,tu Liter iiturx OjaritSerumq] Arnicnicorum 
inGmnaniiiPrimitiasYO^lSyVkTKOm OPTIMI MAXIMI 
humilima anjmi fubmiflione conlecro. Lege cautum qvon-^ 
damfuilTe,ut Divino Numini Ecclefla Judaica fiias Primitisu;' 
offerret, nenio nelcit. Piic hujus Annq vitatis religiola preme- 
re vefligia, cum minimd indecorum judicem, in VESTRUM, * 
Oyi DEI locum in Patria tenetK, iplbq; DEORUM axiomatfe 
' ab ipsa donati eftis Scriptura , hisnjeras in Germania Primitias^ 
Gremium, deponere volui, pari cum Jud»isantiqvis pietate. 
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difpari pompa. Non enim Bovem habeo , cornibus deauratis 
iuperbientem, coroniq ve c^ut oleagina dnftum,qyemmu- 
neri praemitterem; Sola eft Obfervantia mea, qva V O BIS, 
M>ECENATES,devin6hisf>im, &cui anteambulonis detuli, 
obleqviofum officium. Nec eft mihi , qvi coram offerente me 
ebucciner, id enim faftus haberet Ipeciem, nifi & dementiae, 
£t ornatus mihi deeft,qvo fpeciofiorem reddam oblationem: 
Qjdd? qvod Venerem, qvam paulo ante nominavi, nudam., 
potiusqvamlan^atamobvelatamqve liftere voluerim, pluri- 
um fic oculos mentesq ve in fe allefturara. Sed nemo inluper 
inoccuriiim Primitiis meis venit, nec qvisq\'am ipfis aflur^*t, 
ojfferenteraq; (alutae verbis: O frater er, advenis ! ( Hifce 
enim ceremoniis Primitias olim Hierofolymis illatas effe , T al- 
mudiftaein Traftatu Biccurim cap. 3. reftantur : ) Nam hoc 
honore mea (e indignam judicat tenuitas. At vero accellerit 
licct priftis primos diorum fruftuum oblaturis in externo 
^lendore multum , nec me deftituit, qvod rationum mearum 
adaugeat pondus, cur nimirum MAGNIFICO COLLEGIO 
VESTROjVIRI AMPLISSIMI, primum hunc meorum labo- 
rum, qvosnubHcos pati oculos, idemq ve in materia fubftrata 
primus , volo jinferibam. HeliotrOpii naturam induiffe Lin- 
gvas Orientales ,e diitisante difpalefcit ; cum illo enim verti- 
cem eo dirigunt , linde vitam (ibi (alutemq; promittunt. Nihil 
ab hocdiicrepat, qvod Armenica Lingva tentare jam audet. 
Ad VOShaic re(picit, foveri a VOBIS optat, a QVIBUS 
Reipublicje VRATISLAVIENSIS, non diter atq ve aSoIe_/ 
rerum omnium viventium , mcoluniitaspender. Date proin, 
utmemoratum florem aemulari illa exattepoflit, & qvoqvo 
VOS VESTRA, ed& ip(a lumina diafle<^t, nec ahum (ibi 
SOLEM anxie q vaerere opus habeat. Cum autem per V OS 
Urbem florere VESTRAM affirmo, in nouiiimuf argumenti 
memoriam reducor , cur VOBIS debuerit , qvod videtis. 
VESTRA etenim pro Templis , Gymnadis , SchoHsq; Patriis 

Sura- 
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Summa Providentia ac indefeflacura, hoc, qvanrillum etiam 
fit , a me popolcit Honoris monumentfi , imo^cum in illis etiam 
d teneris fuerim educatus , VESTRAQyE fiib Infpedione-» 
folertiflima profecerim, etiam qvalis ovalis gratitudinis indi- 
cium. Atqve hoc, non illo folum, feaalio infuper, adeoqve 
duplicinomine MAGNIFICUS AMPLISSIMUSQVE 
BENEFACTOR, modo laudatus, a me flagitare videtur, CUI 
propterea ob tam nobile raruinq; donum, halce publicas easq; 
humiiimas grates perfolvo. Dum ergo tam fonticae caufae 
VOS, 6 MAECENATES MEI, adoriri me jubent, in nullo 
amplius dubio meus eft animus , fore , ut , apud QVOS infuper 
Orientalia ftudia in xftimatione fumma ponuntur , Serena 
Fronte accipiant, qvod fubrailTe offero, Onentalis Litteratura» 
Specimen. Et ipfum hoc exfpem me non finit efle , fore ut-. 
Benevolus fibi aditus pateat, ovdd vel ipsa novitate fua, 8c ar- 
gumenti infolentia ,utut timioiufcule fe tueri , atqve commen- 
dare audeat. Sufeipite igitur VIRI MAGNIFICI, AMPLIS- 
SIMIQVE , MaECENATES SUSPICIENDI, VOS, in Ger- 
mania Primos, flexo poplite publice veneranti ARMENUM, 
&aVESTROConlpeCTU, futFufb vultui pudore recedere, ne 
permittite , atqj fic etiamGE RM A N I aE Nofira? gloriam-» , 
prout ali^ non fine laude maxima facitis , itote promotum-». 
Tandem Voto meo , qvod maximum eft , cum SPLENDIDIS- 
SIMIS VESTRIS FAMILnS , Vivite felicius, PATROCI- 
NIOQj_VESTRO , licet Urbe , exclufum nunqvamhabeatis 

VESTRARUM NOBILISS. MAXIME - 

STREN. AMPUSS. ATQ; CONSULTISS. 

MAGNIFICENT. 

DOMINORUM SUORUM , AC MECENATUM 

ATERf^UM DEVENERANDORUM 


IjpJU d. XXX. Jmt. 
A.Q,R,M.DG.XXC. 


CEcntcmhumllirnunu 


'Andreiffl Ac»ltttiu«* 







cnnunco- 


VKJf.LOQ^ 

LECTOREM ANAroAiKO 

Vadrienniunj drdter abiit , ci\m hic 
me invifcret Vir natione Armenus, /latune mediocris > faciei 
fubflaVx&nibicundar, Capillitii nigri ac nonnihil crifpati, ve- 
getiorisxtatis, JACOBUS dc GREGORII.S,Prcsbyter, 
qveni varias alioqvj^ub Sole repolias perludrandi terrarum^ 
partes , Patrii difcedcre amor juflcrat, venia priiis a Superioribus fibi conccBa. 
Colloqvii materiam inter alia mihi tunc prxbebat Qyxflioad IpAim direflaj, 
'Haberenrne Armeni S. Codicem typis exprefTum ? Refponilo- 
ncm> qvam ille dandi paratus erat i ulteriori qvxftionisdidudioncatqvcex- 
plicationepraroccupabam : Non ignorare qvidcm me,cncpcnesipfos«eosqve 
ChriAianoSjS. Biblia,&h«cinruamiingvam translata , ipfumqve 
f^ircherum Prodr. Copt. c. p. 119. raeminidc exemplaris ( procul dubio tan* 
tumMSct:) qvodln Vaticani BiblIothccaa(lcrvarctur,cjusq; apudnomullos 
autorcs,qvi, cum ad manum mihi eflenr, evolvebantur, heri mcndonem: 
Nec non Celeberrimum Brian. Wdihcn/tm In Diflcrn de Lingg. Orient. p. 158. 
«{lerere,In Bibliothecis privatis qvonindam \ Irorum doctorum in Anglii 
eandem Verfionem totam haberi, qvosctiam fua exemplaria , Operi PoIyglortO 
inferenda , comunicamros Iperavit , id qVod tamen fadtiim non ell : ut prtium 
Scripturae «JccrAm extantium , nullam mentionem facerem, v.g. Plalterii» 
Romae in forma ‘odavi editi, ejusqvc trium exemplarium antiqvorum , iio ' 
BibliothecI Oxonienfi aflervatorum , & ,cum I fe diferepent, a Virodofto 
collatorum, CUJUS tamen notx inter bellicos tumultds perierint. tcRe eodem 
ubrcdaffl lmecipfuraqvatUorEvangcliacx Oriente allata poA- 
iderc affirmat : Conf. & Smegm, Orient. lib. 3. P, l NUm ver 5 

prxter hofce codices haberent Scripturae S. editionem aliam , hoc Ipfiim efie , de 
^o informari reditis defiderarem. Tiim ille ante non adeo multos annos 
Ecc]<^ fuz fumtibus S. Biblia Amflelodnml imprefla afluebat, exemplaria 
auteiii , ni/I prorfusfillerctur , univerfa & lingula in P^trism abduda i Europaeis 

S vipp^Upgvx ignaris, vel nulli , vel non adeo magno fimira uliii ; (iqvx- 
am r^dgfuiUcnti de illisautem,!! delideraremunum, ex Armenia accer» ^ 
^'Ifjidumrorelqvod, flagitaturo mihi, procuraturum fe, qvamprimum fuos 
xplaluMveric, candido latis animo ( i qvl vinote tota illa Natio Hifloricis 
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commendari folet : ) pollicebatur. Ego hanc boni Viri gradHcandi proreum^ 
dinem exosculatus, gradarum adione remunerabar; verum ovod exemplaris 
procurationem attinebat, idem lp(ire(}>onfum dabam, qvodao aliis, loco me! 
cun(Xon{Ututis,&, ne certa amittant, incerta petere, mecum cavcndbus.ille 
abftmifTct. Ofto propemodum menfes id tempus difdnxerant . cum fondeat 
caufa patriam mc repetere imperaret. HiC Parend meo rem aAam enarro. 
IsutPatemara s-e/iyii» no vo (ut femper folet, qvantum potis, ) eoq ve rarilTimo 
argumento iret comprobatum, meqve tum temporis c graviflimo catairho 
nonnihil reficeret laborantem, fe procuraife ajebat, ut BIBLI ORUM 
ARMENICORUM Vradsiaviara deft^ndorum ego iicrcra pcflc{lbr_> , 
illorumqveadvcnramdedieindiemfcprxfloIarL Verumtantum aberat, ut 
cito hoclibro podrer, ut potius dc eo adipifeendo , cum frcq\'cntioribus lineris 
dedderatus fuerit, ipes omnis coDaberetur, donec tandem ante annuum de- 
mum, &qvodfupra efl, fpadum,tlle, Idcmqve elcgantidimc compafhis, 
Vradslavia: feliciter appulerit, lictum eb hunc todus Armeniz nobilifli- 
mum The&urum , eundemqvc non parvo redemtum prcuo , Vir Magnifi- 
cus,NobiIilTimu$atqve Maxime Strenuus, Dn. GEORGIUS 
MILDNERUS d MILDENBERG, Senator Vrarisl. GravilTi- 
pius , Cameraeq; Curialis Prasfeftus ineritifHmus , Epicharmus 
meus devenerandus , idem lUc fdllcct , Cujus Parens meus ad Operis ^ 
acqvifidonem, imploraverat 6peram,dono mihi patriiiterum abfemi ,qvam 
liberalilUme obtulit. Cujus proinde Magnihez Munidccntlz non ego folus' 
mepcrpedraobftriftumfcnrio,fed& G ermani A debitara gratiam referet, 
fi ovem e Litteratura Armenici , caqvc vel i tenuitate mei, vel ab aliis excolenr 
da,fTufturafenferit. Ne autem has novas Orientis Opes Germaniz noftrar 
STarasifolusegopoflideam, velfaltcm aliis eas invidere videar, levi easdem 
|»enidllo hic adumbrare vifum eft. 

Pollcaqvam in Concilio, Autoritate CONSTANTINI M. imper. 
Nlcjtz.Anno RccUperatzSaluds CCCXXV. coaflo,ab oflodccim lupraj ' 
trecentos , Patribus Orthodoxis decretum fuit . Ut qvilibcf ip flia V er- 
nacula Scripturas legeret , \dd. Ctri>*i. ^igrippa dc Vam't. Scient, c. loo. f ' 
^HKonis Idea liift. p. 109. f. £ Kircher. China monum. Iliullr. p. 8<f. b. m.^ 
Confilium iniere gentium . qv* Chrifio nomen vel Jam dederant , vel daturz 
erant, Doftores, ut concreditis fibi oviculis Fontcslfiaclisaperircnt , remotoq; 
dcipforurn ore Iapide, fiiibundos illarum animas viva verbi Dei aqva potf6- 
narentjidqvenonmodoScripturasinConcionibns explicando, verum , uc^ 

' y'u ■ • \ j legere 
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legere edam illas poflent» c textu Avthenuco velLXX. Virali \'crfionc in luam 
Vernaculam transfundendo. fortima ARMENORUM Nationi 

(dcqvi plura (circdc/iderantcm, ad Hmittitr, Fafcic. Difli p. J78. feqq. & 
jipx^^o^oy. Orient. P.a. feu Topograph. Ecdefiaft, Orient. cnp. j. 6. ^,6i. 
feciq. \V4/roff<no» in Diflert. de Lingg. Orient. p.iy?.fcqq. Kix.ckerum inTurri 
Babel p. 204. Sdivfi^tr. Itin. fib. 1. ctff . D, Rtitibothin prxlat. in Dn. Oleaju 
^rf. SRefent^. Sdudi Saadi, duern. D. II. a. &dodilEmam Dlflertadoncm 
Dt Sratm Ecclefitjhct 0* Politico, i B.D.D. Joh. Em.Gcrhardo , Ao. 

MDC.LXV.Jeni lwbita,Relp.Dn.M.Mart.Kcmpio,Regiom.rruflb5 rcmifliim 
volo :) primar omnium e ChriAianis ( poft Gwcos nimirum , qvt fXX. &: 
N.T.)amhafauerunt,&qvidcminvernaajIa:) ccelitusdata feriur.^ Mimwi^ 
inqvit Celeberrimus Hotthgtrus Biblioth. Or. pag.jjt. ejut mihi lixgn* 
(Arracniexputi) ttfnmACl*rij}l Dn, Golioyel hAc Je cmnsa poiitjimnm fni^ 
commendatMm,fvodvix alU EccteJt 4 t,fiaCr*cij(btamMs,yiJS!TlQj^JORA 
dt Religione , E£ R SIO AI cumprimi/ habent fabjidin. Et Topogr. E^l. 

Or. Lc Idem ille ficlcribit : Int^ Chrijhnnof NON POSTREMoS 
(Armenos) fnife , vel inde patet ,fved TmnstntieniScrif tum S,m Ungvatr» 
Armenie nm PRlMAi dtfernntur , poR t^erjionem LXX.Firnhn:. 

Qvis V. maximam banegratiam im Gend fecerit, ut ipforum S- Scriptur* 
iuerit MetaphraAes , indubitato aflerere non aulim. Angtlm Roccha de «T. 
CWwmwo in Biblioth. Vatie, p. ijy. Translationis iftius , & ipforum etiam 
. .charaderum^qv! hodie apud Armenos in ufufunt. Antoremfocit Johann£J4 
Chrtsostohum, qviAnnoO.R. GDJII.deEpifoopeCcnAantinopolita- 
iia,odippr:?primisEudoxixAuguAx, Arriarusmi Patronz , dejed us, ( vld, 
>SV^*wr>r. Hifbiib.B.c.x?.) paulb ppA revocatus, mox iterum deportatus >' 
Titqvc Cucufum ( vel Cucufom ) A rmenix oppidum migrare coadus , ( vid. E. 
Cerhard, Abac^ Patrol. continu?t^ ExceIl.i?/>.0/e4r«p.244. Elrrher.Chlnl 
in. p. gd. b. m.) hic , non folum aureo Termonis flumine , ac benignillitna libe* 
ralitate, dim ^lendidis abundaret opibus, plurimos ad fo traxerit ( de ovo 
tcAatur I. c.ci/, 28. & Cent. Magd, V. p. 7, cit. Dn. Cerhard» 

^j^c.cnp. Sed etiam Scripturam totam VcAe Armenie^ induerit , atqve 
' fictum przfcntid fua, tum memorabili hoc labore inuni locum ncbilitavcrlt. 
£id^ S. Patri Opus hoc adfcrlbit Stxtw Senenjit in Biblfoth. Sand. iib. d. 
anftot. 152. p.491. ita tamen ut Pfalmorum tantum &No\’iT,Vc!fioncm Illi 
' (ribuati Anglo-Remen/et in Prxf. ad N. T. B, D, Cerhard, L, Dc Ecdefli 

jl.xod.p.T^ p. Er. Wnltonm in DiflI delingg, Or,jJ,8$.p.i5d.(eq. 6: in 
: ^paratu BibbPp^Iott.ProIcg. jr.J. 6. clit< Tigur, No/ring. Paicic. 
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./tfiff. TheoL PhfloL p, 178. feqq. & 185. it : fiiblloth. Or. p. jji. Dn, D. Pftifftrtu 

. . in Introd. in Or. p. tj, & in Critic. Sacr. p. J96. B, Gerhttt d. Dlflcrt. dt. c. 5. §, i, 
qva:em.H.4.a. \%,H»rdin*mz.xui. Sed-j8. BtIUrm. lib. a. de V. D. c. 16, 
coi. 119 . GrrrT^r.tom.LDercnT. BcUam]. p.Si5.8>7. Thummim dilqvi£de ' 
Verbo Dei p.^^. Jtri7rri>0i> dc variis Scripturar editionibus cap, 19. p. 

Urfi>th4 tiom Unterfit)(iD Der Oieligionen/ p. <3- '^Uhclmtu \jhitMktrtu contra 
Ponrif;qv.n.controv,i. Atqve robur fentendx huic inde etiatn accedite, 
tfiodThtodoretm (Cujus, drca Annum ChrifficDxxin. Epifcopatui pripfedi, 
tcfte Labb. p, 389. apud Gerhard. in Abac. p. 444. juventutem , fenium Chry- 
ib(iomi,qvi Anno covu. d. 14. Septembr. ztatis LIIL vid. eund. Cerhard, 

Lc. p. 144. fuutn obiit diem . atugifle ncceflura eft , cum Epifcopalis dignitas 
non pueris autjuvcnibus,fed viris collatanc:) lib. 5. de Curand. Gnrc aficd^ . 
Suo tempore S. Scripturas in Armenara Lingvam verfas fuide nomine ' 

CamenMetaphrailes non exprcilb. Vid. nonnulli ex Autt. cit. Niiiproindo 
feblcUahor4mfideseft,(qvodecuilibctJibcruro judicium relinqvo : ) rcqvi<’ ^ 
ntur, ultimum intra vitxqvadriennium, ab annofdl. coin. qvo Coni>antI^ 
nopoli puirus,’.£usqve ad covu. qvo mortuus eft Chiyfoftomus, Verfionem ' 
ArmenicamS.Codidsconfcdamfuide.acqve hoc nodro tempore Ip&mxta» . 
cera annorum MCCLXXVI. vel MCCLXJCVII. drdter referra 

PetTHt ( Cujus editio prima Paridna hoc ipfo anno Stadx ^ 

•recuTaed;) iib.2.delntcrprctat.p. 195;. alium adhuc Verf. Biblior. Armeuicar^c. 
Autorem nominat , unde v* ipfum habeat, non dicit. Verba ejus ft : In^Ufiibf ^ 
ttUm Orietnu tra^bns ArmenUce coavtrfi Scri^tnr* , libri u/nrpa»tur, qvi \ ir 
AmGortmneChryfiflomtim velGEOJtGIU My frm$n» ArmeHerhm ■ - 5 ,, 

srchambAbeant,anfectu, dojoTt^cii dijiidieabu»t. Qvam dijudicandi facuir?; ' 
tatem mihi qvidem jam tribuere neq veo, vereor autem ne fphalma (graphicum^ ' / 
ne an typographicumr' ignoro:) hic irrepfcrit, atqvc CRECORtus vico.^ji^* 
Georcii nominandus fuerit, qvem Armenorumfuifle Archiepifeopum , ac . 
in urbe Armenia: Etrdunianin martyrii Hbtihct peperifle decus , poflqr.-im in 
puteo , qvorfum proje^us fuerat, 14. annorum fpatio miraculofc vixiirce^''' 
Xirchtru/ in Chin. IU. p. b. m. affirmat. Ejulem G r e c o k n Ope Rex 

Majoris Arrocilic Tiridates, calefti.adraffia ob impietatem ad infaniam ada*,-)^ 
fius , & qviS. virum duriffim») antea vexaverat, reftitutusdiciciu’ , ut dflinccpf:^ ' 
•dChriftianorumcaftratranfierh.fubjcftisqve imperaverit, ut ChriflrinifrpF 
confortes redderemur : qvin & cum hoc ipfo G k e c o it t o ad Conftantinutu^ 
Imperatorem pergens, prolixos de religionis propagatione fermones mifcii^' 
ru« tamqve Eirvcns pieiacis aifmor eyaferiti ut jejuniU ^ aflliuijuratidre 

• ' nulli 
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" nulli Monachorum cederet. Vid. 6erh, J. c. cap. §. 3. fub cujus fineOU 
etiam hoc » de Gregorio,e Opere Canon. Concilloruiti 

p.io97.6cB4rort. EpiftoL S. Nicoh, ad ann. 311. $. 24. obfervatum laribit: 
Liondus Armeniorum Pontificem GREGO RlUMfUtternrnnn ■ 
Sacrarumernditione in Ecclefia toti tempore ^ve^ve priorum Pontifientm^ 

tmni virtntnm genere maxime conjpicnum , ordinavit. Tandem edam qvod ^ 
apud //««//«rm Gregorii nomen cum Georgti permutatum fit > id etiam con-'. 
firmare videtur , qvod Georgim TeBander in Itinerario fuo Perfico « ann» 
feculi hujus decimo edico, p. 113. f.fcribit : iit) Dcrttn ( in JErivan, qvi 

locus Patriarche Armenorum fedes efl, ad radicem Monus Araratfitus, & 
monaAerio Armenorum celebris , vid. Ktrcher. L c. Catterum fi utraqve» 
tum Ktrcher i tum TcBandri fubfi/ fere (ententia debet , nccefliun eff, S. G regorii 
cadaver ex Etfchmianin in Erivan deportatum , ibidemqvc terras mandatum 
efle. ) anfommtfn / baben mit^ Die armenia- Ije rrlic()cn / (!lt> tinen ^cnigifcfjeti 
flttgenommcn/unD niicb »on alitcerff in Die :^r(ben ^fubref/ niir einc gebaae# 
m?l)len)i$en.g)anDunDfn0i>IDemgcfa0’ct/ficn)ie|eii / unDmirDucAmcincri 
'S?Dlmctfd)cr/ pap c$ S. Gregorii Nazianzeni , fo Dflfelbjicn bfgraMtt lage/ 
trd)te ^nnD tuacc/oetmelDen falfcn. Cum proinde non infrcqvens Gregoru> ‘ 
nulla vici/lira Georgii, in Armenorum hiAoria fiat mendo, meliori jure Grc- 
gorius , qvim Georgius , de glorid transladonis Scripturz in lingvam Armef 
nicam cum ChryfoAora o certare poterit. 

Sed eninu , ne nos amplius in Autoreiiu Verfionis SicH' . 
Codicis Armcnicar inveAigandi Audium fatiget , qvisqvls etiam_i ‘ 
ille fuerit. Certum .efi ipfuni in Veteris InArumenu intcrpreiarioncj 
Prototypoii, qvod tunc, prarterTargumim, csAabat unicum, LXX. Viralem • 
Vcffioncm clegiflc,fllamqve accurati plerumqvecxprefTjflc, ita tamen , ut fu* ' 
ipfiuslibertarisnonprorfusfaeritiramcmor. UtriusqvcteAirooniumObadias 
noAer perhibebit, & Annotadones eidem annexar, in qvibus maxime poAerius , . 
, aflertum p. 9. m, 10. f ip. i. ij, f. 14. f. 28. tn. 30, m. 50. m. confirmari videas; - * 
lO^nq vam & hoc nciitiq vara indidum relinqvcndum judicem , qvod Verfio» 
liem Armenicaro , oum tante f?t antiqvicaris, iri locis plurimis veram VerfioniS 
LXX-Jcftioncm rc Aituturam judicem .adcoqvc i no Ara qxddem , qvam hodie 
habemus , i genuini tamen minime difcreparc. Qyin imo aflerere non dubitor, 
ex iMar^Verfiouum Orientalium, qvar ex LXX. Virali natar fliftt j i q var o- 
mnes xtatetn febent decrepitam , collarionc , veram Mitris faciem afpici pofle,‘_ , 
Xyeifaltcmjqv.Tvcrar fit proxima. Id q\*od Philologis dijudicandum reUqyo, . 
Tamam v.obcA, at vel veuScripe, S« Anneniae Translatoris ^noiadov 
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velTenamenti V. c Verfione LXX. virali produdtio,iplius Codicis Amoritatem 
elevet « ut illius potius maxima apud Arraenos /it veneratio. Id qvod iiij 
■ Epiflola , Conftantinopoli ab Europxo Theologo (^qvem nominat lirfnm !. c.) 

,1 Anno M. D. LXXVI. mcnfe Augufti fcripta , & exhibita ab Ilcthngero Topogr. 
Ea!.p.<^5. chre demonUraiur his verbis : Codici Sacro ( Armeni) ficut 
Cractffrmmum honorem , vel etiam majorem hahenr ; OSCMLANDO 
tum ficct^iant deponant . In Aiijfd vero pedetentim , cum magna reverentia 
(fjvmtu tintinnabulorum mirabili elevant, ut f^poflerttu calicem cum pane 
. eonffcrate. Inter elevandum popultu peElm puljat , cruce fe fgnat , tcr^ve 
■lojc utatur terram : d^vd humilitate ne Patriarcha qvidtm ip forum atieniu ejlf 
ijvam tertia e( qvartd vice intra Mijfam cfienditnt, Pofl elevationem 
calicis untu alterum Ofiulo Sacro falutat. Pjalmodia plurima fuit in laudem 
A/ceuJionis Chrijli. Finita Alifsd , Patriarcha (Jic eum appeBdnt ) placentas 
ali^vot i^ frujla dividit.: Singuli accedunt ordine , fS O SCII L ANTES 
lilBRllM BIBLI CUM, manumqve Patriarcha , frujlulum accipiunt ; 

. ■ qvivHlt elecniojjnam loco AvliiigH imponit. 

Ipfuni qvod Idioma venerabilis hujus Verfionis , ac proptenL» 
j in Oriente toto Celeberrima: , ( vid. JHottinger. Fafcic. Dillertat. pag. 
185. f.) concernit, in qvod Sacer Codex transhifus cft, in allegata modo 
BpiftolaConftantih.]^. <54. f.f. unde Urftmul.c. habet, DoniorAm tantum! 
;■ Armenii notum; Sc aprijhnouon parum diverjitm,a(upctmshuiHoB.Dn0 
Cerhardo I.c. cap. V. i. qvat H. 4. a, m. dicitur , de qvo mihi nunejudi- ' 
- vcium ferre nonlicet. Hoc veritati maxime confentaneuraeft, prout Metaphra- 
Jbrum aTi , Scripturam S.( qvo nonpretio/ior, &qvl corruam magis exafeia- 
tamqve Verfionero mereretur, in c 3 rbe liber datur:) dc lingvi in Ilngvam 
transferentes , nihil omittunt, qvod ad Ayli elegantiam ac nitorem faccr^ 

• «qveat, idem etiam Armenura Interpretem feciffe. Jam ver6 cum etiam ver- 
naculi fermonis lublimiias plebis irdod* captum nonnunqvam twnfccndat, 
po/llbile omninb cft, locudoncsqvasdam obfcurasminusqi pervias imperitis 
fuiffc: num vero Idioma totum a vulgari tantoperediverfum Ht, utnonnlft 
ab Eruditis intcJligi qveat, nonnihil ambigo. Qvanqvam & hoc nemini non 
largiar, in hac tanta: canitiei Verfione remanere potuifle vocabula, qva:, cun^' 
blim qvidem recepta fuerint, hodie autem obfolcvcfint.non nili i do<Sis inf elli- 
^ qveunt , cujus rei exempla vel noftra Germanica verfio . duorum ( nc duni 
duodecim, cura Armcnica :) fcculorum ztatem nondum egrefla, plura dabit, 

U trumqvc vero Tcftamentum , Vetus NoN-umq; in Ahnenicam Lingxwm 
tianslatum eft, ipfis nec Apoct}'phis libris exceptis, qvi cum Canonicorum 

Ordini; 
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Ordini infperfiimmixtiqvefint, operx duxi pretium , librorum V. T. ferient 
fiic exhibere: Pematcvchus,Joiua, Judices >Ruth, Libri IV> Regum t libri 
Paralipomenon > Liber tertius , primus & Iccundus £fra;> Tobias, Juditb« 
Blher cum fragmentis fuo loco infertis, Liber i. Maccabzorum , qvo- 

rum ultimus neqve Capitibus , ncqvc verfibus diftin^us eft. Job , ( cum qvo 
altera Bibliotum pars ratione pagellarum incipit:) Pfalmi, Proverbia, Eccle- 
Itaftes , Canticum , Sapientia , EccIcfTaBicus, Efalas, Jeremias, Ihrcni, Baruch, 
EzechielfOaniel cum fragmentis ftus, & A<t>S'KcezB^<pi]oy , qvod cum N.T* 
Libris confvetilerieexhibetur, in Editione mea, ad qvamdi^a hadenusmo 
mmcdimittunt< 

BisliorumArmenicorum recerdilima Editio Cqvam , nomalTa 
tinqvam anteverterit, dubito:) hiflu REVER.Doiu>riJ ACOBI, Arraenorutfi • 
Proto-Patriarch*(duobuscnhntantun‘mod6 Patriarchis , qvos nomine CW- 
iLolicorum mligniunt, fubfunt, qvibus plures parent Epifcopi ; vid.Autt. citj 
javcaDalmatiam, adornata eft, atqvc Anno Salvatoris M.DC.LXVI. JPLtz - 
Armenorum MCXV. Amftelodami , in forma, tu loqvi amant, tjvarti ma- 
jori , nitidrdimis typis, charti purifllmicolumnisqjdiviri, hiftoriis Biblicis 
pluribus figuris zheis rcprxfcntatis . locisqve parallelis textui uberrime adje- 
ctis , Capiiibus in cenas fuas partes difiributis , diftindcqve notatis verfibus, 
pro^^ Kovo Teftamento fingulorum Librorum Bibliconim Argumentaj 
fub^ciuntur, unde edam Obadlenofiri excerptum p.7.inann. His didorum 
V. InflruiTicnd in Novo alliatorum catalogus anne^dtor , qvem alius cxcipitV‘^f 
Nomim Propria ordine alphabctico exhibens A- detlarans,cui tandem plurima- 
rum in Scripturi occurrwthun memorabilium rerum alphabedei lericdigcfta' 
Cohfij^atio fubjickur. Hanc Cannen Rhythmicum excipit, & ad Lcftores ’ 

, qvM cum duabus Pr* fationibus , Bibliis przmiflB , nunc periu- . : 
flrarcj. alia negotia in editionem majoris opms impendenda prohibucrufttJ. 
Qyodtn. negotii impoficrum mihi fumam, utilia omnia in Ladnumlermonem 
transferam, atqvc cum Eruditis communicem. Octerum cadcfti hxccftBi- ■ 
Irorum Armenicorum Eiiiiio, cujos, imeprins ipfi, anreqv^adfimcfirecic- 
oterhi c Lipliz morand, oficnlx, D». rfeiferm in recens edita Critici fui S. p. 
norifine laude meminit, ipfarcqvcvcrfionem «e» indign/im dilirtritiori' 
judicavit, ^ qvi etiam verfum PfaJroi CXIII. 3. citato iibeUofiiop.' 
480. infetnim. ipfi cxccrpG. • . I' 

•; Sub« vero non levker mirari , intra qvatuordccim totos anno$,' 
qvi fcllicet Editionem jam intercclTerunc , hanc Biblionim Armenico-. 
lum Verfioneib in Philologorum notitiam , ne dum munus , haud vc- 

^ • • niffe; 
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nide; apud iprosmet edam Belgas hunc fcpulcumfuinethetiiurura, in qvorum 
tamen grerUio natus erat: qvo ipfo lanc Exemplarium defedus, qx cmfupra 
commemoravimus, nonieviter confirmari vult, qvitnmen (tjvod ob bonrm ^ 
.Ecclcfia: publicum moneo ! ) abfterrere neminem debet, ut in Sacrum hunc'^ 
Librum diligentius inqvirat, nec ncpligemiavcl procraldnationc fua ipfi nij 
dulce blatrisdneiscjvc prandium fieri concedat ; necefiiccre, ut lingua: ipfius 
cultum inclementius atqve inconfiildus qvispiam afpcrnetur, cujus nimirum 
fidenoftra longe major udlicas exifiit. Id enim primarium in omni re agend£ 
aigumcntuffi el>, ut Iciamus, Cui bono ? Neqve hoc immerito. Nam 8 t. 
temporis non rite collocati olim erit reddenda ratfo. De ufu proinde Lingvx 
Armenie* cum verba mihi hic facienda iint, isqve ob Ledorum oculos clard 
ponendus , utipforum animi ad amorem faltem , nlfi & cultum allidantur; ve- 
rcor,ne fi omne qvod hic congeri poflet , exponerem , Prai^adonis limites » 
longe excederem. Qvare ciim propediem in peculiari diflertatione, (qvi Lo- 
corum Scripeurr triadem , ab Interpredbus mirum in modum tortam , ex hoc ^ 
fonte, qvod Ipero, non infeliciter explicaturus fum , atqve contra nonnullo» * 
irum adveifUs h*c mea coepta objediones me nonnihil fecurum reddam.»;) 
Lingv* Armenie* ufumjqvem in Explicadonc Vocum , forta/fis plurium, Scri- 
ptur* S. habet, ofienfurus fim; de alio podiis, c^vdm hoc, prolixiores hic ‘ 
lineas ducere convenit. Atqve ut de Verfionis etiam Bibliorum Armcnico»; . 
rum Andqvitate, Autoritate ac Celebritate, ar^mento plurimum fand ad jr 
lingv* culturam movente, non repetam, qv* didafuperius fuerunt, colla-; 
docert^ taro nobilis Verfionis, f jam oHmetiam tentata, ut infird .audiemus, ) : 
cum aliis, imbipfisFondbus, ansq; ufu efic minime pot^. Qyo de ipfo ta» 
inen aiiud tempus folidiora dicere mihi concedet. I^otdt mitterent ( Vertijs 
iitbr Nobilifil Dn. Ludolfi , qv* habet in dedicatione Grammatic* fu* A:thio- . 
pic * ; ) RtUgionum arcMn*;res gentium ■& cemmercU Nutionum , mfi cogni- 
tio Ungvnrum Accederet, Jine ^VArum Adminiculo mithm Ab/ierde & inecn^uc 
dicuntur & firibuntur‘, ^vod in commemorAttone rerum/EthtopicArum Ac- 
cidi f e confiat. Idem ego in rerum A rmenicarum traditione fadum efle vereor. 

Tam n. denfis fS pene Cimmeriis tenebris Hifioria Armenicu ffvalet, ut tjuam- 
mU emntbiis^uxtA adagium :Vtfiigit4 inqvirAs,vtx noris,tuiScriptorum poUtcetm^ 
fremere debeas ,Aur uti tutb pes figendus fit; dicemcB.Gerhardol.c.C3ip.lU 
^»4. Pr*tcreaChrifiianum nomen gens Armena gerit, vcl ob hoc unicuin 
mlnimd indica habita siSe-^meno lib. a. c, 4. cit. Oerbard. Cap. ?. JT. 
qv* fibi Divina appellarcnir , nec habenda nobis, qiuroccuraduslnnotelcat, 
cum qYiresartaqvcnoibras, tam pacis, qv^ b^, optimo jure cpmmuni- 

/' " ” cemus,'^ 
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cocius. Sed hzc etiam inter rationum faRigia fe ponit caufi , ob <y\’am in Ar- 
^ ««cnoruin Ycripta profundius nos immergere deberemus , qv6 Hcdcrfi® Ai mc- 

• niczcumKomani ac Reformata confcnlum, qvcmutraqvc maximo jcfiac-. 
opere vtefte eodem D, Cerb. l.c.Cap. ult.qvcft i.) falHtatis convinceremus, 
probaturi vlcifllim , qvam proxime in religionis n^odo noftrx Eccleda; EvaA- 

* :geIico-[.utheranx Armeni accedant. Qvodipfum fan^ non cum exLguo Ecclefi* 
.nollrzufuatqveomamento conjun&umforet, maxime fi & Hifioriam ipTo- 
' rum genuinam EcclefiaftIcam(qvod huc omninb reqvireretur :)producercmus, 

* inqvsLmemorandapIurimaoccurrent,&cujusaIiqvara,eandemq}lcvinimam 
- ideam Autores fupri citAtiy Kircberm ^ 'W^ltonus , Hottingtrm » Pfetffer$Uy 

Girhtirdm exhibuerunt. Ut taceam multain ipforum Scriptis reperiri , qvz 
'xem nofiram literariaro mirum qvantum vel adjuvarent, vel Gdtemillufirarcnc. 

# Nemo etenim Hbi perivadere debet, (blls datum efle Europzis, ut ingeniolis 
« invends fupcrbiant.hujusq*. terrarum partis &cultur« lapientia eosdem ede 

limites. Minim8 genuum ! Exteris etiam populis > maximi ver6 , q vos oriens 
^ jubar opprimit, benigna mater Natura, ftire concedit ^qvod ignorant alit. 

. Atqvc horum Ordini )urc mcritoqve edam Armeni adfcnbuntur. Qijus rei 
;^^ut vel unico teftimonioadfiruamus fidem, fubtileidemqve pium Armenorum 
inventum , qvo SSa* Trinitads myfterium illufirare conantur , cum fubnexi 
expUeauone vocis jid^m . ex jdthan. Kircberi Prodromo Copto cap.tJ. p.i?p. fi 
«xcerperevifumeft ; ARMENI nomen Dei » mc fi/mmn qv*vis nijfierim. 
fidei ytefle MTihlofiolYitito t Ulterie confign/int. _ Nam perprimam Alphabeti 
•Iit nam lu, <piant Aip vocant yconjnnllam ultima dilU Alphabeti tvideijg,'- 
T» vl«. lUrche^^phabe(o inierit: ) o. <jV(tm Aipun dicunt, idem 
denotant > efvod Hebraeum fapientee per tria Jodim circula infiriptay fiu- ' 
epvodGraCt per primam Cf ultimam Alphabetifui lanam A & D. , videlicet 
iMum,fvifi A& Cl, ut ef o Aip (S Aiptm, principium fiUiett finem efie 
dicebar. Nam in ui Aip. prima Alphabeti Armeniaci liter J, yvrf tribue 
lineolis ad bafim litna perpendiculartter erel^ ejjigiata esi, tria m unocon-^' 
veniunt , Pater videl. St Filim Sf Spireem ^nSlue- tres unum fiunt. Et o 
' A^un^p. Utera Alphabetum claudent , nec ad fvadragenarium numnuno 
ttanfire permittent , orbietfiinfi revolutus atfve refiexus, principio S' fine 
, !! careup, Trinitatis unionem inJcrutabiUm defignat. Tefiatnr hoc MonogTam- 
'tua ArU^enicum , qvod- id libro fieu Chartd ijvddam convoluta Armenicb 
Aertprd jfiibUotheca Fkticaua, Orationum pnucipiis prafixum videtur, ut ~ 
^^gvitur ^ ; ac proinde hoc nomen pn hnjmmodi eharaUncs rtpram 
- '%■■* d ■ ■ ■■ ■ fien. 
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(Klrcbcrus litteris Lallis fic fcribit : ) HtU hHb$ls$r tarcm*ni mtttit aJ}$$VMtip 
h. e. Heli l( qvod eft cx Ebrato ^5? > unde ’’*W Dtm metu* Conf. 
ILocehm i Camerine Bibi. Vat. p. jn.) Hubel qvod exponitur Magnus Deus* 
jdliapr^terea plurima m voce Adam > qvam per primam hanc Ut eram rrfe- 
runt , recondita Sacramenta ofiendnnt. Sed qvia tUa digna funt feitu > ea brr 
fuhjmngam. Dicunt Arment , Litteram w Alp propagat ionu hnmanigenerie 
per AZtmum primum, tS redemtionU deperditi, per Chrijhtm, Adamum fecun- 
dum faQa, Symbolum ejfe. Hinc eam vocant myfiicb uirpuiiT Adam,[h,em 
<njr|^ hui^ /erra, aut I^npij. Curt ergir , Terra yirgo ; vel 

tTiupi^ut^buti^huug mtarmnatial , Terra incamaM , aut JimpJJtp 
tarmir huug Terra rubens : vel qvemadmodum AU qvoqve expltcant , tefta 
Ambrof, Thefeo ( p.,Lf ;.a.) Qvi ex terra toti fua. D^ fve iOud qvoqve D.Pauli 
intelUgunt Armeni ( L Cor. XV>ai.) : npu^tu uirpm/tut^ 
iJl^futAi ( in racis Bibliis I^tur ilhmMlu[fu . ) : ( jam in meo 

exemplari l(K]vitur fi. . ) uui^ut^tulu l^^Ufpihiui|^*u ( In meo 

Codice extat . ) : ILrbet Adamaven amenechian nterrad", 

ttunbes ebrifitu evi amenechian ^bientanatian, Sicutin Adam omnes fflots- 
untur« ita in ChriAo omnes vivificabuntur. 

Q^n imo prout cantu produntur ayess , fic Armenorum e^ok» 
in Philofophicis fhidiis profedus eluceicuht. tJt enim Lo^caslnftitudones» 
^asCi4/<(MMlplIsconfctipf!t,nontangam> feUcilRmosedam inter ipfosPoe* 
iis ( cujus radonem exponit laudatus Calanus Gramm. Arm. pw /6* ieqq. unde 
qva^am excerpdt Dn. Pfeifferm inDub.Vex. pidiS* f.) Cultores reperiti» 
illufhi Argumento funt BIBLIA Ipforum RH YTHMICA » qvx n\ir* 
per ad manus meas pervenere. Autoremhacagnofcunt> qvem titulusinon> 
ilrat, Nerfefium, ( cujus Galantu meminit 1. c. f. idu b. & ir.&i ) Armenorum 
Catholicorum Patriarcham», ac Celeberrimi inter ipfos nominis PoeMm, q^ 
liiflorias Biblicas Przdpuas in rhythmis elegandiOiDis recenTuit > Sc illas qvi* 
dem »qvas£V.T.fclegit, omnes unicx terminationi » includt, qviK 

^ vero c N.T. excerpHt , (uh variis finibus {vopoiiut. Liber ipfe Amftdodami, 
iisdem Charaderibus , qvibus Librorum Biblicorum Armdalcorum tituli . firi- 
gulis paginis apponUy&qvimajoresnotmihiirunt illis» qvos textus ipfeB^li> 
CUsh^et,eodmfoxt« anno (abeftn. numerus) qvoBiblta prodierunt» ini- 

preifib 
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pKflus e(l> ac p* odcrnionibus abfolvitur , qvos plurcs ornant imagines • 
qvxhiftorias reprz&ncant. Tandem &Armcnicz Lingvzculcum nobis Ger- 
manis, Armenoruminnosafie&us benevolus, noftneqvelingvxnotiiia, nifi 
ferib , (klcem ob gentis gratiam aliqvantulum commendare po(fct, qvi ali» dies 
nodesqve in illorum ^difirendis lingvis, qvi inimici noliriinfcnd/nmi fune, 
perdimusi Illum ian^ nullibi latis dcprxdicarepolTuntHilloriographi/jvo- 
rum tclUmoniacontempcrandx prolixitatis emo omittenda nobis funt , videri 
tamen qveunt apud Dn.OUdtr, in P*** p.380. J91.400, 

40T. Niectamlib.r.pji6.47. lib.7. de Migrat, gendum ,Sehiltper- 

gurnm in Hilior, Gtnmian.cit.GerW^oin £epiusalleg.diirert.cll.jr.xs.ubi 
Av$ntinum ex Rtinecc, append. ad Hay thon. Syntagm. p. allegat. 

Eximius hic Anncnicx lingyx ufus . cujus 'leviffimam tantCim umbram 
bicpofui,&qvem pleniiis, taminThcologil,qvim Philofophia onenAmini 
Ic in litteris ad HomngerMm{\R^a ipfomet inFafc.diir p 187.) dads , qvon- 
dam, fed qvod vereor , frulira promilit I>. Dudlejut J.tt D.ad 

' intimius fuifcruciniumme allexlc, maxime poiiqvam Artnenus Codex fiibllcus 
ex iiberalitate fiiperlils laudati Mxcenatis mihi cedit. Eandem igitur ut in_» 
i^alionimedara animU icerem orexin, cavcrcmqvene excitata illa rutfi» cx« 
'^iKngveretur, 7 rp»w» ArmttticMm{\A(kx\d.lm atdngam,qvx in Dedicatione 
-'huiusopufculidixifulius;) procuravi, ejusqvcSpectmeninO^xdri 
exhibere volui, qvemLe^one&Verlioner.atinadrcumdcdi,& infubnexis 
annoc^onibus explicui , qvibm de fingulis aliqva adhuc dicenda fuperfunt. ^ 
Textum Prophctx Armenum ut Latinis exprimerem verbis , duplex me 
movi^ rapo ,ut fciiicet tum tirones , ( q vorum in gradam Alphabetum qv*oqve 
cum paucis ad Ledionemfitciendbus.fub junxi:) hujus ihLingvcIc^one>% 
nonnihil adjuvarem, t^m ut alii edam, illius ignari, fonum verborum per*” 
ciperent, ex eoqVe judicare pollent;, qva cum lingvl leimo Armenus coleret 
s&itatem. 

(^anqv'am autem Lingyx hujus Pronuneixtic parum Ivavitads ad<^^ 

' mixtum ^i habere > atqve plturium imprimis conlbnandum concurliis candetn 
nonnihil horridam reddere, nec non exalberare videatur, ut vel incondidUli 
Ibnianimumli Lingvx cultu alienum reddere pollent : nihilo tamen fedus, S 
i7»modbpronunciado,qvamperIadnaslittcrasexad^ reprxlbitare neudcjvam 
|^yalemus*rite formetur, &freqvcnsillaconforiandum coagmcntndo Icgidml 
^!^ihterpolrrionelitcrx E diflblv.'itur, gradores long^aunbusprxbebit epulas. 

fW/iehem Latinam qvod concernit , ea litteram prcfl 2 fcqvinir , 8 c 
^oc iddein in dronum gradam , qvibus transladoncs im^fu tantummodo ' 

ds c^rimendo 
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exprimendo occtmatx merse propcmodmn funt tenebrar : hinc q\'ae fermoni 
ici^riues erit affaorlcata» nemini elfe debet offendiculo. 

incor\icxihmd^s jinm>t4tio»ibHs ci fura methodo ufus* utprim5 in 
Grammauca vocum Armenicarum Analyfi occupatus fuerim , cujus negodi 
unicus hic fcopuseft, qvod futuros hujus lingvar cultores nonniitii adjuvare 
voluerim, ut hoc fubfidio inftrudi ulterius atqve faciliis in lingvam hanc fele 
penetrent. Ututvero laborhicaqvopiamdefpicatus haberi qveat, necef* ' 
£iuus tamen iis efl , qvi qvicqvamin hoc fludio tentare cupiunt. Haud fccus 
atqve claves, exigui funt predi, qvibus tamen Csefarum Regumqvc Gazo> » 
phylacia referamur. Qsdd? qvodineoderoipfolaborcDuceshabeam Viros 
longe celeberrimos , qvibus cum proxime elapfo fcculo Ebraicam promo* 
vere lingvam fedcrct animo, varias Biblionim partes Analyfi Grammauca 
donatas cum Auditoribus iuis communicarunt. Ex his vel folum nominafio 
^r«rcHi»«iieiiufficit,qvi Anno MDXIL libellum fubhoctitulo promulgavit: 
Job. lleuchlini in VI L Pf/tlmos Panitent. Hebraicos interoruatio de verbo 
adverbnnt, Jitper eisdem Commentarioli Jiti ad dtfc enatem tin^vam 
kraicam ex rudimentis. Huic igitur , aliisqvc Viris do6iflimis vitio verterit, <i- 
qvbd in Grammaticalibus hxierint tricis, qxi nunc mtlu, cujus infuper in Ar- 
mcniclsinida, cum aliorum qvorundara in liccraturlalH primordiis collataj* ^ 
parum fort^ , nifi omnino niliil cedent. . 

Qvibus vero inftrufius JV/yWw laborem hunc aggrcfiiis fuerim, noiy % 
omnino reucendum arbitror. Scilicet non nifi duos prscipue in hanc rem Au- 
tores ufiirpavi , qvorum tamen neuter mihi fiitisfecit. Alter horum cll Clemens 
, Clericus qvondam Regularis , Theol. Profeflbr, fcdis A poftolicat ad 
Armenos Miflionarius,& JacobidcGrcgoriis,cuJp inido prxloqvii hujus racn- / 
tioncmfeci>oIim,qvodafierebat,Pra;ccptor,qvI(ir<u»m/{r/W /«- 
fiitutiones Linpja litteralis Armenie*, cum brevifEmo Armeng- f 

, non mfi difliones Scholafticas compleScnte , Roma: An. M DC XLV. 
informa 4 ti edidit, &cxqvo Dn.D.PfeiflerusPr£cepta fua methodica col- 
legit , cum ante hos o^lo annos ifiius lingv* apud Ipfum ponerem rudimenta-» ' 
Alter a mc confultus autorfd />w;/r/yrw /?fW4,Civis Mcdiolancnfis, cu- 
jus DiflienartumArmeno-Lathtum Lutetiis Pariliotum Aimo M DCXXXIU» a ' 
in 4 to editum , freqvendus qvam fru&uofius a me evolutura eft. Hic ei lim ,, 
ut breviter me expediam, eadem mihi qverelaopus eft, qvam CLM.Theth- 
dorui Petram in protfat. libelli fui Doftrinam Cbriftianam A rmcnicc tradentis, ' 
Annoqve M DCLXVII. Amftclcdami, typis Armcnids,cum Verfione La- 
rini in 8 vd,,edi4« efiudib Q;^mqvaincmm.fx^venshuJiuautorisinAn- 

" notado^ > 




PRiELOOyiUM; 


notationibus citdtio Hat> tamen pleruraq; loais allegatus vel cenfuram mcienuj .• 
vcl fu^JOdar (ahcm probitatis eft. Merito proinde cum laudato Petreo con- 
qveror: Europtos r.ofiros itthac m4terii. nondum exculti tingvi, 

vel parutn vel nihil eonfulere potui. Extup ^videm diiiionarium u4rmen«m 
Latinum (.procul omni dubio Rivolamiruiuit:^ yvedoptnione mintu offendi^ 
,CE! neKtiqvum ti{scu3vi<ru( legi deiet : prateY enim jummam vocabulorum \ 
fenurUmy ^d laborat, etiam erratorum minime tolerabilium colluvie fcatet, 
'ac vocum peregrinarum admixtione : dignitu qvod cum altis ejmdem farina 
' Lexicis Oriemalibut > fnb celebribus nomtnibus fepi vulgatis, ^t^AtoJcc^et 
ad pompam ofientationem ajferyarentf qvam adu/um& contreSlationem, 

^Sane tales Lexicographos ultra fortem temerarios , mirari convenitis dum 
' aateris fetjvacibtu facem praferr e audent , iBosfatui‘if‘MU tn/far in devior tr» "^ 
r ■ rores & labyrinthos inextricabiles inducunt : ojl itemtbus enim t/titubantibes» 
y 'hifce fofcitantSl titubant alit. Qvare in ftcrilis hujus atq> alperi arvi cuItu* 

rimultactum mihi loca pccunerunt , qva; jam inofienfo pede tranlire poterit 
• ledor , poHqvamego in removenda obviis Aipitibusprobd nonnunqvatn . 
^ -'^derudavi. ri.' . 

'j Poli cnodadonem Armcnicaram .vocum Grammaticam ad Collationem . • " 

~ Verfionis .Otrmenica cum te.vtu Avthentico , aliis^vt , fed raucis , qvia ad 
* 'Imanuspluresnon fuerunt, Orientalibus atqvc bccidchtalibos/^ry&miwr, ^ 
pedem tuli. Qvi in re jam olim veperandum Anteceflbrem ex parte habui, ^ 
Scholiaftcn Syrum , Gregorium , jri tcfte Hotting. Falcic.Difii p - 18 ^,Crebrauu: 
in Schotiis fuit inflitnit collationem tfxtudui Graci , y^RMENICI , Aigjptiaci , v 
yiqvila,J^maclti , ^vin ^ Cdrcaphtenfis , cujus fubiude mentionem injicit 
-4</piaIm.CJ(Vn,iy.‘fif tXXXVl ,'T. qvodipfumfane in illuflris argumentis? 
vicem adhiberi non tam poteft, qvdm debet , minimd polirema; Veteribui'^* 
collationem Vcrfionum cur* fui(Ic,ipfosqvC Poftcritad luaibrationibusfuis. 
rcllnqvcrc voluifle , qvod imitarentur , venerabile exemplar. Atqve producit 
edam mcmoiams Hottingerus 1. c. nomitilla loca , ubi \'crlionem Armcniciun .!* 
cum aliis Laudatus Gregonus cbntiilit ^qv« data occatione curadus pcrIuArare ^ 
rton intermittam. Qyantam.cumqvc verb laudem Vetenim in conferendi» 
VerliQnibuscon.itus mereatur , e\ eo tamen multum detrahit aflimadonis,^ 
^qvod plerumq ve neglciSis Fontibus iftud negodum tranfegerint : Fgo proinde, ^ 
^ ne in etindem lapidem impingerem, tibi neccHitas flagitavit, pknaria collationi ; 
.ibiduijatqvcbacoccafioneetiamdeverotcxtils Avtheriiicilen(u,m.'ixirocubi \ 
^nnihil intricador hiit , eruendo, fui folJicitixs : Ubicunqve edam in aliis ^ 
ycifionibuslingiihrcqvidpiani occurrit , excerpQ, inhis verb adornandis 
■'^4^ d % . . pmnibui 


PR.EL0QY1UM. 

omnibus ita me gdli. ut intra Philologorutn cancellos rubAiterira ,nccfalcem 
in Theologorum melTem immittere voluerim: Comdora tamen adhuc fuin^ 
daturus, nili alia, qvxiam mihi trananda incumbunt, &qvorum rupramemi-: 
ni , tempus furripuilTcnt , librorumqve neceflariorum dcfcdiis obdithreb 

Sic ergh adjuvante Divino Numine , feneAram patefeci, per qvaoik 
liber in Armeniam profpeftus pcrmitdtur. Januam qvoqve a}->eTti,rum me 
promitto, per qvam liber in Armeniam tranfitus pateat, fi Viris do^is 
h<c Armenie* Interatur* ‘tuitia non di/plicuillc cognovero. De extero , cura 
nihil amplius Lc&ori dicendum re Act , ad Deum ter O. tcrqvc M. me luimili» 
mc converto, DivinacqyeSuarCleraentLc fubroiflas ago gratias, qvod diffi- 
cultates , qvibus hoc Litteratur* (S CharaEterum Armenieprum Speeimeitt 
tum ex parte fabricandi typi , tum illarumrcrcm , qvz propofftar funt , circum- 
feptumfuit, fcliciflim^ tollere voluerit,* Ea porro benigniffimi largiatur, ut 
hoc omne, &qvicqvidimpo Aerum cLirteraturzArmcnicxfoeomdo finutol- 
letiu , ad Nominis Sui Divini gloriam , Ecclcfis ufum ac decus tendat. Po A. 
OiriAianxmcmorpictatisPatrem mifericordiarum fupplid rogo prece, ut_» 
Ovile fuum , in tam difiicis terris tot lupis circumdatum , tot dniAum barbaris , 
ab boAium impetu ac fievitiiimmune clemenriffime fervet, errantes adhuc in 
eo oviculas in redum tramitem deducat, omnesqve Divinz Suz tutelz usqve 
ad finem feculi commendatas habeat*, Tandcmqve efficere velit , ut indies na- ^ 
Icantur plures , qvi ferio Scripturas Scrutentur, ToTQva 
JosEPHORUM In Orbe Damna ALTihs Eant Perpensum ! 

Vale LeSor Benevole , & ignofee, fi diu nimis in Pndoqvio hoc te 
detinui. 'Caulam prolixitatis fadl^ fubodorari poteris , fi lagax es } valere ^ 
edam hanc apud te fines', fi, qvem nominavi , benevolus. 

Coeterum chm Errata fii Auleris , qvz pagina ultima fiAit , acin talismo- , , 
di opera non pofiimt non irrepere , nc qvzfo graveris etiam leq ventia ad p. at. 
lini^.poA vocem q-n»- . referre; Vel etiam Cc explicari pollet : Adverftn 
ferfonam tuam. Nam ArmcnisP«ry9fr«mnotat.Item:adp.4i.Iin.i4i 
poA vocem hzc: Qyanqvam Mafora Interpretationem alteram huic 
przfercndamnon oblcur^innuat circulo vodhwc impolko, ac*^oa • 

in Codice frehatijfpne, qvod ait , reperto, qvi aliud nihil h.L ^rufic^f 
poteA , ( idqvod Maforz periti animadvertent ; ) qvira qv6d in alia fignifica- 
uone hzc vox Tumenda fit , ac aliis. Jam verh przter ordinariam 

qyzficiejidtur«alianonAipercA; Et crediderim boc, . 
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‘^i qvodi JudxisEx^eds, ipfo etiam Jo/mihune in Targum,qvi habet 
' Interprete Syro, reddente per (Verfio in Op. Angi. 


verrit fed malim )^e/ noftr 4 Germanicd, qyaetransfert '^oslicb/ 

&Verfiombus aliis prxteimlflumiipnsqVemeis oculisprim^ vice elapfiimcft» 
i LXX- LlngyxEbra» gnariflimis , utut , qvi punfiaris Scriptura? exemplaribus 
. deirituri fuerunt > necMafori, fam tum qvidem) licet qon cant£> ac hodid» 
i , exflante > inflru^ , efle animadverfum , qvi propterca conlultb hanc 
vocem reddiderunt per Finumt qvos deinceps Armenos & Arabs fecutut 
. efl. Atqve hoc ipfum me movet , ut plus jam Mafora? » ac 'Juv 6 & hos 
feqvaclum Autoritati tribuam , qvim Kimchii , cui ant8 innitebar » alio- 
rumqve Exegerarum , atqve nunc ejusdemqve pejoris nota ; , f^ifi* 
catum hic omninb retinendum judicem , nec repugnante atna/^tia, textus) 
locumqvc hunc non mal^ cum PfaIm.LXXV.9. conferri pofl!earbitrer> ubi 
ric legitur in VerfioncJun.&Tremell: N^mpoculMmiH 
.n$uit tMrbtdumeftfplenmmmixtitnt» $x fvo fmeUt ; vtrnntamen fucts 
<jvM txfrejferint , bibent emntt improbi terr*» Carterum in Tr. Thalm. B«- 
Tdchoth cap. 6 . foJ. 38- a. m. Synonymum ']h * 10 n lego , WIO 

^ , qvpd Rafehi dedarat per : tup wwi ev 0’asoi>P T»ri. rrS o’J 3» rcTO 
UvM fecundi vice txprejpu ypoJifonmmcinU eifUM prims nffttjk 
efitUtindilornfiM, 
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L N. J. 

OBADI^ ARMENI 


Lectio. 

J^ARCHA- 

.REUmUN 

A B D I U 

DcfiI Abdiu, or 
cgeu Jarraccchan_» 
zck Alurcsdanujoj. 

A ISBES ASE 
Der zcdom : 
Lur' Iu\’av i 
Deme : Eu bafcha- 
nunn arracheaz i 
hctcanuls : Aricch, 
cu iarizzucch ivtj 
nuza i baderazm. 

s-> 

* 'AhS. S^vavocj 

edu zcbn iazchs » 

eu anarched^es cu 
• • • 

|u«|. 


w- 


■'i. 




TEXTUS. 

(nus^hKb 
u ^ “b h n h < 

verH I. 

» ,§buJiLUpj.fiin.nii 
Iri|L junuu^uAj umn^ 
jibuuiuhii.nju : 

•STJfllbU UUb 

SlfjbioS. 1^ 

II. u[tu2uifinufit ttm.ui^ui0 
^bp-uhinuu : lipjip. b. 

^uiqtT: 

V. 2, 

a- lL<ui Ulur£UIUUUf0 
tinm. junQ.u . h. 

uhiuijii}Jbui|_tru qjtLjnjtf: 

A 



Versio. 

PROPH& 

TIA 

OBADIiE. 

Vifio Obadlaf » 
qv« fuit ante Alcen- 
fusin Af^iam. 

H OC MOI^ 
dicit Domina 
ad£dom:RuK 
inorem audivit d 
Domino, & Obfidio>' 
nem mific gentibus: 
Surgite , &furgemus 
adverlus illos iiL» 
bellum. 


Ecce parvum red- 
didi te in gentibus» 
& contemtus -es tii 
valde. 


verC p 


't Le^ 


TEXT.US. 


Verf. 


Hbardutdun frdi 
'cchuj barzrazzujzz 
zcchez bnagil i 
dzachs vitnazz,barx> 
razzuzzanei zbna- 
chuttiun ivr , cv afel i 
frdi tvrum ov icuszze 
zisjerchir. 


Ette barxfaszzBi' 
brev zardsovi , ev 
«tte imec asdcgazz 
dzzcs zbujn cchu , ev 
andi icuzzizz zcchez 
afeDer. 


Ettechogozzmde^ 
der arr cchez cham 
flvazachazz chifche- 
ruj,urev crgugeir, 
«V ucc artcocch eho- 
zanajinbavachan iv^ 
reanzz , ev etto 
chctogcch mdeal ein 
i cchez, eu ucc etteg- 
iirrmiucc uogovinr 

Ziart cchnnerav 
Efav, cv ctnbrrnczan 
(diadsuchtchnora. 

• a • • 


verf 3. 

^nj pui|iapmgnj5 

pui|jit|iui^nL^ufuk^ 

[iLp . L, uiubj^^fi 
upinji fit-ftnuf 

V. 4. 

puifiipuiu^u 

^pplu fjuip^nC^ . L. 

luuinbqiii^ rpli^ku 
i^ipnju^n. h. ujUinji 

‘^"k Scr 

V. 5. 

)}• ^{9-^ ipnijn^ ilmlnir^ 

Iiusj mlpli- 

ijnLijb^p , L. uipipbo^ 
^ni{uhiuij[/ti puiuifl^uhi ftt^ 

ptru/u^ , L tp-^ 

dutkuiiJ^^ ’[i ^bq_. L. 
tp-l^^n. i/|^ n^Pujjnupu j 

V. 6. 

fruun. {l fnIpCubtjuiu -^ut^ 


*% - 


Superbia cordis 
nu extulit te, habita- 
re in foraminibus pe- 
trarum } cfierre habi- 
tationem fuara , 8c 
dicere in corde flio : 
qvis ex alto deturba- 
bitixie in terram? 


Si extuleris te Heut 
aqvila, & H inter fi- 
dera ponas niduiiL« 
tuum, & inde detur- 
babo te , dicit D(H 
minus. 


Si furum dtlifvu 
introiret ad te, auc_« 
latronum ali^visno». 
dis, ubi projicicba^^ 
nec qvidem furaren- 
tur fuffidentiam fu- 
am : & fi vindemia- 
tores introirent ad 
te, nec nifi racemum 
UDumrelinqverent. 

Qvomodo inye- 
Aigatus eA Elau > & 
deprehenCi flint ar- 
cana ejus? 

' " v.7i 


Lcfb’ 


TEXTUS. 


Vern f 


Minccevilahnians 
iuracchezzin czcchez 
amenainarcch uchdi 
cchu) tarxan enttem 
cdiu, zorazzan ivcr 
cchuarcch chagagu. 
ttean cchu} , vara- 
nezzin zcchcz ucd 
cfaujr iinasductiun i 
mna. 

Javnr jajnnilg ale 
Der choruHzz zimas- 
dutt}un jerchren E- 
domaj t ev zhangjar i 
Icrmen Elavaj. 


Ev larfcszzln ba- 
derazmogcch c^u 
uTcch iTtemanajizi 
barxzzi mart i lenv 

nen E&vaj. 

. • 


^ Vafii sbanman ev 
‘ iBnbarrchduttean eg- 
borcchu) Jachobaj 
dsadsgeszze zcchez 
smott, ^^cnceszzis 
javidean. V 

•V •>. . . 

'S . 


V. 7 . 

♦ ’{i uui^i/uliiu 

unuu^b^ffu 

lup^ nL^uuift ^nj qjtifiZiJu 
q^uirjukt fnjg 
^nj . 

^pufubtifpi 

^i/ujuuinLp-fi 

V. 8 « 

l0UIU1t.|1 jutjui^l| 
Jwuinni.(3-^ 

tfiuj, luq^uJu^ifj ’^|bru^ 
buiuuuj^: 

V. 9,*= 

^ f^L uui^ufruijlib upa^ 
tnbfituq^rjj^ ^li n(i|> *ft 
Pirt/uIUuij . tj^ pui|i2^ 
diujii]. ’|i |bitiil^ tuuiLiuj: 

IO. 

){• t[u uu{iifinlulir tu 
uii/ujuip2JJ»o«-P'^ brjpop ^nj 
jiut^opujj 

un/bP* . It. juju^ 

^tnbuhi : 

A a 


Usqvead lines a- 
blegarunt tc , omnes 
viri vod cui conver- 
terunt fe adverlus te« 
corroborati fimt ad- 
verlus te viri tran- 
qvillitatis tuar , per- 
turbarunt te .-non.« 
erat lapienda in eo. 


Dieilli > dicit Domi- 
nus, dilperdamlapi- 
entiam deterri Edo- 
mi ,& prudentiam de 
monte Elavi. 


Et trepldabune.4 
bellatores tui, qviin 
Theman, ut tollatuz 
vir demome Efavi. 



Propter necem je 
impietatem firatris tui 
Jacobi , teget te pu- 
dor , & deleberis in 
xtamau 


V* n- 


4 Lefli. 


VerC 


Jore jiirmegazzer 
hagarrag javurn che- 
rcluj ajlizcheaz zzo- 
ructiun nora. Eu o- 
darccb mdin ent^ 
eruns nora, euiver 
Erufalcmi vigiags ar- 
gan^in , eu tucch 
cicch ibreuzmi i nu- 
aaneo. 


Eu ml deszzesza> 
ver cbvom cchuj ja- 
vurn odaraz , eu mi 
odnhar lizzis ortuzzn 
Jutaj javurs gorsde- 
an nuza, cu mi me- 
dfabaneszzes javuo 
n^uttean. 


Eu mi mdanizzes 
em truns Schoguvr- 
Cuz javur avurz nuza, 
«u mi deszzes'zgio- 

S ovsnuza javur ia- 
agmannuza,eumi 
iver harganizzis zo- 
ructean nuza. javuo 
gursdeannuza. 


TEXTUS. 


V. II. 

^iuI^iurujil|jiui.riL||{u 

^10 . h. ouiui£[^ ilinfhi ijutf. 
q^ni!uu*i!p, h. 

ui^T[uhjlf[i*u , L- 

gufui^ • 

V. M. 

){• uibu^yaqMsj 

iJrp ^nj juii.ni.jfti 

oinufjtui^ . II. iI^' nuhi^utft 
j|^(tu njifj-i.n^ jnujjnjjm^ 
Lni-jiu Ijnjiuuilruhi *uj : It. 

tfjf Jb&-ipujul^ujku jiuu^ 
Wrijni.p-lr" : 

V. 15. 

:{• ^ 1 . tifi Jmuftj^^tu 
^JTJ. ij.jini2(JU &’nijnij^rj.nij 
jua.nLji utuiL^^^l^ . Il-JJi 
uibu^tru q^nqnt|u *ly JU4^ 
Lm.p uuanujlji/ufti L. ifjt 
^ijifjuhi|iijfiu qqpttt^^ 
^ JU1UIL0 t^njjuuibulu *I^:^ 


A Die qvo ftetilli 
contrarius, die, ca- 
ptivam ducentibus 
peregrinis potentia 
ejus , & exteri ingredi 
funt per portas ejus, 
Sc fijper Jcru/alem^ 
fortes mittebant , & 
vos eratis Geutunus 
exiliis. 


Ncc videbis diem 
fratris tui dieextert^ 
rum,nec pedem per- 
cutias propter Glios 
Judz diebus exitii, 
eorum , nec magna.» 
1 (^ varis cUeadii(^o- 
,nis. 


< • ... i' 

Nccmgrediarism 
portas populoruntj 
dic dierum eorum, 
nec videbis ccetunij 
eonim die devaGa— 
tionisfuar, nec fupec- 
exhilareris fortitudi- 
ne eorum die perdi*, 
tioniscorum. 

V. 14. 


TEXTUS. 


VerH 5 




Eu ni amuzzus 
tgit^*s nuza fadagcl 
zabrcais i nuzancn 
cu mi bafchareszzcs 
2phachsdca;n nuza 
jajaviir neguctean. 


Zi merx c or De- 
am ivcr amenajn az- 
chaz> zurorinag ara- 
rer tu cgizzi cchez» 
eu hadtizunin . cchu 
haduszzi i chluch 
cchu. 



Zizurorinagarbcr 
iver lerin frbuttean 
imuj , arbzzcn ane- 
nain azchechzchini , 
arbzen , cu ziczzin , 
eu egizzln ibrcu ke- 
gealcch. 


sV BajzzilearmSioti 
pbrguttiun eu 
egizzi furb, eu gjar- 
rancheszc dunn Ja- 
gobu zgjarranchiks 
ivr. 

* 


V. 14. 

}{• ^L. iffi um!unLi|nLu 
ijllflipXu *uy umuiuil£t|^ijiiu„ 
u^lbw^ *|i *linguful^ . / l. 
ii£ui2uiptu^tu ijifiuifuuwlr^ 
uiju *uij juiLm-p J 

V. 15. 

ifhpZ V* op ■ 

[11^ uiiT . qnpoftft^ 

*ltail£ uipuipbp ij.nL 
^bi^. II. ^uiuwL^Lifif 
^utuwuijp • 

V. itf. 

pfcp uppntP-t^ 

jii/nj . uipp^frU uilf 

ii. 

^[tU . L. kTjjtijfpi ^pph. 
jfcrjfcu,^ • 

V. 17- 

^ F'***J3 itum5i u[idb 

fctj[n;|» if»p^nuP-(lr' L bjjnjfi 
up . lu JmmMhttjJruijl^ 
unuiJu juiljopm. jj&iiiiLuiUw 

A r 


Nec capias biviaj 
eorum ad perdendu 
rupcriiitcs ex iis , nec 
obfidcbis profugum 
ipfonun die affligo* 
nis. 


Qvia prope efldi- 
cs Domini fupcr o-^ 
mnes gentes: qvem- 
admodum fccifti tu» 
fiet tibi : & retributio 
tua retribuetur iiLj 
caput tuum. 


,Nam qvcraadmo- 
dum bibifU Tupccj 
monte (anditads mc« 
is»(fic) bibent omnes 
gentes vinirni ; bi- 
bent & dejicientur» 
ac erunt , canqvaox.* 
qvi non fuerim. 


Sed In monte Sion 
eritlalvatio. &eric_^ 
fanftus, Sthacredita- - 
rio jure poilidcbit. 
domus Jacobi pof- 
iclToiesejus. 

V. Ig. 


6 Le^ 


textus: 


F-veg»z.M dunnja- 
chobu Imr , ev dunn 
J ofcphu boiz,cv dun 
E&vaj cgcchn , var- 
reGcun znovav > ev 
cherizzcnzna ,cvrai 
mnaszzc chrnch^bcr 
dann Efava] , zi Der 
chofezzav. 


Evgiarranchcszzen 
Nnchcbazzicch ezle- 
arrnn Efevaj , ev^ Se- 
phelazzlcch zailaz- 
chis,ev g jarranchesz- 
zen zlearrnn Ephre- 
naj , ev Zbeniamiiij 
Zciulajatazzin. 


Ev cheruttealL» 
(gizbn ain izze or- 
tuzzn irrajeli, erchir 
cchananazzuzz min> 
kcv i Sarphatc, ev 
cherutdunn Eruiale- 
mi minkcv Jephrat- 
taj, ev gjarranchesz- 
zcn zcchagacchs Na> 
chcbaj. 


VerC 


V. ig. 

3}" br^[i inn lilii 

juiljopm. . L. inniilu 

jouVi|iiu. pn^ . fu uinii&i 
tuuiLujj . ijumiru^ 

i^mfiiJL . fu l£lrp[iijbii 
i^ui . fu JJi 

l£uipbp inuiihi tuuiuuij tjfi 
[uoutijuiu t 

V. 19 . 

)]• ^u (Fuiiuilii^Jrujtb 
iiunpkpu^lr^ pr||tujn!iAt 
uiuuiiij fu ubijitijuiij^^ 
ijiuj|w^{iu . fu|[cfniinjifti^ 
^lrui|bij i^uini&i trijiptrw 
ifuij . ^u'w 

^juirpui|fiii : . 

V. 20. 

^ ][7u tjJrpnuP^ 
uiju npq.L.njii : 

frpl^jip^uluuluut^un^ 

uujpi[iui{?' . fu fptpnul^^ 
cl^tfj^i jtrifipuifS-ufj . 

fu <f*uituufui^u^(^ 
ijw^uitufipfrpuij r 


Et erit domus Ja-* 
cobi ignis , & domus 
Jofcphi Eamma , & 
domus Eiavi iiipula. 
Accendentur dreum 
illam ,& devorabunt 
illam f nec refiduus 
manebit irrufer do- 
mui Eiavi , qviaj 
Dominus dixit. 


Et harreditario ju- 
re poilidebunt Nago* 
benfes montem 
vi . & Sephelenles • 
alienigenos , & pofli- 
debunt montem E' 
phraimi & Benjam!- 
nem Gileaditam. 


Etcapddtatis prin- 
cipium illud (it filio- 
rum Ifraclis ^ terra^ 
Cananzorum usqye 
adSarpath, & capti- 
vitas Hierofolymo- 
rum usqve ad Ephrar» 
tlia, fiepoflidebunt-* 
urbes Nagebi. . ' 

^^' V. 21. 


t 


TEXTUS. 


VerC > 


Left. 


V. 21. 



Ev elzzen abrc- 
alcch i lermen Sloni 


Ev elzzen abrc- jj. Ki. hnil/u uiuintuiip Et afcendent Sal- 

t l^rmon Cinnt ^ «vA*t Zm Qt/\^ 


Et afcendent S^- 
vati in montem Sio- 


ncn Efavaj , ev egiza ‘Ujckff' |bnii^ buuiuiij . vindidam de monte 


Dcarn arcdiajutti- li.tij(ig[i^uni^uijin^^: Efavi^ erit Domino 




exponitur Servus Dei , ddverjiu Edomum, alienum fangvintm profundentem^ 
et terr efirem hominem detonat, ejuff ve in fratrem Jacohum continuam tr.m 
vidiam lancea Jpirirualiconfodit. Q^odcfi accuratum ferendum fit judi- 
duai> dicam ^ non totius Prophetix, fed partis tantum ejus prioris i v.fc.r. 
ad 17. cxclufiv^ , fiunmam in allegatis verbis contineri. Ibi enim Propheta.» 
excidium Edomitis interminatur >ob <^;i;a4^fx<»aariummamqve injuriam» 
qvamin cognatos Tudxos , in Babylonid cxules, exercebant Poftmodum 
autem vaticinium de regno ChrifiL len promiflionesEvangelicx de Spirituali 
Ifraclitarum liberatione per Melliampr*ftan4a,feqvuntur, &d v.t/. usqve 
|ul fin. Cap. iefe extendunt. Utrumq\'e vero Propheiix membrum Paracle- 
deum cft. Sed miflis Jam hifce, ipfum textum aggredimur , cujus primaj 
vo^ieft 

' U* Prophetia,'] delcendens i concreto diujiij.uipm 
Propheta, iqvo , more Atmenis ufitato , abftradum in ( qya tameri 

$enalnatio plc.uir.qve decurtate feribipu formatur. 


un. 


regnum. 


ANNOTATIONES 


AdverC i. 




1 ' 
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Anno t a t i o n e s ad v. t. 


3 Genitivus Sing. i Nominativo (Xprj^uiu 
(non ut habet Rivola in Didionar. Armeno-Lat. p. i.) i. Chron. 

VII, 3. lp& voifadfonum Grxei twvLXX. AS^wa^Cqvod Vulgata retinuit^ 
formata cft, Syriaca autem & Arabica verfioEbracumnomen rc^us 

exivimuntper ] ■, nn.. V & 

• ^ 

^fcu|iL Eft nom.Subft. in cafu reSo num.Sing.qvod formatum 

videtur cfle ab Imperativo mbu f^de , verbi mkuuhtbi_yiiiere, Rivola inu» 
Lex.p.3<Ji* Pluralem tantum numerum mbufi^p poEiit, verum Singularia 
etiam, tum hic, tum Jefa. I , I. alibiqve occurrit. 

^pIp(1Ul- Ohadia .2 Modo fuit. Citcrum his duobus verbis ritulus 

ProphctixinEbrxoabfoIvitur, ubi 

autem his qvxdani adhuc adjecerunt, eaq; omnia minore charaSere imprimi »: 
curarunt. Scilicet^ 

nptqb- Qv*J^lf ‘2 f)p eft Pronom. Relat. bqh. eftj. Prxt. Sing. ^ 
verbi Subftantivi biEfe» qvqd, ut in aliis lingvis, fic in hac etiam Anomalum ‘ 
eft. Vid. Clement, Calani Inftitut. Lingvx litteral.* Arm. p.p4. feqq. • / 

^ 1 * 

Du* funt voces, qvarum prior jumju^dem 
valet, qvod umju<^Ante, regitq; Accufativum , ita tamen , ut altera particula 
^ufiJ yv<i»»,interferatur. Vid. (74/, £ 107.3. Rivolainljax^ P*i 7 t» f* vcrticj . 

bujus conftrui 5 tionis. 

j 4 fcenjus .2 EftAccuCPlur.aNom.Sing. hi_^feenfm. Vide ^ 
64/4«» Diition. Arm.lat fol.8.col.3.f. 

Uunptuinuhin^ /»y^5^r/4>w. 3 Eft Dativ. cum articulo tertixPerf 

iNorainativoU.“"P^““’“^* Dativus autem adhibitus cft, qviamotusad 
locum denotandus fuit , hoc tamen in loco fine prarpofitione , qyar alias ipft 
prxponi folet. Atqve hic tituli finis eft. SeqvituripfiusPropheti* textus. 

Ujuuifcu. Hoemodo .1 Prior vox eft Pronom. demonftr. Pofteriot 
notat Modnm , Rationem. Dicitur edam j»uju mbit . & ut duar voces ii^ 
unam coalefcant uiujubu&i^ui^M. cefte ^va/ 4 mXex.p. 3 ao.m.S/j 5 *^ 

Orteriim , 


Annotationes adv.i. 


9 

Coctcrum vcrfio texmm Ebranim feq vitur , ubi cll rb fic. Id«m &dt Chal- 
dxus, Syrus, & Arabs. LXX. autem & Vu^atahabentTa^r,//<r, 

U^ub £)/«>.] E/tj.Sing. Pr*f. Indic, verbi tuuhi^Dsccrt. 

St Eftnomcncompendioi 3 (qvodngnumuItinizim- 

poiitumliterx notat;) pro fcriptum. Ponitur h.L pro duabus vocibus 

PHVTJj , qvx in Ebrzo funt, & qvas iingulas alix vcrfioncs exprimunt > 

utTargum: > Arabica, ik/Vf Dominus Dem’, IXX.- 

Kv^@^ 0 0 C 0 C i Vulgat. Dominus Dem i Syriaca 1 ^ Dominus 

Dominorum. 

^fcipoiT AdEdem."i Eft acculat.lnotn. b/j.oiT: 

[iiL|i Rumorem audivit, ] Prius vocabulum ell Nomen 

Subllan& in Accufativo aphxrelato , qvi Nominativo exadi^ Hmills eft , poli- 
tum , acccitnsadGerman. gcmiil). Alterum eft tertia prart verbi heterocliti 
^lAudire,cpJoA prxteritum format jnuui j audivi Dan. VIII, 15. vid. Galan, 
Gramtn. p. 87. In verfione Arraeni a Fontibus recedunt, qvi primam pluralem 

Prxterid adhibent: Auditum audivimus , qycmodoeunta 

Vulgata reddit, & Targum *"^*^*”*>» » ^ Syrus 

M ^ / Rumorem studivimm. LXX. verb retenta eidem per- 

fona , numerum variant , vertentM : duonv nuna-a. Arabs retento numero, 

petfonain immutat Y Ac\^ Audivifiis auditum, Arineni & 

alium mimerum & perfonam aliam adhibuerunt, nullam adooqve harum.* 
vcrfionumfecuti. 

4 Domino. 1 Eft Ablativus , isqve compcndiolc laiptus, primi 
^ ultima tantum literaexprefla, pro a nominativo • 

U. uiiu^^pntJfb Eto^yidionem.jEtt nomen verbale casas accufatlvu 
qvi tamen obdemtum initiale i^cum Nominativo congruit ; defeendens i 
mui^2^ipl>/idere. Seqvitur hoc loco verfio Armcnica rng LXX. qvi 

habent foBtaxiv munitionem, ohJidionem,denvatoEbrxo (qvodLr^^ 
t/»whicnotat)i"l^ objidere. Jonathan, Syrus & Vulgata Fontes feq^nwn 


•1 


fio 


Annotationes adv. r. 


reddentes Arabica vetfio^habet_» 

q vod Interpres Latinus hujusVerfionis in Opere Anglic. reddit Comfenditm, 

Numrede,dlfplciat cui otium eA. Alias Compendinm y£pi- 

tomennotat- Jerera.XLIX,i4. eadem vox 'T’? in eadem edam phrafi oc- 
currit ubi tamen convenientius reddiderunt LXX. per dyUXag , qvos iecutu» 

cft Arabs j vertens & Armenus, 

tLoju^iuij Eft terdaperC Sing. verbi mn.ui^bL A////err^ 

Fontes habent Pailivuro H^Ui mi^tu efi^ qvod LXX. exemplari pun^iata 
defUtud, legerunt, verterunt<5 r^airtVwAf» wi} 7 f,invoce Aftiva, 
qvam etiam Vulgatus , Arabs & Armenus adhibuerunt largum autem 6 c 
Syrus Pa/Uvum rednuerunt 

^b 0 -u&jnuu . Centibm.l EA Dat pIur.dNom.Sing. ^tpki&jnaf 
Cens, Natio. 

Uchp Surgitt. 3 ea fecunda plural. Imperativi verbi heterocliti 
jumiitL( -n) jiupf»Lemm,qvod^<vtf/4p.a7i.L&»7a. init. ponit, dubiter 
inufuelTe:) S$trgere, qvod imperauvum format anomaHce Sargo ^ 
Pfal. vn , 6 ,\[\dL,CaUn. Gr.p>93.L Prima pluralis futuri, iddemanomala^ 
mox feqvitqr, 

h-j“*Pfignup jfr JWr^f»iw ,3 

jldverjiis. ] EA Pr*poAtio , abbreviat^ Icripta pro qVod 
Num.l, 45, vel qvod Lev.V, 5. legitur. Regit Genidvum. 

^•''0 EA Genidv. plural, compendiosi feriptus pro , 

dSmg. velfii5/vo/-«habendafidesp.i78.m. ^ju»j JMo. Citatx verfiones 
Singularem numerum ufurpant,& in fammino qvidem genere, (qvod ift_» 
Fondbus extaf, ) Jonathan Pt*???., Arabs { X , &LXX# 

bt' (wjnvf adverfus eam i InMaiaillno autem Syrus ^ - V ^ x, Vulgafa 
Adverfii tttnt. Aqvibus omnibus iterum vcrdoArmenicadircrcpat 
*|i ufuimfcpujuif I» behm. ] EADauvi Cafus, qvi dcmto Signo 
critico NqaunadyuQlieprerentab 

- t Ad 


Annotationes ad v. iJ 


II 


Ad verC 2. 

\]j^ Ecce.'] Eftparticula, i qv 5 non abludit Chaldaicum , 
^iacura Ici • & Arabicum • Recurrit GeneC XX , i< 5 . Exod. V,id. 

Dicitur etiam & «u^uiuuu^^ . qv* pofterior voxlegitur PII XL\' 1 II , j# 

a.Reg. JeC VIII, 18. Nah. II, v.ult. Mare. Xin,a3.&c. & ufurpari 
folct, qvando de prima perfoni lermoeft,&lignificarc Eccee^Q, vcl Ecet 
Apud me. In loco jeremix citato, noftroqve parallelo cap. fcil. XLIX,iji. 
necnoncap.VI>xi. Jei;XXII,i7. Gcn.I,a9. alibiqvc legitur 
qvod perfonam fecundam communiter refert, Eece tu, vcl Ecce «pnd te. 
Tandem edam ui^uuMhifiti ocaurk in eod. cap. Jer.v.a». valens Ecce 
*tlle, vel Ecce Apttd Illum. CaUnus in Grammat. foL no. b. uiluiuJiI^. 
lULuii^I^ . uiCuSufili In illa ligniricatione adducit. Simile exemplum.* 
vid. Ibid. foL 110. a. lin. I. f. Cxterum tres Uhe literx fecira invicem permu« 
catx , lun t ipla A rmenorum Affixa . tres perfonas referentia. 

(Jui^iiiunuip P Arvum , fivc ExtUs conditionis, 3 Defecndlt d 
ntuT^un. Aiodicfu, exigum, Adjccla terminatione uiuip ( qvar affinis ell 
alteri , ut: MediocrisfiAtusd conditionis ,Riv, p.i64«} 

Aatum hoc loco defer Ibente, cft uuiI(iui-«*«-np * qvx vox etiam Mich. V.a,' 
legitur. Ita d Parvitt , pufiH$u , defeendit fnferiorie 

eonditionis^fidtut. A1W.P.3B0. lnl.c. Jcremiaeufuipatur . 

cujus adverbium A/W4I.C. exhibet . Paulo minus. Ceterum 

JonathanEbrxum Parvus, pet DelfUis , infirmus , Tt^^didit, . 

Dedi.'] Eftd vcrbo Anomalo unin_D4^r, cujus jprima ITng:^' 
^Prxter.cft tuim-. qvz in textu legitur, & recurrit Gen. I,i?. cap. XX, i^. 
Eacch.XVI,/. Mal.II.p. Joh. XIII.it. cap.XVTIi 14. ai. Apoc. III, & 
G.dan. in Gr. p.9i.hancvoceranon obfervavit, fedejusin locum rubAituU 
inijfi Jbri/ , qvod XivoU etiam p. 3^5. m. exhibet. Secunda Perfona tuyus 
prz:crid.(qvam male pro tertia habet Rivola I. c. & p. loB. ) cft b«nni.p 
, Gcn. III . 11. Nehcm. IX , 15. 1. Reg. III , 7. Lue. VII . 4^ 45 cap.,XV, 29. 
Toh.XVU,i.biS.4.tf.bj .7.8.»». &curo*u affixo tmni-jfu Dedifti iBot, 
V " B » , : Joh. 


Annotationes adv. 2. 


J2 

Joh.XVII,9.u.ii. Z4.bis. Tertia Pcrfona eft tui , Deut. XXVI , 16. 
(ubiiaraen in Ebrxo cft Perf. fecunda) & v. n. 1. Reg. 1 , 48- Mateh. X, u 
XI V', J9. X XXV,ij. XXVI , 17. 48. Mare. II , Lue. VI , 4. r. Cor.IILjt 

Satis cofteroqvin maniteftum cfl, has perfonas ex Aoridis Grzci verbi 
dcriv4tas efle, e fecundo qvidem fS'Mv, tres rccenfitas, cum tertia plurw 
tuimii. xChron.XXVIII,iy. Matth,XXVII, 10.34. XXVIII, iz. ^ Primo 
autem t^una, fecunda pluralis tuinu^ (^coKa}t , Matth.XXV,35.4Z. In 
loco Jeremiz parall. adhibetur in verfione Armenie^, ut & interpretatione 
Latini vcrfionisSyriacz,necnonArizMontani,Pcrfona prima Sing. Futuri 
wu$tf ReJiittftrMjftm, cumtamen ubiqvc Prztcritum legatur. 

Eft Accuf Pronom. q-m. Tm. 

I 0 III tjju IngeHtibtu. ] Eft cafiis Commorativi Plur. a Nominat. Sing. 
uit|i^ Getis y generatio, Jer. XLIX, 15* loco jam aJiqvodes cif. reddituc_» 
ittji^ui^ Inter gentes, 

L ufuoipq-tuiL "Et contemttu. ] EftPartIcip. Praeter, verbi nfiimjiqirj^ ; 
Deficere additu eti^:m conviciis , Iccundum RJvol, p. 18. m. Calanus in Lex. 
foLz.col. i.i. Reprobare. In Jercmiaaliudverbum,fed ejusdem, 

fignificationis, legitur , uip^iuJiup^uij^ N*id. Rtv. I. c. & p, 4Z, in. 

{7U. £/.] Eft 1. Perf. pratf. verbi Subft. £Je. 

^nu 7 z. 3 Eft Pronom. fecundxPerC - 

' ■ A) • ' 

iQnjrf- ralde.2 EftAdverbium,recurrensEla,LVI,iz.Arabshabet 

^Vi/f Prater modum, 

; Ad ver/! 5. 

•^iquipuini-P^^ Superbia, 1 Eft nomcn abftraftum i Concretb** 
^•qoipin Superbus , formatum ; vid. ann. ad vocem primam tituli. Jonathan. ' 
Ebrzum (Ini reddit Impietas. Reliqvx veriiones Superbia (ignid- 
catum retinent. In loco Jer, vm 6- eandem hanc vocem L)^. reddunt 'napuA 
71 w^We»fM,qvosfeqvimr Armenus, reddens |^|uilP-{i . Syrus 'vocenv 

qvam in noftrptcxm adhibuerat, retinuit^ prof^ 

•'Tona- 



X* 
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jonathan (hum , Arabs vero babcc DuritU , vel IniqvitM, 

bfj$trU, vii. Gol, Lex. Arab. coi. 515. 

Uc ui[i Cordis,'\ EA Genitivus Nominativi ufr|iin. Cor, 

*j*nj . Tni. ] Eft Genitivus pronominis poirefTivI ^nj . vel 
(qvodipfumc. Genitivus pronominis pcrlbnalis fj-m- ) jproqvo ali^ 
ineo cafu dicitur ^"jnj . vid GaI. Gramm. f. 49. a. L & 51. Mutuati funt 
hanc vocem Armcni ex Ebraifmo, ubi Caphru^umfcc.pcrf.rcperitur. 

te. 3 Eft 3, Sing, pr*ter. verbi mox 
occurrentis 2 pui(|n Lt]u{uhj_^ exaltare , elevare, extollere, vid. Gai. p. 75; 

Derivatur hoc i nomine fsmpAp AUm, In Ebrio legitur decepit te, 
qvod Jonathan, Syrus & B. Luth. reS^ interpretati (uni ^ ^ 

Seduxit te, bat betrCiJCn : LX 7 L vero legentes reddiderunt 

ars extulit te, qvosleqvitUT Vulgata, AriasMont. Arabs&Armehus. 
In jeremia LXX. habent hsXfifncri cex molita ejltibi^ Arabs 
dtfiinavit, \c\dejtgnavit tibi fc.hoc 5 Armenus autem totum illud comma 
hry^n (Ic transfert ; 

j^pntp-fi uputfi^nj i L/idibriam tuam adduxit tibi iUam 

impudentiam eordis tfii, ReAhis tamen interpretati funt hunclocum Jona- 
than . syrus &nofter Megalander, eandem fcilicet , qvam in Obadid, verfio- 
nemufurpantes. 7 p(a etiam Vulgata hichabet .'iDrrtp/r. 

^inuil^^Jfabitare , i. c. let habitaret.^ Eft ipfe Infinitivus , qvenL# 
vitiole Rivola in Lex. feribit i&JuiIjbL* Recurrit 1. Chron. VI,i. 
praIm.LXXXIV,io.cuma£ Deutl,<f. &*u, nmulqvecumparticuld’{i 
: Jud.XI,id< InEbrxo&verfionibus Pardcipmm adhibetur, cui 

Arabs exclamandi particulam prarmittit ' ‘ *" *• i- 


a habitant, 

r- Auil^u fn/oraminibw.Ji Eft Coiiiofativusplur.iNomSing. 

Petrarnm, J Eft Genit, plur. i Nom» Sing. «^iT . cu|us 
Genidv. eft < 




B J 




r 
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Annotationes ad V. ,5 


] Modofuit. 

e^jhiuiTpLp-(i Acc. Sing. a Nom. i/uuiUjolP-J^iSu 

qvl Nah. II > ii. legitur. 

f»up S 0 /ifit. ] Eft Pronomen. In Ebneo hoc comma rcdditacJ 
^FDp D^p (in) Cel/itHdinehabit 4 tionu ej$u , qvod bene vertit Syrus: 

CT-^Zq-Sq V-!^0f-2»0 Et tnfHblimtfedes ejm, Arabs in Accentuationcm 
Ebraicam impingit, qvando vocem cum C3i'Tp combinat, qvas 
tn. intercedens Tiphcha disjunfias cupit. Vertit enim utrumq-, comma h. m. 

ILCL;; J 

Interpretatio Lat. ex opere Angi, fic fonat : i cnjm domicilium huhitutiu 
hiatiltu petrarum /ublimium. LXX. Participium ufurpant , non tamen in 
accufandi caCn, ut przcedcns Ke^aoKlwS*'^ ( qvamobrem etiam maximam - 
in verfu difUnftionem in voce yTO faciunt , & Aihnachum in illam 

non fine errore transferunt:) feduoufiuaHdi: "xccjciitlcu eunJ exaltans 

habitaculum ftium. Vulgata itidem Participium ufurpat, ac ui hoc & icqvente 
commate fuffixum terti* perfonar cum fecundzpermutat, reddens : Exalta»- . 
t em folium TUUM: jvi dicis i» corde TUO. Armcnus omnia triaj 
Pardeipia -nSo LXX. nempe xetjamlwSe^ t w\|/ar , ^Xsyocv per Inhnidvos 
reddit. Todusautem verfus hic ienfuseft: Propheta Dei nomine Edomum 
alloqvitur : Superbia cordis tui te decepit. Poftea pcr apoftrophen qvali 
auditorio exponit, in qvonam illcfaAus condllat. Namove ^4^/>4r 
fciJfurisDetra , in altitudine habitat tonis Jua Le.in exceUifllml habitatione:' 
Neq ve noc fufficit, ver^ etiam dicit in corde fue : Ovi s defeendere me faciet 
m terram. i. 

^i-iuuiq_^*hVfrr.] Eftipfeinfinidvus. 
upin{i JiupnuT In corde fuo.j Utrumqvenomcn in Commorativo 
cafuSing. extat,aNom. uftput Cor, & fnp Sutu. 

n *L 3 Eft Pronomen interrogativum , con venieps cum Agy- . 
ptiaco oK ilpis f 

Ex alto deturbabit."] Eft tertia FuL Sing, vcrbi 
A/r] j^AccuC Sing. Pronom. bu Ego» 




„ Ann otationes ad v. 4. 15^ ' 

Interram.l Eft Dativ. Sing.i Norn. Rcgitucj 

' «utem ille d verbo pratcedentc , motum ad locum denotante. 

f Ad verH 4. 

Si. ] Eft Conjunaio. Aliis didtur P- V & • Riti. p. ija. 

p«ui|i.ipuiu^|iu Extulerit te. ] Eft Sec. Sing. Fut. juxta moduitu* 
verborum in uhiuij_finiendum, formata, verbi ^uij^lpuhtuti^Efferre fit 
Elevuri. Con£ Gtilun, Gramm. p. 62. fcc|q. 

|ippL Sieut.] Eft Adverbium regens Accufativum integrum. 
*9uipAn^(i' ] Eft AccuC Sing. a Nominat uijiAiiu(i (noftJ 

uip^fiL. fecundum Rivolum p, ^2. qvi hujus uipA^i. Genitivum, ipfii® 
uipAriL|i cfle,6ngit:) Jer.XLIX,itf. £zcch.XVII,6. cujus Genidvus eft 
uip&*iiLiij Ezech. I , IO. Nofter Acculadvus recurrit Deut. XXXII , u. 

L yp-h Et fi iijter fitiera.2 f>dl;<j_cftPrarpofido» 

Genidv*um regens : in qvo cafu edam , coqvc plurali feqvcns nomen extat > 
formatum d Sing. j/</i«,y?fi/4,cujusplur. Nomin.cft luuintij^: 

'yi[ii|fcu Ponat . 2 Eft lecunda Sing. Pratftnt. verbi 
t^nju Nidum.2 EftAccuf. Sing.i Nom. pnju . pro qvo edaniJ 

teftei?fW4p.<f4, ^i3u didfolet. Videtur hoc vocabulum ex Ebraco 
, ortuhi trahere. 

4^n Tuum. ] Eft Genit. Nomin. 1 ^ 01 . 'tu. Pronomina chim Pot 
feifiva r. & 1 . Perfonar , per Genid vos perfonalium exprimuntur. 

Lufuuift. Et inde. 2 Eft Pardcula , pronunciadone ad LadnatjtLf 
vocem accedens. Rivo!alnlx:x.p,26. uhiui|i0 qvidem habet, & permutatis 
littera m cum q* & Ij* 8c ufuJi^tj p. ij.lin. a. ejusdem ftgniftca^ 

donis, hanc vocem autem non ftftit,qv 2 tamen in Gramm. f. uo.b* 

lin. ult. & in S. Codice Gen. II , ao. 2 . Rcg. VII , 1 . &c« reperitur. 

Efti. Sing. 'Fut, verbi, qvodmodb 

Jiabuimiw 

V ' Ad 


t 6 Annotationes ad V. 5. 

■ - I 

Ad verH 5. 

i}-nt{ni| , si furnm fc. aliqvis.] Eft Genit pL i Nom. Sing. 
q-niLj Occurrit etiam Jef.I,xj. 

htroirtt. ] Eft VOX ^ duabus coalita , qvarftm prior ilInfruiL 
eft Parric. prxter, Sing. verbi heterocliti ( snA.CaUn. Gramm. p. 91. m.) 
Jinufiik‘|^(non i/ufu{ij[_. ut vult Rivola inLex. p.x<$9. ubi hanc vocem bis 
ponit:) Ingredi, introire, qvod legitur i. Sam. XVIIi 17« C. XIX a-Reg. 
VII > y. JeHXXX, 29. Ex hoc Participio Praeteriti formant qvandoqvo 
Arracni tempora Perferum & Plusqvamperfeflunv, addendo verbum Sub- 
ftandvum. Altera igitur vocula eft tertia perfona Sing, Imperfefii , verbi 
IfL^j^iundePraefens biTSww, Imperf. fc(i £r<tw, hftp £rM, hp £rMt, 
& tertia plur. in hoc ipfo verfu , it. Exod- XIV, ag. cum hoc eodem verbo oc- 
currens , £rant. Sxpd autem Participium illud Prxt & perfon* d 
verbo Subft. ita invicem agglutinantur , qvafi una vox cflent. Sic JoC II, a. 
legitur iftnbufLl/u rMtfr*»f,&v,i.e]usd,cap.abfolutum JIiibiuL: 

Q,n. Ad, ] Eft Prarpofitio , regens AccufatiMjm fpoliatum ligno q_. 

Eft AccuC aphzrciatusaNomin. q-"*- 7 «. 

IjuiiT Aut.'] EftPardcuIa, 

^LJilqlur|^l^ A^rro/iw/ofc. aliqvis, 3 Eft G»i(. plur, d Nom. Sing. 

lULUiquiI^ , 

A 7 ffffi#,lc.no&umorum.] EftGcnitivus Sing.Nomfii. 
ZV«a:. RivoU in Lex. p, 75. Genitiyum hujus nominis efte dicicj 
. veriiro minus refte, hic enim Commorati vus Cafuseft , qvit^m 
ita nudus Gen. XIX, 5. Exod.XlI,4a. JeC XV,i. bis, tumcum przfixo ’(t 
Exod.xm,aa.XL.uIt. Num.IX, itf._XlV,i4. Thrcn.II.iS. Jcr.XIV.17.. 
alibiqve legitur. Nofter autem Genitivus etiam , prxter alia loca , Gcn. I • 
14. \ 6 . XX . r. XXXI. 24 Hoi: IV. 5. fif cura "u affixo Ruth, III.8. Matth.XIV. 
ay. Adf.XXIIf. a?, occurrit, 

fliqiL tpqnLqblip Uhi projiciebaris, ] Prior vox eft paniculaj. 

Altera eft lecunda Sing. ImperfefiiPaffivi, verbi tpqnuqtLpriyVc/rr^^qvod 

tamen 


' Annotationes ad v. 5. 17 

tamen ncc G/ilMim ncc Rivola in Icxicis Tuis , admodum imperfedis , habent» 
ftec ego ipfc , utut (hidium non leve adhibuerim . in Hibliis hadenus reperire 
potui. Significatura vocis mihi fuppeditant tura LXX. qvi Ebranun^ 
IpN Q^modo Juccifiu es ? transtulerunt » vS civ eixefyiiptK 

Mbicun^veprejeSHs e/fes ; qvosfecutus eftAfabs» 


uhiprejeSus es : ttira vicina huic vox iupl£«lub|^ qva: Projiciendi notio- 
nem hid)et. Vid. Rivol. Lex.p. 42. & Gnl. Gramm. p. pr.f. Carterum^ 
qvia Ebneum nsi vcAva-ti/iav efi,non mirum» qv^ in ejus verlione^ 
Interpretes tantum variaverint. Jonathan reddit : 

Qvomodo ita fiporatsu es : Syrus Qvomodo filMiflij 

Ita etiam Vulgata : Qvo modo eonticnijfes} Utramqvehanc pofteriorcnij 
fignificationemRafehi conjungit, dicens: osiSt ia jasjt 7» orn PP773 
Qva re tacitus dormivifii , donec epjiccjvid libuit , fssrto stbfiulerunt. Vei^m 

omnium reffidime huic vocabulo oroo pj» live exriWM notionem tribuimt 
cJud*is,qvosconfuIere temporis brevitas conceflit , ^IbenEsra, Kimchi 
Si, E, Sal. Ben Mtlech in Michl. Jophi fol. 150. coi. j. parallela adducentes 
Hof. IV, cap. X , & 15. c Chriflianis B, Lutherus » TremeBim , Junitssf ■ 

Belga, alii , vertunt adcoqve ; Qvo modo jucfi/iu es. 

n^uij^J:o^ /\Tc tjvidem. ] L cft Conjunfiio Copuli Et. 

cft Adverbium negandi ,dVbn , i Grxeo ntu eft Confirmandi 

AdverbIum»&C7i«/rf;?(7r.iib. a. i Qvidem^ fignificat, RivoUaxitcm.Hti^vet 
qvi pofleriorinliio Lex. p. cam vocem (cribk uipr^Jsun.^^ , Obfervandum 
ttaqveek» Rivolam infiio Lexico veterum Armenorum feriptionem fcqvi, 
qvifemper ««.. pro o Icrlpfcrunt , idqvc propterca, ut oflerulerent , o 
illud longum elTe ; jam vero cum omnis diphthongus natura fiulongafir, 
diphthongum un. in locum o adliibiiemnt. Hinc non reperies xnRivola 
voces ab o Incipientes, omnes enim in ordine uii. reccnfitzfunt. Similiter 
fi qV* vox in medio d recentioribus Armenis, diphthongo uil dido modo 
non amplius utendbus , per o Icribitur , cam Rivo/a per u«. icripfTtj, 
Pronundado^autem hujus u«- eadem prorfus olim fuit , qv* o. Vid, 
"S^Untuy recendorum Armenorum feriptionem amplefiens , in Granun* 
a, i. & 22. a, ffl. Sic edam Bibliafemper o adhibent. . 


rtS ^Annotationes ad v. 5. 

FurMjfcntur. ] Eft tertia plur. Imperfcdi , i verbo 
' «^nqahiui^pro qvo Rsv«U p. 7S. habet, ominb m . q-niJuuiLfWr^y; 

|\uiLuil£u&j Sufficientiam. ] Eft Accufadvus abfolutus , feu aii '«L, 
tnitialc demcutn eft , Nominativo per omnia ftmilis. Recurrit harc vox 
Nah. 11,11. p. 5^4. m. dicit, etiam puiijuifpi/u ( in iplb libro mendum 
cfti\pographicurn, qvia lu poftprius& i^^transpolitalunt:) & pmcwl^ 
rcrlbi. Giilatius illam vocem interpretatur Limiiatut , foL 6. coi. & 

{^Lptulu^ Suam.} Eft Genit. Plur. a Nom. fit-p Satu. Dicitucjr, 

etiam in eodem cafti |iLpn^ . ad formam Pronominis Rclat. np Q^t 
Q^rnm. 

IiR'oti^ , Et Ji vindemiat ores. ] fif^orjp Eft Partic. PraC 
Plur. a verbo li^-^uvindemtare ^ it. , qvafi dic. nomines tales, qyi; 

te emulfuri fuinont. Legitur edam vox lijrc Jcr. XUX> p. 
y^uibuiijfr/fti/w/rc/rf»/. ] vide p.iul6 ante. 

Eft Dativus cum PracpoiStionc , reflus a verbo pr«- 
cedente, motum ad locum denotante. Nominativus eft q.nu . Tu. 

f;»!. 'i^n. JJt . Necji racemum unum.^ VoniLi tP-k 

JY, cum fervente conjungenda eft, &ficutraqvc conjun&a figni- 

ficatNiJi. y^fm. Eftitidcm Accufi abfolutus. Affine Kuic vocabulo cf^ 
alterum ejusdem fignifcniionisi 5 ^u«^uif^|vod pro Ebrjeo Graxqtp 
, etiam in noftro textu occurrentibus , ufurpatut Thren. I , ult. 
Mich. VILj. Jud. VIII, 1. Neutram vocem Rivola cum Calano exhibet. 
U*|i Unum. Eft Accuf. abf. Nominativo ftmilis. Videtur hxcvox c 
‘Grateo yt«<t derivata. . , . 

O^P-nrjnCifu A^on reli^viffcKt. ] Eft tertia plural. Imperf di^a pro 

w% 

. frnqnijlfu . i themate p-nijnn_^ ( nen / 3 -nr|[u[j|_ ut Rivola opinatur irij 
J>x.p.ij7.) Retinuere, Deut. llljj.Conf. C74L Gramm.p.8<(. m. &Lex. 
fol.!i.col,i.f. Legiturctiamnoftravox ]ud.yi,4. De cartero totius hujus 
vcrficulifcnfum ne unus qvidem interpretum , qvos evolvere concedum.. 
fuit, rede aflecuius milii videtur. Singulorum errores pcrftringercVncc 

'temporis,-- 
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Annotationes 
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temporis, nec loci hujus eO. Breviter tamummodd dicam, (jvUinihiarrU 
deat, qvi hanc interpretationem intentioni Prophetx proximam cifc rcor: 
AH fmres Mdtc ventrHttt , an prationei no^lnrm f Bone Deus } Qwmoda 
fiiecifiu #/? Pofito etiam, te ilhfuperveniflent, nonne modo vntom fuifent 
fnratHritCjyamumfnfficere/lbi exiftimairent, rcliqvum autem tibi rcliSuri ? • 
( Notetur htc tantum dc Armeno Interprete , qvod non folum i Fontibus 
fed&LXX recedat ) Nnmvindcntiatores adtevenemnt f Et veniflent licet 
nonne tamen aliqvot racemos \tmcnushobct,nnicHm racemum ;) Super- 
ftites reh^vifent. Utiqve. At vcr6 jam tibi nihil qvicqvam amplius rcftat. 
Hollestut omnes uni vcr&s opes tuas abripuerunt, omnes, etiam recondi* 
dllimos thefauros tuos perqvidverunt , fecumove abduxerunt, vid. v. 6. 
Magis ergo Tpoliatus cs, qvam fi fores, qviim nprxdones, qvam fivinde- ' 
miatores, magno aliis (ludio latitantes fob vitium foliis uvasrufpantes, fortu- 
nis tuis te exuident. 

Ad verf. 6 , 

QvomoJo,'] Eft Adverbium, Notulafiiperrorcfi Accentus 


circumfiexus, cum qvo ctiamhjtc vox JeC VI,f. j. ETr.III, 18.24. IV, lo.^ 
& alii figuri . Thrcn. 11 , t IV, r. feribimr. Absqvc omni tamen 

acccnm occurrit Gen. XXXIX, 9, Deut. I, 12, &alibi. In adferibendis 
enim accentuum notulis Armenos non adeo foUicItos deprehendo. 

^“dutijuri. Invejligatm eR. ] Eft tertia Sing. Prxt. paflivi verbi 


celtii A&i\om cn ^diih^exam inare ,firutari. In Ebrzo extat.,: 
TjV ‘ Q^modo pervejiigati funt Efav, Kiffichi & R, Sal> . 
ben Mcicch fubintellcdam cupiunt vocem thejauri. Qvoroodo 

pervc(ligatifuntthe(auriE(avi. Sednechacnecalii Ellipfi opuscA. No- 
minibus enim colle^vis fingularibus , qvalc eA , vediura pluralit 
numeri frcqvcntiAim^ jungi folct > id qvod pluribus exemplis adAnrie_> 
B. GlaA3PhiioLS.lib.j.tr.;.can.5^p. J98. Sic dicitur ' 00.1 Sciunt 

ifrael, Hof. IX , 8. Conf. infri v. 17. & D>D,\fafm, in Hcbr. rejdp. vj- fi to 
yerfionibus Singularis Numerus extat, 
t>uuii.‘ Efav.l EftNom.propr. 


b. [u/pnlutijuhi Et 'deprehenja Ji/nt."} Edj. Plur, Praft, PaASti v^i 
jtSpvLMh^pprehendere ^comprehendere. Fontes habent W 33 , (i 

yelqvodmagis ditatum, i Chaldzo fvajivit,'^ Per^ifitijunt , cuJ 

C a* - inter- 
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Annotationes ad V. 7. 

interpretationi favent yiben Esra, R. Sat. JJ^tcidej . Kimchi, fi R. SaUBch 
M clech , camqvc loco parallelo Jefa.XXI , ii. fulciunt. Confentiunt B. 
Liuhcrus, Junius, afii. Syrus legens (i VD 3 ScMurivit,) atqyo 

lic 79 J pro radicali agnolccns, reddit : . i .v 1^0 emanarunt abdita 
ejus. deteaa, revelata fnnt. hnU 

e ablatum , captum eJl , ab Ebr. THN . LXX. tut}e\n(pStf deprehenfafunt, 
Hosfcqvitur Annenus. 

EftNomin.plur.aSing. uibditui, 

eccultU 3 ,arca»K 4 , Joh. XIX, 38. 

“Vc £jnf.] EllGcnit. abbre^tc icriptuspro huinui . dNotninady* 

Ad verH 7. 

lisqvead,"^ Eft Prapofitio , Dativum prarpofidone decE- 

natum regens. 


uui^Juhiu 7 erm/noj.]ER Didv,I'lur. i Nom.Smg. nui^i/ufe, 
InEbrxo tantum Singularis numeros reperitur. LXX. Ver6. 

Plur^em ufutpant «ai? rm og/ai», qvos Armenus Interpres fcqvitur,ut ic 

Arabicus,qvi infuper fu/Sxum fecundx PerC adjungit , 1^5 

Ad termines tues. Syrus verbftride, utalJas, fbndbus adhxrct Treddens : 

I — Adtermintfmtuq^ Prorfus aliter Jonathan^^ 
NCVI^ pp d termino in exilium deportarunt te omnes confee- 
derati tui.^ Qj^ad /cn/iim Paraphrafles nihil a fontibus dilcrepat. Uter^ 
enim terminuneu hoftium, feu ditionis Edomitarum intclligatur, periode 
eft. In terra enim contigui terminus hujus & alterius idemeft. Vid. D«.- 
J>. Pfeiffer. praecept. vencrand. in Exam. Abarb. ad Obad. p. 45. 

Un.*Jf^%{*« Ablegarunt. ] Eft 3. PluraL prarter. vctbi wnaiqif.-^ 
mittere , legare. 

Te. j EftAceuiativus Kominauvi rpt* cuinprofHiefi 
idfacilitandam prohundaddnem. Solet enim |i^c litera P; qvia imperfo-:, 
fta vocalis eft /tum omitti in medio difiionum, ut nonnunqvam tres, qv*^^ 
tuor, imo qvlnqveconfonantes concurrant, led tiuncn proferri , acfiltripiit 
) de qvo monet Qalanm Gramiis p. aj. tdiii vocum > i duabus minimum • 

' conTo* 


Annotationes zdv . - f , • ^^21 

Iconfonantibus incipientium , initio jungi , ut fvavior pronunciatio fiat. Sic 
'infra V. ip. occurret monUm , pro Ita Prov. I,a. 

legitur [uj^puiui Difciplinam. Aoior.IX>tf. |i^iiii/piimiiiii|_ , 

Thren. Q^jni^u Capita. &c> qvamProfthe(in^G4/4»tf obferva- 
tam non repedo* 

iuiT Omnes. ] Eft ipfe Nominativ. contrafi^ feriptus pro uu/t^uiju. 
Up^ ^ri. ] Eft Nominat. Plur. 4 Sing. uijp. abjcdo,ut£epe folet* 
iiS j* formatus. 

f|i^uin{i P^oti tui. ] Eft Genit* k Nom. nt-Jum . ^nj vidft4 
fuprav. 3* ... 

Convtrfi fttnt, ] Eft j. Plural. Pratt. verbi heterocliti 

tfMtniiuii_Ct»verti , cujus prima Prarteriti eft r|.uip^uij. vid* Jiivo/. in 
Lex. p* Stf* i. & 88. m. 

Adverftu te. ] Ad verbum Sonat: Cum adverpu te, 
Eft igitur Pleonalinus. He duar partlculx Genitiv. regunt > qvi h. 1. eft . 

d Nomia fj.m- * In Verfione hujus commatis duo ']£v e errores notandi 
veniunt , qvorum alter leges accentuationis Ebraic* violat > alter in in- 
concinnd vocis interpretatione confiftit. Uterqve ut manifeftd 

appareat. Fontes cum verfione conferendi. Ulific habent: 

te Si mp/ead terminum mt* 

ferunt tt (hic Refia diftingvit propofitionis prxdicatum i Aibje^o > qvod ' 
mox feqvltur) omnes viri foederis tui. ( Hic Sakeph katon totam propo« 
fitionem claumt. Seq%dtur alia , geminum habens prxdicatum , qvoruni 
utrumqve accentu Tiphclia d fubjccco fccetnitur , alterum vero ab altero, 
■^Tetiro, accentu fubdiftinftivo minore Tiphchx,difting\itur* Prius cft)Dr- 
cepertutt te ,(^o^Qxi\Xi) invaluerunt tibi, (Scqvitur fubjeilum) 
tua. Jatti^alpiciamus LXX. su^ rtie ofie^v i^ecTri^osAdi/ err* Ih^ve 44 ter- 
minos dimiferunt tt. (Hic iJrxdicatum qvndem adeft , Subje<^m autem 
nullum denominatur.^ , , TraV/rc o\ friq ^ue^Ktiq cn dij^ipiiniv aett 
,emnes viri tejtamenti tui re/fiterunt tibi. HiC Subjc(ftum,qvodad prarce- 
dens prxdicatum referendum erat, ab eo divellitur, & cum priore prxdi* 
cato fcqvenus propofitionis combinatur, atq\c fic vis infertur accentui h- 

C3 
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kqihkaton difUndivo , longe majorem diltingvendi vim habenti , qvim qva 
Tefir inftniftus eft, Atqvc fortior omnmb didinftio reqviritur , cum Pro- 
poHtio i propoHtione; qvim cum Subjcdum d praedicato unius propofi^^ 
tlonis feccrncndumeil. Sic ergo unus error fublatus. Alter in co occu- ‘ 
patur , qvod Rtjyiendi notionem vocabulo adrcripferint:^ , 

qvod potilis Decipere figniheat. Tantos in errores LXX. deduxit exem- 
plaris punSati carentia. Armenus & Arabs Interpres bis LXX. x<t^ 
h, 1 . feqvitur. Syrus cum Vulgati terminum ^ilinflivum qvidem 
etiani transponunt , itftc tamen vertunt vocem per 

deceperunt te , iUuftrunt tibi. Jonathan onmium reftiflimi habet. ReU- 
qva verbaljai' LXX. adhuc adjicimus : fiiwd<pi<m,e v&c ai ei^twt. 

U mt Prtvuluerunt udverfum te viri pucifici tui. Jam progredimur, 
c^opui^uhi Corrobemti funt."} Eft j. Prart. plur. verbi heterocliti 
^o^uSuMi^corroberari , cujus prima prart, Singk eft gopuigtuj , yicL G4/, 
gr. p. <$4* tn> RivoU p. iu(. m. andqvo more Icribit q>uLpu!iiui|_. vide lu* 
perius obfcrvata,p.i7.poftmcd. 

uip^ [ututjMnjni-P^r^nj yidverffteviri traH^jviUitutietU*,'} 
[nuirjuf rjnuf^b eft Gen. Hng. decurtate Icriptus pro {tnuqw^t^Hruhi d NonVj 
^uiquiqnLp-Jiiii Jcr.VI.14. ter, Col. I, J. Scqvltur jam in Ebrzo qvam 

vocem, qv:a LXX. absq ve interpretatione abire finunt, etiam verfiones A- 
rabica & A*menica omifte. Subintelligendum fub ed qvidam opinantur 
prarcedens Hamines , ut fit ^ 9 ^?- Homines panis tui , i. g^,. 

domcftici & qvotidiani convivx tui. Ita etiam Syrus interpres vealcii.' 
y \o.r\/o p 4 cit (f panis tui , qvi tamen non 0*- 

mninb purus d grimine Izfie accentuationis Ebr. videtur. Jonathan red- 
dit : vefcentes pane ( harc vox in Edit. Londin. omifla . ) 

menpt tujt. plura dc voce *]bn7 ap. Dn, D. Pfeifi^ 1 , c, pag. 4.5. f. 
poCfunt. 

. iJiAptihiLgffu Perturbarunt «.] Eft 3, Plural Prxter. verbi 
Hoc in loco verfio Armenica peculiare aliqvid habet , dum 
nullam aliam feqvitur. Textus Authenticus ita fonat: 
ponent Ulcus Jubter te : TremcUius reddit: Imponent vuinut loco ful": 
SlT^ enim d 'n? den\?tur 1 qvod dunii^i vulnera diiantiaj 

" com*. 
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tpomprimerc , fanicmve c,\prinacrc fuicant. Cont Jer. XXX. 13 . hoC V. 13 . 
£fa. 1 . 6. & vid. B. Tjrnov. in h. I. ut & Mercerut , aliiip. Dru- 

fifu reddit : lUcm q. d. Ipfas epulas in npoAcmata & pcmidem tuam ver- 
tent. Belg*: QJcf(^>n>cf. Thalmudiftzin Sanhetirin cap. it.fol. 92, m. per 
C Cafifgationes exponunt. Verba h«c Aint : irs pisr is stvi^ 

•Q nnan ps ito *pnS ri» jta p>c’ w? w j^c «ri 

I \“<TO r^N rSn tn ernas pis* fif sup (fi 

4. C. R. EUufar ait : Q^canqv( frufiam panis fui hcmtni imprudenti Urgtturf 
in eum tandem divinx cafttgationes veniunt , prout dicitur Obad. V. 7« 
Panem tuuro ponent langvorem (ubterte, noneft intelligentiain eo : (qvx 
verba ad hunc fenfura Ra/ch$ in Comm. ad loc. 1 alm. redigit : •jrri i*at3 
; *prP •«w tr>‘C' PS? w p^c 'ri rrsc Propter panem tuum y ^em imprudenti 
'dedifti , ponent fub te *^TO i.e. caftigaberis d divino Numine. ) 
autem ITO denotat , fvdm canigatloncs , fecundum illud 

Hof. Vjij. Et vidit Ephraimlangv’oremfuum, & Juda plagam, i.e. caftiga- 
tioncm.ruam. Ralchi ad loc. Obad. Kimchi & R. Sal. benMelechpeo 
f^DOI morbum d plagam exponunt Abarbcnel per rpK5iH 

medicamentum ,emj)laj}rum , qvod tamen nullius valoris & efficadx /it_» , 
explicat Alii firnlum magis qvam phrafin exprefluri reddiderunt Jnfidiat. 

Ita Vulgata , LXX. , Syrus 1- .Vi.*^ . AraLs 

qv* duo unam candemqve radicem agnofinint pi3 Delituit , abfeondidie 
fe yinfidiasjhruxit, Q\’xinffdix Edomo olim animadvertenti , ( cum fcil. 
iis fefe irretitum captumqvc, avium ad in(tar, qdbus auaipes fallendi ergo 
tendiculas fubjiciunt,(en%it,) xqve mo’cflx ac ulcera vel vulnera ftiturx 
erant Chaldxus habet Optime B. Lutherus : 0ie 

t»epD<nl)id)J)erratM‘ ^ 

Qi^ij.njp (ii/iuuinm^A , 'P 7 oneratfapientiain eo. 3 «PJP 

Eftj.Sing.ImpcrA verb. Subft. ^i^EJfe, fidinuuim.p-p eft ipfe Komina- 
tmisSlng. qvl integre feribitur [u/uiuiihilP-[il^i . & defcendit d concreto 

{it/uiuinnuii Sapiens. . Eli CaCCommorativusSing. Nominativi ‘uiu 

Jlle, Fontes habent : ["N Vulgata: flo» tD prudentia in eo. 

HancverfioArmcnica leqvitur. LXX. ci.im illud 'Q vertunt pluraliter; 
chi ea trvvsmf eiii^ig. Syrus Fontes exprqnit Per Enallagen perfonx hxc 
proferri cenfent Jonathan &^Arabs , qvibus Vatablus $ Mcrcerus , aliiqv-e 
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Annotati o n e s ad v, 8» 

Habent enim "Ija n ’»‘?^9 ^fvodnonJkWTB 

(ik/ Non efiTJBI inteiigemUiniis, De 


vcrfionehac Arabici notetur, qvod exprimat illam t«» LXX. editionem,’ 
qvic olim legit : otx coi cvvsciq cv ciujoig. Vid. Opus Polygl. Angi. 
Vcriim non adeo opus efle videtur hac Enallage , (cd potius apoftrophe 
cHc dicitur ad populum Judaicum , perinde ut Aipcrior illa, q. d. Fidet t 
jam, 6 mei, <jvam Jiftpiaus jam Jit Edom, ^vi Jibi alias videtur co^S oo- 
, ut^ nihil animadvertat horum, Conf. Dn. D, Pfttf. L C. p. 46. 


Ad verf g* 

i 0 (ut.ni.p Die, ] Eft Commor. Sing. i Nom. uiup . vel ut recen- 
tiores feribunt, op dies, (qvod eft ex Ebr.liN lux, lumen,) cujus Genit, 
un-np vel uit-m-p. cx qvo, prarpofito j fit Comraorativus. In textu E- 
braro voci 01^3 Pathetica interrogatio »»t/ne , forti aflevcraiioni 
aeqvipollens, pra;raittitur, qvam tamen verfiones , pra^er Jonatlumis,non 
exprefierunt. * ^ 

i 0 :ujujjilj i/Ar.] Eft Dat. Sing. i Nom. uijui/Jl£ /da. Carteruni^ ^ 
hic obfervanda venit Cafuum in Subftanuvo & Adjcftivo diferepantia , apud 
Armenos haut infolcns, non tunc folummodo , qvando Adjectivum Sub- ; 
ftantivoprsponitur,aijus rei exempla in Gramm. £ iir. b. Sc 114. a. 

afFertj Sed &, cum illud huic poftponitur, uti in noftro textu, ubi Stbftan- 
dNnim prxcedens casus Commorativi, feqvens autem Pronomen iisdem, 
qvibusAdjeCrivuni, legibus fubjedum, Dativi cafus eft ; qvo ali^ in cafu 
Cafuum arq valitas neceflario rc^jviritur , monente Calano 1 . c. 

l{npnL.u[i^ Dtjperdam."] Eft i. Sing. Fut. vcrbi heteroclid Ijnpni^ 
uuhifcrL , qvod legitur JoC VII. 7. Efth, III. 9. ij. VIILj. Jer.I.io. 
XVIII 7. Ezcch. XXII. 17. Pfalm. CXVUI.pjr. Vox qvatin textu exut, 
recurrit Jer. XXV. 10. XLIX. 38. &c. 

^l^Jluuln^Lfi■ff . Sapientiam.'] Eft Accuf. Sing. d Nomin. qvi.v. 
pr«c. occurrit. In Fontibus & LXX. ut & in reliqvis verfionibus eft 
concretum ao^dg, pro qvo abftradum adhibuit Armenus. 

•01rpl|p^ irrp>i/uij Dr ] jEpI|p^ eft AW*^ 




Annotatiokrs adv. y. ^ 

eum Aff. J. Pcrf. ^ i Nominat. ^ktC Ttrra,aifus Genit, eft 
hryaTuij eft Genit. Sii^ i Nomin. t/j-oiT . RivoU in Lex. p. toj. fcribk 
fcipijJtuj . putatcp Nominativum c0e, fed mald. In Ebrxo ablblute di-' 

• dtur DVIW , 

It. rj^u/u5fiiip Et pTMdentMm. ] Eft Caf. AccuT. i Nom. ^ufiiTUStip , 
Recurrit P£ XLVIll. 4 . 

»[i D< Eft AbIat.Sing.aim aff. 3 . Pcrf. iNo- 

min. |fcnii Mons. Jonathan habet N513P ex Aree. 

(^uuiLUfj E/Avi.} EftGeniLaNoni. buun.. qvi v. d. occurrit. 

Ad verf. 9. 

uuiputu^|hi Et trepidahunt. ] Eft 3 . Phir.Fut.verbi uiiipu|iL 
(non uuipuir|_qvod/?it/A/i< habet p. trepieLire, tremere pr* timore. 
InEbrzoeft Wrj\ Et confringentur qvnppr* timere, feu centremifeent. 
Jonathan reddit Et conterentur , ( Hclbnat verfio in Opere Angi. 

Proprii autem fignificat Et frungenrur , ab Ebr. , ) LXX. ep/petit- 

fuJ( transferunt Attoniti obflupefienti Scqvitur Arabs : 

verfio in Opere Angi, reddit: Et expavtfcent ; meliiis redditur, Et conte, 
tentur, metu^ve/erceUentur. Vid. (7o/. Lex.Arab. coLjor. Vulgata folunt 
timorem indigita vit . reddens : Et timebuttt , cum tamen timor trepidationi 
con jundus intelligendus fit. Ita nec Syrus interpres Emphafin Ebrzc voca 
exhaufit, vertens : ^iidAjo ff diriptentur. Bene Armenm. 

^uiuibpuii{t/b<^ Bellatores rz/.] Eft Particip. Plur. dNom. Sing,’ 

i^ujuib|iuirp^r^ beHum gerens , verbi upuuJtQuim/^^ Pugnare , praliari. 
noAa/ttt^of habent^LXX. qvoruffi veftigia accurate legit A rmenus& Araba» 

habens ^ ChaldarusSyrusq^ retinent, 

"in?? ) M - r\ . I l — 9 Vod pofterius verfio Latina in Oper. Ai^. 
reddit Gigantes tut. Sed inconcinni. 

, T flc.p P4 ?JuAjuij Oyi tnTheman.l ng|» eftNomin.PJur.Prono^ 

D minif 

,r 
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miliis Relativi np . ’(i [HriTu/uu^ cft Commorat. Sing.dNom. P^iluiu» 
Poniturautcmcnfusilletqviaadusinnuiturinloco. In £br. nudum nomen 
fC n extat , reddendum : o Tfjem/w , prout etiam Syrus habet. Aipiciatur 
accenmatio. LXX. vertunt: otox&aufuivt qvos fcqvituiL» Arabs; 

^ fitm ex vel de Themart. Tatgum> Abarbencl 

& Vulgata vocabulum hoc apcllatlv^ reddunt , ' 51 ?^ y habitxntes 

admerultem , vel ut ^b^rhend foi. 15J. coLa. lin. ult. Jonathanis verlio* 
nem citat vjhsbiumtef lerrammeridienaJem. Utut ergo 

alias appellative Meridiem qvandoqve notet , d pp^ dextra , qvod 
iUarefp.Judara: & .ad Orientem convetiis dextra mundi pars (it; hic tamen 
^ nomen proprium Urbis cft , contra qvam cum Obndii vaucinantur Jeremias 
\ c. XLIX. ^echiel c XXV. v. 13. Amos I > 11. Conf, laudatus D». D. Pfeif. 
pag.47. 

*^(i puip. 2 t^[i Ut toUatur.^l Hft tertia Sing. Fut. Padi vi verbi pul 
tollere. Sic euam LiCK-lix-ui adf erat xr. InEbr.cft 

mt exfeindatur, Syrus tantum habet ^ (^peribit, 
yir.'\ Eftipfc Nominativus. Ebr. tt^'^;t.LXX. 

Syr. Arabs J!«»fwa,Le.qvivis. Jonath.verbrcftringit: 

>0-)ixng^-q Fir reborfpoOetts. 

Euuilu^ De mente Efavi. ^ ' Vid. V.fi. Hfc In verfion^' 
Armenlci, Arabica, Vulgati, LXX.&Syriaca (deqva certe minim,cdra 
textui avthemico aliis pertinaciter adhzreat) verfus nonus dnitur, reje^ij 
q vx adhuc in Ebrxo reflat , ultimi voce , (qvam ignarus accentua- 

tionis Ebraic* Coccejus ad W 1 > D*» ^ pertinere didt : vid D. Pfeiff, 

V P’ 48 *‘*) verlQs. 

Adverf IO. 

EftPr*pofitio,qv* plenc(cribitur.,«fcidu. regitqve 

• Genitivum. 

(Juiuhii/iu^u AVer».] Eft Genit. Nominadvi -mnahinuifii Oecijiet 
qyi defccndit i verbo' uujulufcj Occidere» 


i 
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Annotatio nes ad v. io. 

£r «OT^iVMfrw.jEftGen.Sing.dccunacepro 
niifuiiop^wnL/Wrufu fcriptus,i Nominat. uu%uip2inni.p-(nii . qvldcfcen- 
dic a concreto unluiuipfi^ Scelefiut ^vo/4 in Lex. p. ii« f* hanc 

Yocemnnabic uii/j^ip|r2inni.(3-^i!ii (cil. per J*/Vwpro ,& cumintcrlcrtl 
litceri /v. Atqycin Bibliis qyidem etiamper p feribitur Pfiilm.LXXII,^. 
led absqve qvo de polloriori nihil qvicqvam refert. Innoflrotr.mcn 
textu ut&Jcr. Vl,7. Ezech.XII,!?. alibiqjper u{. & mea qvidem epinio- 
ne redius» feribitur. Carterum non perinde cfle, Cvc aliqva vox per p ilve 
per u( (cribatur , odendit C*lant*s in Gramm, Armen. arde. 4. qvi de^‘ 
Lexigraphi^ , (ive de IU 5 feiend^ agit , qvi fingui* ilidionespropriis litteris , 
non autem alienis Icribuntur, contra qvam plurioii feriptores, Onhbgraphuc 
ignari , impingere fblent. Sic nonferibendura ed uidp • fed imiu£ Nubet, non 

(n/p^L; f^d bibere, qvani tamen utramq; .fcripdoncm valere, Rtv. 

inlex. p.ii.iy.iio.&m.adirmat. Qvodverfioncm attinet, Interpres Afm* 
7 ti(LXXi> & Vulgaturo fcqvitur.qvi Ebrarum propter ruptrmm red'' * 
dunt 3 iKt 7 'f*' propter ini^vitutpm, Arabica Verfio habetu* : 

Interpres Ladnus in Opere Angi. Vertit: Propter impie- 
tutem , malim , Propter hypocrifin. Jonathan & Syrtis Fontes genuind’ 
exprimunt, qvidem utcrq; voce, Pllona 
propter rupinam, 

iTqpop Frutrit,-] Eft Genit, Sing.aNoin. tfjpujp* Vid. (/<4 
Gram. fol. 4^. a.lin.4. ' ■ 

^ ^nj . tui. ] vide fupra. 

i 3 iul{opuij Jacobi.'\ Eft Genit. Sing. £ Nomin. juiljop. qxd in 
Bibliis e. g. Gen.XLVlI,7. lemper ita feribitur. Rtvota autem pro o 
habet n. Et Galunut foL 30. b. & 31. a, tribit. Formac_» 

etiam .Genitivum more qvorundam aliorum nominum propriorum., 
juiljopm:.. qvi infra v. 17. ocairret. Conf. Gul. Gr. p.4». Carteriim hunc 
GcnirivTjtn non efle fubjedi .igends , nec denotari hic impietatem i 
Jacobo commil£im . fed objedi padends , Hve impietatem in jacebum 
V Da excrej* 


sS 


Annotationes adv. xd. 


exeratam 


itam » prx omnibus aliis clare demonflrat Arabicus Interpres h. m. 

OIaOI^ Procter 

( vox 'Arabica eft ex Ebrxo 1^1 qvod de iuiimalibusad la> 

crifidum delHnaus prxfercim u^tpatxa.)(f im/ietMtcm,fVdm (f^excrcu- 
ifti^ in fratrem tttum Jacebum. 

^t&-llbuiflf tizkn_ te^et te.^ Eftj. Fut. Sing. verbi 
Operire , tegere. Vox no Ara recurrit Ezech. XXVI, lo. 

^JoP- . pudor. 1 EA ipfe Nominativus , qvein antiqvo more^ 
‘Vola p. II, fcribit uu/iui^S- . Vulgata Ebratum minus accurati vertit 

Confujio. 

dtlebtru.'] EA fecunda Ang. Fub PafT.i verbo 
^lilfLr fcribitur i. Sam.XX, ij. delere , obliterare, . 

cujus PasGvum In FontibiiseA fifex- 

fcinderi/. IXX, habent auferertf. Et Ac edam Arabs 

qvodinterpres hujus verAonis Ladnusin op. Angl.qvidemvcrdt : £r«x. 
fcinderu , proprii autem xxntAV. Et dimoveberis , aufereris, vid. GoL lex. Ar. ' 
coi. 1348. Syrus : peribis , qvomodo & Vulgata reddit. Jona- ' 

chan : fg excideris, VerAo igitur 'Armenica , jn formali vodt * 

AgniAcatu diam non exprimit 

i0uiL|iuibiihf fu aternum.] EA Nomen temporis, adverbialiter - 
uiurpatum. Galano denotat JEternitas, Obfcrvandum autem Atteram 
primam hujus vods j radicalem eAet non fervilem, proqvl aliis haberi 
poAct. Cui errori occurrere videtur Rivola in lex. p. 45. f. dumqvi 
vocabulum hoc in eorum ordine qvxAuirus erat, qvz ab ui incipiuncL^,^ 
ad litteram j p. a^x. remittit: qvanqvam edam alium (enliim verba ejut 
habere videantur, qvi ex eo conArmari vult , qvod Lexicographus ille pio* 
rimas voces loco impeitinend inferuerit. 

AdverH n. 

i0op^jnpi/l^ j 4 Die fvo,2 Sunt Ablativi Sii^ i Nomiii. op Diet,8t 
np Qvi,qva, ejved. LXX. ver^t , dcp' Jk $ Ex Die, qvaS- 

in Ebrseo 01^9 extarct> cito At Ql'3, Secutt.Uof Aiot Armenus & Arabs. 

^ . a ^ m 

^vl - 
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Jnde dk eo d$t. Jonathan Syrusqve Fontes feqvuntur. 

' Stet $ 11 $. 3 Eft fecunda Sing. Pneter. verbi heterocliti (vide 

Cdldn.^^x.) l4ui^<S>4rr> mdntre, 

J^tulltunjuli Con$rdr$0tt.2 E(l iplutn thema. Ebrzum regiis 
Teititur , i rei$one , uti x, Reg. II ,7. P&L XXX VIII , u. 

^uii.nL|^ Die.'} vid.v.8. Hic fecum habet Affixum 3. Perf.^ 
CdptivdmdMeet$$ih$u .2 ER. Gcrundium^'erbi 
Pereffrittts.} Eft Genit. Plur. i Nomin. plur. 

TtreffriHi. Singularem enim in ulu eflie dubito. Componitur hzc vox d 
duabus aliis» nim. uijj^^hue ,Sc «u^ Gewerd$io ,£enj^q.d, Alius gene- 
rationis homines. De reliqvo obfervanda eft ConftrufUo Armcnica » qvae 
lauinos Ablativos confcqvendam deflantes , exprimit per Gerundium 
yerbi, & Geniuvum nominis. 

Poten$idm.} Eft AccuC Sh^. decuitatd Icriptns , i Nom. 
y>q m-P-fiilu qvi delccnditiverbo ijopfc|_. eniei ^ vires it$$endtre. Conf» 
‘AiV« 4 uig. ii(f. 

Ej$u.} Eft Genit, abbreviatd (criptuspro \mpiu. dNom, 
lUe. In hbraro eft , q vod licet & Robnr feu PotensUm , & Exerettum 
aliis denotet, hoc tamen loco pofterior (igniheatio ipft magis conveniet: 
LXX. autem priore elefi£, reddiderunt qvos Armenus & Arabs 

iecutus eft. 

ouiuip^ Et exteri. 3 Eft Nomin. Plur. i Sing. omuip Deuter. 
X^'II, ij. qvod^iVtfA» pag. 47. uiunui^ Icribit. 

U^uilftj iHffrefifdnt.} Eft g. Plur. Prart. verbi hetcroditi,&ll^eriiu 
V.jT. jam addu&i Ingredi , Introire ; cujus Prxteriuim eft dui{» 

introivi, Noftra vox etiam Gcn. XIX, y. Jof. H, 4. 1. Reg. XI , 17, &c. legitur* 
. Per. 3 Eft Prarpoftuo regens h. 1 . qvia Plurali praponicuot 
Acculativum Ipoliatum iigno qvi eft 

formatus i Nom. Sing. ipnut q/fitetm,E0r$^M 



pj 
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0ad^b0r/(vox Armcnica cum Germ.colnci^c.) cujus Plur.eft 
i|^ni!u^. Jonathan vertit in civitates ym, 

Ejiu, ] Modb fuit. ^ 

b- >lg Etfnptr.l vid. v.i. 

)^X\t-jtrHfaUm.ye.^ Gcn.fing.abbreviatc fcriptus pro fcpm.um^^. 
d Nomin. tpuLuiuijtiT: Jcr.LXIV,io. 

Sortes,^ Eft AccuC Plur. figno iijdeftitutus, aNom.Sing.^ 

JJjiIjubiljffii- Mittebant. ] Eft 3. Plur. Praet Impejf. Verbi mpIjufufcL 
Projicere, Conf. Rwol. pag. 41. & 

Et vas. ] Eft Nom. Plur. d Sing. ipm. Ta. In Ebrsto 
Singularis numerus legitur, ut & in Targum, Syro,LXX. & Arabe. 
Atnoftcr pluralem ufiirpat. 

Er/ttis.'\ Eft fecunda Plur. feiperf. verbiSubfl. ^yJBjfe, 

J^ppL JVfwr.] vide V. 4. • , ^ 

Unus. ] Eft Accuf. Sing. a Norain. 1% \ddc v. 5. 

‘iinijiihi^ Ex iis. 3 Eft Ablat. Plural.cum *u Aff. dNomIn.Sin^. 
^•«4 lUc.». , 5 , • 

Ad verft m. •' 

b*- tten. J De JJ/ Obfcrv. qvod plerumqve notetur accentu^: 

ad differentiam alterius • qvod nomen eft, fignificans Unus, vid v.prxc. 

deinde, qvod non modo negandi. fed& prohibendi notionem habeat, per- 
inde ut Grarcum (s.n, qvo cumprzcifd convenit. Jonathan Ebrxum 
caufaIittfrinterpretatur,^<rhocveliIIudfccifti,ide6&c. Videtur cxun 
confudiflc. 

^bu^tu 3 Eft fecunda Sing. Eut verbi heterocliti tntuuAjfrj^ 

qvod Futurum format uibujij . mbu^fru . mbu^^ . vid. Gatan. p. pr. m. & 
ksvol. Lex. p. ;6i. m. Cxtcrum Latina voxmelius redditur in Conjun^vb 
modo , Fideas. 

JD/rw.] EftAccuCSingal.dNomin, 0 (f veifccundftfh 

indqvair. 
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antiqvamfcriptionem ujLp (prout ad 

AccuC qop vel «iu<Lp. &per EpentheGn Wt. qv* diphthongi vocem 
refolvit • qwiJrp . Ca/antu qvando in Gramm. fua fol. 45. b. & 4^. a. hoc 

nomen op per omnes cafus numerosqve ilcftit, Accufativum noftrum non 

exhibet, imdefulpicio cuipiam oriri pofTct, eundem nonefle ab op . fcd ab 
luLfcp Defilath , ( qva; voxLuc. XXI, ao. pro Grreo ufurpataj 

legitur , nec inconcinne textui applicari poteft h. m. iVex videbis dtfilationem 
fratris tui ^c.) imprimis cum vocera quit-fcp in fignificatione Dici, cura 
curS licet qvxfitam , hafienus nondum repcrcrim , fed potius rgpilarem 
AccuCitivum q£p inGen. XXVU, ». Jcr. XVII, il- Joh.VIII, 5 <J- Ro»* < 
VIII, X, XI. XIV, 5. alibiqve ; &cum *u AfF. Gen. II,?. Exod. 
XX , 8. ti. Deut. V, 15. XV 1 , 3. Nehcra. XIII , ig. Matth. XXV , 1 J. Aft. 

Rora. XIV, 6. bis, &c. oiiendcrim. Verum qvoniamnon folum Ebrxo u> f 
fed & Grxeo ( i qv5 verfione ftara confecit Armenus Interpres : ) 

noftrum qw^tp refpondet, non tcracr^ Dmfignificatioipfi neganda venit 

|]>rj£ojfc ^nj Fratris vid.V.w.Pdu^VOX habcta^x. *ui 
Die.} vid.V.ii. 

Omaipuig Exterorum.} Eft Genit Plur. Nom. oifluip . yid. v. IT. 

Armenus hic veOigus ToTirLXX. inbxrct, qvi Ebrxum DV? »« j/i* 
jtUtnatieau tjm ( qvo fcil. exui & extorris inter exteros & alienos vcrlaii 
cogeb.itur‘j) reddunt i» die alitnorum.Jiic etiam Syrus 

ab authentico alias non recedens, ^ & Arabs 

1/f indiealienortsm feu exterfrum , qvaravis hujus verfio- 

- nisintcrpresUdnusmOperc Angl.n^uvcrfion^ piurirab aliis m locis 

- ve^onci,nechicfatisfeciat, fiqvidem ^ proprie not2tylltfxit,di/H. 

tit, longius recejpt,fereffri»ati 44 fuit, \indc peregrinati» tferegr^ 

»*>-r, dtGi»/.Lcx.Arab.:col.i69<J. 15^699. Malim itaqye vertere 
peregrinitatis ^c\vol^ ipfum cum Ebrxo concord^ct. BeneV luj^ta .n 
feregrinsttiomej^^ ditm cotfraii.tnts^^. 


Anmotationks adv.K. 


i/p mrfu^uifi ^5^u. Nec pedem ptrCMtuu.^Vox nufir^uip 
eACompofitaex nm Pestdc hinc nin*u^iii|i^uhifr^ 

pedem percutere, qvi effuse ridentium Iztantiumqve geftusefle folec> uc_» 
incurviuo nonnihil corpore > manibus genua feriant. Ufurpaturhoc verbuip 
Prov. XXIVi 17. ubiEbrarum HCipp>”^N Ne Uteris (qvod ipfum etiam 
noftro in textu legitur :) redditur nufu ^wpljuiufrp ne pedem percutitu. ' 
Ab hoc verbo dcfccndit nomen iunu<Juip Pedem percutient , le. Ut tu, 
cui nectitur verbum Subftantivum ^uJfe , ejusqvc , in przfcnii loco, 
fecundvSing.Fut. SicMich.VII»8*extat Jfnuht^uip NeUttuefiu. 

Poflet etiam TripudUndi fignlhcatio allqvcm hiC habere locum, maximi fi 
ad illud Poeta: rcfpiciatur : Pedem^ve terit pede, gc }d[)tKiD(t ffaprccleil / 
qvod maxime in ihltationc heri confvcvit. Aliis terram magis, faltantcs, 
ferire folemus , qvamnoftrosmet pedes. LXX. hic habent: 

ut in Fontibus extat Sic & Vulgata , Jonathan , & Arabs, qvi fic : Yj 

Verfio in Op. Angi, habet : Nefve inaltabis ; improprii : rcftids ; nefvt 
9 studebis ob malum ^ alterius , ( harc enim formalis figniheatio vocis cfl,) . 
kU. fmtris. 

FiliuiX. t. propter vel juper filUt. ] Eft Dativ. Plur. d . 
Nomin.Sing. /VV/w, cujus Genit, nprj-i-nj .& Genit. Plur. 

& npipt-n^ (vitLGaUn. Gtamm,p.Ji.o.) Filiorum. Huic autem Genitivo 
Dativus per omnia firoilis efle poteft.eftqve in noftrd voce, de qva,nof 
cuipiam dubium oriatur, num etiam in Dativo pofita fit, connilcnduseritL* 
allegatus locus Mich. VII . 8. ubi dicitur : Ne pedem percutias (hiA miit\ - 
i.e. Ne Istcris fuper me. Ceterum ^ eftaffix.j.perC 

i 0 nupij JusU. ] Eft Genidv.Sing. (qvem pro ipfo Nominativo 

Aivfl/4 p.a 7 i-agnofcit:) dNomin. Gea XXXVIII. v. x. tf. 11. 12. 

15.23. Conf. Calanum p.}i. ejustp canonem 4. Lexigraphle p. g. docentem,.; 
qvod Nominum propriorum Nominarivus, Accufativus, Vocativus, etiam 
Dativus , fi cum prarpofitionc jungatur, non in j definat. 

> 0 uii.nLpu /4 EflCommorativus Plur.Reliqva v.v.8>in 
Fondbus & ye^oiubus Singularis tamthn bijufflerusr^ritur. ‘ 


Annotationes ad V. ij. 53 

l{n|iuiiilruhi Exitii.^ Eft Genit. Sing, Nominativi I[n|inuui. 
Exitium, perditio. 

Eorum.'\ vide fuprd , p. lo. 

J|» JtAuipuftjtuijfru Nec magnu loqvar is. 
verbi dkixui^uhiki_jfa£nji lofvi , Mugnilosjvum ejfe, qvod dcfccndir d 
nomine Jb&' iiipiAi Aiagniloqvsts }COVn\po(ilo cx dlr&* Alagnns , & pufti 
Verbum, qvafi qvi magna verba facit. LXX. itidem unici voce Ebrariim 
?)^B exprimunt, fcilicet pt,{yaKcfpr,tie\i^Gr,^‘ Jonatlian redditj: 

f^<]Viu multa magnifice locutus es. Syrus: 

\]o neve amplificet os tuum. Arabs : ^ 

neqve verbis infolesces. 

i 0 iuLnLp . £)/>.] vide ver r. 8 . p. 34* 

.^ffJQinnis.'] El> GcnitiNTis Sing.* abbreviate pro 
*ub»jni^f7ufu feriptus, i Nomin, ‘»jbqni.p-[u.‘ii jiffliHio ,c\s\ Ela.XXVIII* 
V. IO. legitur , ubi tamen , qvod obiter moneo , qvod in fontibus eft ^ 
legerunt ixh IS > Mexxctunic^'. AffiiSho fiuper a^itiioncm , prout ctiaqpu 

LXX. habent sth ■&Ai' 4 u' & Arabs ^ 4 — yf/jHiBio. 

fuper afflillieuem. Syrus autem vertit VAoZ VSL VtNciZ fiercus fuper 
Sedhxc, Utdixi, - 

Ad verH 13, 

J[« Juiufufi^bu Nec ingrediaris, ] Eft fecunda Fut. Subjun> 
divi modi,Vcrbi-iftnuhjb|_.qvod jam fupra bis habuimus v. 5. &ir. 

qpmhiu i» portat.'] vid. v.ii.In Ebrxo,Syro,& Vulg.cft 
Sing. In 1 nrgum , LXX. Arab. & Arm. verf. Pluralis. 

d-*mjfi«|pq-nij Popuhrum.] Eft Gcnit. plur. d Nom. Sing. «fTiqn^ 
i|np«j.. cujus Genitivus eft cf nrjni^rjJ; uhi . Hinc regulariter Genitivus 
Plur. deberet efle £bnqn(^rj.fruhjy . fed anomalicc eft tfmqnt|jiq.nij . vid. 

Calan. Gr. f.3j,a.£. In fontibus Singularis Numerus cum aft.r. pcrC le^i- 
w. E tur 
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tur populi mei t non populorum, qvomodo LXX. Arabs fit 

Armcnus habent. Qyanqvam etiam exemplar qvoddam jJv LXX. legat 
AaS <rn. Admifla nihilominus priore ledione, cx ea tamen ad Codicis 
Ebrari depravationem minime concludendum cfle,J?w4rrfl>^«# Anticrir.P.o. 
c. 8. p. 6x6, ad locum noftro ftmilcm Mich. VI. v, ult. contra Cappcllum 
oAcndir. Jonathan, Syrus fit Vulgata rcAe habent. 
i 0 uii.nLp Die.l vid. V. 8. p.a 4 * 

LLi.nLpij *iiij . ///or*w.] Eft Gen.PIur. dNom.Sing. op 

vid.C 7 a//i». Gr.f. 46. a. Fontes habent PTN Di '2 in die calamitu- 
tif eorum . qva: phrafis terni vice in hoc verficulo legitur , finguliq; i 
LXX. aliter redditur. Hoc loco vertunt co rfiS^a. mvxv twjuv,in dielabe-'" 

r«m feqvitur, ut folcti Arabs; ^J. Refiiusjona- 

ihan, Syrus fit Vulgata, qvonim ille habet finT 2 n Di '3 in die con-. 
fraflionis eorum, Ide in die tribulationum 

eorum , ab p^y.qvodin HiphilPrewtrr ,.rffff<*»-f,’denotat; Harc:/«t//> 
rmtn* eorum, Armenus Interpres nullam harum verfionum prefie Icqvi- 
tur, Icd fenfum rcrpexlt, innuens diem vit* Edomi ultimum leu novif- 
/imum , & pra; omnibus aliis totius vitx lux maxime memorabilem. Alii», 
idemhanc phrafin varie cxpreflit, ut Devt. XXXII. 15. op puipqni.p-t 'ilj 
Dies indignationis ipforum : gop U Ipputnbuhx Diem perditionis Jcr. 

XVIIT. !7. qvxvox etiam in Hnc noftri verffisufurpatur: nii-m.gp *ub^ 

ijiil|3-|7 Dies trtbulat tonis, 2 . Sam. XXII , ip. jm^-nupu ^iip^ipurUtoj 
Dtebtu pajponum XVII. (juxtaEbr. XVlII..)ip. 

I7L uih-u^b-u . Nec vidcM. ] vid. v.i2. Syrus habet 
ue^geJfiM ,ptoEbr, we , qvod etianr v. 11. (ubi tamen 

hic proprie reddit : ) extitft. Afpcdus autem ir.tclligitur , q\d fit Ixtis 
lafcivisqve oailis , cum voluptate fit dcliderio eventus. Conf. Plalm. XXII. 
V.I&. fic.\LI,7. Mich.IV,n.qvo ultimo in loco verbum rTTl in eidem 
conflruftionc legitur. Syrus in noftro loco conceptum hunc proprii 
voce exprimere vohut. 


Coetum eorum. ] Eft AccuC plur. a NomT pftu*. 
Eft n.nomuaPluralisNumeri tantt^. Armenus Se At^s ( qvj 


An^totationes ad verf. 13. 


95 


f ccetkm,coftvenTttm eorum, hahct ;) flriftdhic7oi5 LXX.adh*rcnt,qvi 

£brxum tnJfP tn malum ejm, verterunt , acfi transpofnis immuta- 
tis^ litteris eflet , vel, qvia illi fuffixum pluraliter vertunt, DMy3 

ab qvodCor/iwwnotat» flw ax/vayti>ynr dJJuv, covgregattontm eo- 
rum, Refiiiis Jonathan&Syrus; i-a_a malum \d 

infortunium ejut. Item Vulgata: I» malu ejiu. 
i 0 utLnLp Die.'} vid. V.8* 

[Juiinui lliTutu Devafiut tonis eorum. ] Eft Genit. Sing. i Nora. 

uiuumil|nt^ Prov.XI, 7. ubi in Ebraro eft , cum qva voce , Armenica 
nonnihil convenire videtur. In Fontibuscft T 1 ^ QV2 utfupra. LXX. 

vertunt : 60 ^fispa oAs&^u dujuy i» die perditionis eorum. Ar. <3 

In dte mortis fua. Vulgata : In die vaftt'atis iSius. Jonathan & Syrus 

iisdem vocibus, qvibus fupra, utuntur» nili qvod hic pro plurali ibidem 
adhibito , fingularem ufiirpet. 

l?*- ^ec Jisper.} vide fupra. 

i^opnLp-t *ilij Fortitudine eorum, 1 Eft Geniti V. Sing. apocopate 
Icriptuspro qopni.^fc'ufii . aNomin. . Conf.v. ir. Regitur 

autem hic cafus d prarcedente Prarpofidone inter qvam ipliimqvo 
nomen, verbum inierfertum eft, ex genio lingva:. 

.^uipl|uhj^^|iu Exhiltiferis, j Eft a. Sing. Fut. SubjunS. Faflivlji 
verbo ^uipl|ui'ut|_^#rfwrfrf ,qvod tamen hoc loco in ed fignificadono 
fumendumeft, qvam v.ii.p.3a.habuit,ututhic vocula nm omittatur : aliis 
enim fenfus Inconcinnus evadit. Aiftivum itaqve fignificabit JLatart,VeiffiS»m 
^ui[il^uhifti_^Latum fieri , exhilarari. Interpretes hunc locum varid reddunt 
In Avthendco legitur : Qyod ha vertendum : Nej^ 

immiteatis i" Adhibetur per cmphaticam generis enallagen, fcemininum, qvafi 
dicat : Fb/ 0 Idumai , muliebrem alias animum gerentes ,jam fctl. ubi omnia 
Chalnaorum expilationibus expofita videtis , audaciam in ventrem concepi- 
fiif: < 3 onf. Dn. D.Pfetff'.\.c.p.6').m.) fcil. manus veftras , *»/ 4 - 

tuJiater ejus. ICi etiam Jonathan ; 'rlaDj;? qvia 

Ex * ’ exten- 
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txteudifii mAnHtn ruam in facultates e/tu: ad cujus aucoruntcm ctiatti pro- 
vocant Ralchi, Abcn Efra", Kimchi&R. Sal. ben Mclcch, (qvos feqvitur 
Mcrcerus , Tarnovius , TrcmcIIius aliiq ve : ) in hoc tamen difplicentc£ , qvod 
verb") riTy intranfitivam (ignificationem tribuant , rcddantqvo 
"pT rin*T'I^n AV immittant fe , aut extendant fe , mantu tuain tacuUates 
ejus , nifi forte Pafli vc aedpi voluerint , qvali eflet ne extendantur 

wantu tua. i 3 c. Circriim , aira hac Ellipfi nominis t , qvod aliis freqvcntcr 
cum verbo p|'^’vy conftruitur,Abcn tfra confert illam, qv.r cIl vocis 
in loco Job. XXXIX, 11. Fodiunt in convalle , fcil. pedes ejus. Reliqvx 
verfiones noftri textus in alia omnia abeuniij. Syrus veriit-j ; JJO 
01 — ?|-.£cZ neejve pavorem injiciat tn exercitum ejus,, 
adeoqve fiib nSy; vocem 1^9*'^ > vel r^N^l,vcl "inp vel aliud q\*odda 
Ttmoris Synonymum Ebrvum intclligit. I.XX. habent : (ir, crvvt^tin 

^ TKv ^dvauiv dvJSvt qvoJ hujus verllonis Interpres i.atinus reddit : Nejj 
fimul apponeris fortitudini eorum : U*:dc tamen commodus fenfiisclici non 
poteft: Reftius ita transfertur: Aer «/»4 { cum hoftibus fcil, Ifraclitarun^ 
adoriar:- atejve invadas ( ha'C enim vera vcrbi (nivtvillSsfia. iignilkatio eft :} 
fortitudinem tpforum ab hoftibus fcil. infringendam. \ icinx huic qvoad 
fenfurn funtnoftra Germanica & Vulgata : tu tricter fcir .pect 

fdfldtW : Et non emitteris adverjuj exercitum ejm, Vcrfio Arabica llcfonat; 

<*" 9 — Nec objidehis ( cinges, circumdabis,) ■ 

* ^ t / I ^ 

CAr«rri/»m Armenus mihi videretur (;x wz/Pr ,fccifle U- 

tatui eFl y fi verfionera fuam c Fontibus adomallct. Ex his etiam liqvct , varia 
interpretatio vocis ,qvxut alias bona qvxlibet, fcu vires, qvibus ante- 

cellimus alios, ffint bona fortunx,f corporis, ceu confiat ex PfXXXUI,ia, 
Zepli. I , ij. Mich. I V, la. Pf XUX. 7. (ad qvem loaim Magnif. D.D. Gelerus 
p- 970. vid. ) ita etiam in nofiro loco , bona , primario fortunx , figni ricat. 

t^uLni.^ I^npuuibujU “iiy Die perditionis eotum. ) vid.V. 8 » 
&12. Pronomen, Pluralis numeri cft,uti ap. LXX. qvi habent: ire 

itxuKHOi ew]u*. Sic & Arabs : interitus 

(^v’ox Arabica defcendit ex Ebrxo TpH ivit: q. d. die,qvo ex hac mundo 
eunt ;) eorum. Fontes, Jonathan , Syrus & Vulgata, ut fupra. 
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Annotationes ad verH 14. 

Ad verf. 14. 

i/p iiin!!unL^ni.u Nec capiM,'} Eft fccunda Sing. Fut. Sub- 

jun£t. verbi In Fontibus eft " 10 *!*? AVy.yfcjj&fic etiam 

in verfionibus , ipl 5 etiam LXX. virali , qvas tamen omnes Armenus deferuit. 

ri>li|TpXu -uj Bivia eornm.) Eft Accuf plur. a Nom. Sing. 
qvemncc Rtv. nec habet . In Ebrato legitur P^ 5 D ??? >n bivio, a 
^/>/r , q\'6d ibi viaqvafi laceretur & rumpatur. Jonaihan hanc vo- 
cem retinet LXX. reddunt: cJjH toV ^iSKwActf dJfcUvJit e«rejfihut 

(per locum anguftum & interfeptum : vid. Bad^em. ) eorum. Sic & Vulga- 
tus; In Exit ibus. Syr\x%: inaiigHjta .tditu. Arabs: 

4 - ad Jaltis eorum. (Nota, qvbd in O^cre Anglicano 
pro primo 'i fit ^ per errorem typographicum , qvi apud Nonneminem 

in graphicum !dcgeneravic_». Radix enim eft Saliit , undo 

Ebraum T12p Merula y qvoniara harc avis faltuatim incedit.) Caftrusflc 
Tamovius cit.D- Pteiff. L c.p. <«9. reddunt: In difruptione, feu difruptis 
locis urbis, qvo Caftrus non inepte trahit hiftoriam 1. Reg. XXV, 4. Kim- 
chi in Itb. Rad. exponitpcr fracluram fiS" calamitatem , Ut plO /U TCV 

fit , artare tv iminertwrladi alterius, camqj pro virili promovere ; cui pollicem 
premit Abarbenel & R. Sal. BenMclech, qvi pro ftabiiicndd hac interpre- 
tatione loca parallela adducit Gcnefi XX^^I. 4 o.np"'C 1 ^ rumpendo excu- 
ties jugum ejus dc collo tuo: Plalm.VILj. pnia & nemo libe- 

rat: Lev.XIX, 16. hjj icyn sh Ne inflato contra Sangvinetn proximi 
tui. In.commcnt. tamen in noftrum loaim citatus Kimchi aliam induit 
mentem, cami^ meliorem , dum per Bivium exponit, qvo<l etiam Rafchi , 
Aben Efra , B. Luth. Pagninus , Vatabl. Corn. a Lap. Mercerus aliiqvc cum 
noftro faciunt. Vox Armenica etiam Jud. V. 17. pro Ebrato in 

frjcruptisflfis , Grzcoq; ufurpatur. 

\ J;uutuilihi_ ad perdendum."] Eft ipfum thema feu Infinidvus , qvi 
recurrit Deut. \ II ro. XXVIII, dj. i.R(^.XXIV, i. &ic. Rivolavn Lex.p. 
jj^.huicvoci, ejusq; derivatis, poft prius «» litteram u interponit , Icn- 
bens umuinuiljb^^qvod, cum in Bibliisnon reperiam, num reftcfiacj, 
>dubito. 

E 3 t^uuijpk^ 


38 


Annotationes ad vcrf. 14. 


t 9 uiuyitui|u SdlvMtts ftxfMperfiites.l Eft AccuCPlur. Parde. Pra- 
tenti ui»i|£ituij_. verbi , couftrv*ri; itcm fttperfiitem ejfe , 

evadere. \id.Xivol. p. ?o. Proximus eft Armcnus Metaphraftes «rwf LXX. 
h.ibcntibus dvettra^^of^ag. In Ebrxo eft Vp^SflTW Profugas ejm: 
j im vero cura non qvivis profugus ft.irimfit aKflto-a^ruft-ofjhaiu videntur 
D'.ihi LXX. horumqve fcqvaces Armenus& Arabs, Fbraz vocis m^ytva 

expreflUTe. Poftremus hic interpres habet qvod in Opere.» 

Angi, vertitur: Qvi fe eripuerunt ^vc\z%\& autem proprie redditur: Uberatos^ 
falvatos , Gjeuharis enim , celeberrimus Lexicographus Arabicus, (cui , qvod 
obiter addudum velim, infanum alis ligneis volandi ftudium fata acceriiifle' 
ferunt, qvi tutius, & famae fu* confultius, vivus per ora hominum volitare 
potui(let_». ) • Conjugationi qvint* , in qva noftra vox extat , Paffi- 
vam Conjugationis fecunda: fignificadonem tribuit , qva: ipfa eft, 
qvam pofui. Vid.Gtf/. Lex. Arab. coi. 741. f. C Carterum vox Arabica ex 
Ebrxo yVl Exuit y extraxit f eruit t Itberavit ^ Syrus-etiam 

pro»miorcft tc 7 c LXX. qvam Fontibus, habet enim .jaKaJaiQ.Jii -Vo — 
qvod Latinus qvidc in Op. A ng’. Interpres reddit: Profugas ejtu ,vLZO\xmyi& 
.outem vertitur vcl Aftiv^ fui fe liberant aut liberarunty vel Pa/Bve , Uberatos ' ' 
Optimi Jonathan: Duma.hxcitalcribo, 

vocem Amienicam Zabrealsudhuc femcl intueor, ne inde difceilurus, alia 
qvzdam oculis fubducatur, en ! commode illa memoris fuggerit vocem-, 
Gen. XLI , 4;. ex eodemqve fecum fonte fcaturivifle , monet > de^^ 
qvo occaGone alia dilpiciemus. 

’[i*unijiuui,Ai £x/w.3 Vid.vcrf.iu In Fondbus fimplidierVav Suffi’. ' 
j.perf. in plur. adbibetur, qvod cum Arabe Armcnus reddunt, qvaGcflct.», 

nam & ille habet p4^/ 

JJi uiiii^uipfruijhu Nec objtdabis.} Eft fccimdaSing. Fut. vctbi 
opu^ifiki^ In Ebrxo eft £/»tf«ftf»f/«r^f/,qvomodo&VuIg. 

habet, & LXX. atqve Arabs neqvecaret^ 

ribus detinebis. Chaldarus autem & Syrus formalem vocis ftgriGcatum non, 
attendentes .vertunt <jvia tradidtfii; ( vide fuperius ad Iniduth 

V.ix.p. jo.dldaj :) >0^.^ Uo gep/eprodas, vcl tradat, 
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(^ifiui^uuuifnuju^j^ Profugos eorum,-} Eft Accuf.Plur.aNora.Sing. 
^lujiiuintu^ • cjvi legitur 1« Maccab. Cap« V > v erd 8» tibi in Grxeo eft 
9 «Jy(y» , a qva vocc Armcnica non muIium abludit. Deriva- 
tur autem proximd i nomine i[iuj^nt.uin Fugs , Res ipft , ^v* aufugtt, 

qvod primitivum agnofeit nomen Fugu. Armenus feqvitur ruf 
LXX. qvi Ebrzum fuperfstes tjtu, vertunt q>svyevjcti fugientes, 

qvod & Arabs fe'cit , habens Jonathan reddit-» 

, qvodverfioinOp. Angi, reddit, fuperfttes eorum , (vid. paulo 
ante difta:) Syrus autem Fontibus omnium proximus cft,qviaipfamEbrzaitt 
vocem retinet , ^cndj-i|~£t> Superfiites ejus. 

l0)UL.nL|i ‘ub.jnu(3-b vid. V. 12. p. 

Ad verf. 15. 

JlspX l> op §‘£r uiiT uiijj^urq. prope eSi dit» 

Domini fuper omnes getit es. ] Nihil bic peculiariter obfervandum , nili qvod 
ultima vox , ob prxccdcntem praq)ofitionem , Iit in Genidvo & qvidem plur. 
polita, dNom.Sing. unjq. Gens, Generatio, 

e^npoppuuif^ Qj^madmodmm,} Eft Adverbium qvalitatis, com- 
politum ex Pronomine reJntivo np Qvi, 8c nomine oppumlj Exemplar, 
qvali dic.is , Ad qvod exemplar. Lt giiur iit Prov. XXIIl , 7. 

t y pii*pbp Ftcifii. ] Eft lecunda Singul. Prxteriti , verbi heterocliti 
mniifrL furere, qvod Praeteritum format mpmptp /ic//?/ , 

nipuip fecit. v\A.GaU>i. Gramm. Arm.p.p3.i- 

Tu.} EftPronom. PerC fecundat pcrC cuiustotamdcclinatlo- 
npmG</i»«/«inGramm. Arm.f.53.a.exhibet,variiqve ejus cafus innoftro 
Propheta occurrunt , & Dauvus qvidem j^t^fFibi , ac Genitixiis , 

7ui, in hoc ipfo verfu, 

j^i\_^Fiet tibi, ] Eft tertia Sing. Fut verbi Subftantivi ^[_ 
EJ/e. Ver I tamen radix eft ^<^undum Oafan. in Lex. Arm. fol. g. 

coL 4. m. vel omiilb ui . Ltj^i_^Qc. Rivolam p.iof. 


40 


Annotationes adv.i5. 

^uiuinLijni.% Et retriltutto ttt *. ) Eft ipfum nomen in cafii 
reSo pofimm , atqve derivatum h verbo ( de qvo vid. GaI. Gramm. pag. 76,) 
^tiiuini-ijui‘ufrL.^ftrii»*frf,EccIer.V% ^.cujus tertia perf, Sing. Eut. Paflivi 
citfcqvcns 

^aiiniu.uy[i Retribuetur. ] In Ebr.vo , Chald^o & Syro diverfarum 
ravilcum voces hic cxtant_» , jJj-lJo — 0 

^O^CUJ Retributio tua convertetur , retor^vebitur , recidet : Nofter 
autem & Arabicus Interpres vocibus utuntur > unam radicem agnofccmibus» 
ex qvo vel folo patet, ipfos riic LXX. prototvpon verfionum fuarum habu- 
ifie , qvi reddunt To' dvjetorihfid, tru eiv'$.‘uo^$-t}trt}etf , Retributio tua 
reddetur. 

’(» 9-ini-|u I» Caput tuum. ] Eft Dativ. Sing. a Nominativo.' ^ 
nonnifi prarfixa littera differens. 

Adverf! 16. 

,; 5 {i qnpop[fiiiiiI| JVam ^vemadmodum."] vid.y.l^. 

Bibt/li.1 Eft fecunda Sing. Prart. verbi heterocliti «'pp^L 
(non ujpp|TL ut vult in Lex. p. 59.) 5 ivere, qvod Prxtcrltum lorraat 

uipp{j. uippirp . Lutpp . Conf.( 7 <r/««.Gramni. p.pa.i. In Fontibus Iccun- 
daPlur.extat Dn'Jn!S‘ , a Syro etiam exprefla: LXX. vero fingularem «rtfc 
adhibent , qvos cum noftro , .A ral» fcqvitur. ' 

Supermonte.j Eft Genit Sing. i Nom. |fcum. Motu. ' 
Conf. GaUn. f. 8. a. ra. & 44. a. ra. 

IJppni-P-lr SaniHtatU:\ Eft Genit Sing. d(H .rtate feriptus pro 
uppm.(3-triifii . aNomin. uppnup-piij , qvi derivatur 3 unipp 

SanFhu. E\ occafionc cliCv diphtliongi nu monendum duxi , non tantum 
in obitqvorumcafuum formatione , (de ovo Galantu in Gramm. E ’S. a. m. 
agit : ) vcriim etiam in aliis nominum flexionibus .qvando v. g. a Concreto 
Abftra-ftum deducitur , ut in noftro exemplo ; vocales ui , p , nu , j , abforberi, - 
Adea.l Eft Genit Sing. a Nom. [uT , qvi ipfc Nomina- 
tivus eft Genitivnis « tu Ego. Pronomina entra Poflefliva per Genitiuos 
Perfonalium apud Armenos exprimuntur. 
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^ ■ ■ ■ ■ ■ ■■■■■■■■> ^ 

If ppjfa Btbent. ] Eft terda Plur. Fut. Verbi heterocliti , q vod mod6 
habuimus, uipptL Prima Fut. Sing. eft r. Reg.XIII,8.i6. 

uuiT uiiQ-lL Omnts gentes. ] Eft Nom. plur. ^ Sing. u'^. Conf. 
verC i. &15. 

yinMm,'^ Eft Accuf. sing. i Nom. •f.thif». qviexEbr. P! 


deftrendere videtur. Armenus, cum eoqve Arabs, habens vinum, 
^ hic iterum tv( 6 feqvuntur,Ebr*um I^CPi vertentes eIvovw»iifw,cfcnfii, 
nonBiblico,fedThaImudIco , qvo Leram, feu vinum fecundnrium 
denotat, qvod ex uvis jam lemel preftis, pofteaqve in aftulaaqvd maceratis, 
ac iterum prxio fubjedis, exprimitur. Conf. Buxtorf. L. T. coi. i<Jo 2 . f. 
Verum magis fefe nobis commendat Kimchii in hanc vocem Perufeh, ita^ 
fonans: SfncS »n?c cpac ©«y»» »b’c 7» «Sa i''Dn i.c. Vox TCnidem 
notat, qvod ubs^ve intermijpone, donec muli, inter ifjis verfitmes , utqx§ 
IJrueUtismalefacientesiAbfitmti fuerint. 


1 f Bibent. Modb fult. 

Etdejictentur.l Eft j. plur. Fut. Pa(C feu t€it»Conjug,’ 
verbi qvodhec Gulantu nec Riv. habet, & cujus Imperativus Padi 

Hzcch. XXXI, i8.proEbr*o Grarcoqvc Kat^tSd^ntt 

legitur. Affinecft verbo Fontes habent ab~ 

- firbebunt , Jonadaan reddit ; & abforbebuntsnr : Syrus 

a obftupefcent (< conturbabuntur : 


LXX. vertunt : Kci]a$n<rovJeij defeendent , qvos feqvinir Arabs 

(qvod verbum eft ex Ebrzo Fluxit., Diffluxit propr. Fluviorum) ue 
defeendent. A tqve huc etiam nofter tendit. 

[71. tijp^pu Et erunt, 2 Eft -n/ • qvod v.prxc. habuimus,’ 

4crda plur. 

J»ppL Tanfvam. ] Eft Adverbium fimilitudinis. 


Q^non fuerint. 2 Eft Nominat Plur. Participii Prarter, 

verbi Subftandv^ bLAj7< , cumpratfixa littcri qv* 

F didioni 
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didioraprzponca, negativam illam facit, elicp ipfa pofterior littera voculae 
Non, Caetenmi tempus Praeteritum , qvod vox Ebrsra Vn indicat , 
optime & clegantimm^ in hac verfionc exprimitur, melius certe > qvaOLA 
Vulgata & LXX. habent : )uc$^ug sx vTru^x^ijti , fvafin^ Jmt, 

Ad verC 17. 

p«uij^ |frum!if. Sed in monte,'] £ft Commorativus Sing. i Kom. 

. ( Nota , qvod utroqve modo dicatur jfaun. & j^innSu . Prius 
veri! pra»;. habuimus. ) Adhibetur autem ille Cafus, qyia atius in loco de-^ 
notandus fuit. 

IJ^du Sion,] Efi Nomen proprium, qvod HivoU in Lex. p. 340» 
rcribit,& cujus Genitivus infra v.ult.occurreL 
£rie,] vid.v.iy. 

c{)|^nL^]^. 5 ’ 4 /v«ri 0 .]efliprumNoroen,abbrcviat^pro i|ipIjnLP-|iiii 
feriptum , delccndens i verbo i|ip <6i»rrr. Uberare , fervar e, 

l?** “p EteritfattHw,] up eft ipfum thema, compendiolS 

feriptum pro um.pp. In Fondbush.I.AbllraAum legitur Sancita* y. 
i. e. San AiUimus. Ita enim Superlativus gradus apudEbrzos efferri foletj, 
Conf. Dn. D, Wafinath. Hebr. ReAit. reg. ip. p. 67, Synis autem &1 XX. 
qvos Arabs cum noftro leqvitur. Concretum adhibent , aytoo ( Qc.to 
^U ue. Qyodli tamen Accentuationem confulam , hunc illa mihi feofum , 
cumqve planiorem y commendabit :Et in monte Sion erit liberatio, & erit , 
finlUtat fcil. in eodem monte: Qvem aflecutus mihi videtur Jonatlian» 
reddens: prpi ernntj^peSanlUbemines fcil, in monte, 

b- tfiuruJuifJtu^ Et hareditario jure poJ[[idebir, ] Eli j. FutUtt 
aing. Verbi j-uomliiiq Jr^ hareditatem obire, 

^nihSu Domus,] £fl ipfum thcma, cum ^ affixo terde pex£ ' 
tQui^opm. yacobi. ] vid.v.10. 

c^(fiiuujhj^[i£u /iLp . Haredestjm, ] EA AccuEit. Plur. Participu 
hareditatem capient , verbi modo allegati. In Fontibus non 
f offcjforet fed Ret pojfejfa nominantur , voce DH^^lO . Illos, Ver/iore» 

Vulgata«LXX.Syriaca,ArabicaScnoArainnuunu Uirosq; Jouathaoin&ii 

- -'V Para- ' 
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Pa *hrafi conJIIiit : pn'j rWnS «:n «S?« ’5?J =PV- "31 

Et pojfidtbiaitfrtgiimtidomtis J^§b pofmUrMm,fvitoj 

4*bs»t* 

Ad veri. i 8 . 


tfjfjjf» inniilii l0uil!jopni. Et trit Jomu4j4C»bi.']V\itf\xpnm 
Eft ipfum Nomen, derivatum ex Ehr.*^W. Jonatb. 
It.I.addit Ftrtts»\n,m. £rtfntfr*terta,^vi4e40m«j4$c»b,fortti 

pemt ignit. 

uini!iJii Dommfve.'] Modo luit. 

l 3 outl^nu Jofiphi .2 Eft Genit. Singul. a Noin. » 3 o‘*V*^• qvei)» 
Eiv»U pag. X75.fcribit i0ni|i^ . 

p»ng FUmmn, ] ElUprum thema. Jonathan iterum : Rtbi^ 

inftarflammx. 

inni^i tuuiLuy Et domtu Epni* ] Vide lupra. 


StipnlA.'\ Eft ipfum thema, cura *u affixo j. per£ Jonath^ 

lupplet: ficutftipula. Arabs vertit Arnndo. 

i[uinJruij|fti Accendentnr.l Eft tertia pIuT. FuL Paflivi ftu tertt» 
Conj. verbi ijwnJri^ Accendert. 

^S^nifuii. Circum ilUm. ] Eft Circumlativus Slng.Pron. 77 /e. 

1 ^ 1 . ij^ui Et dfvtrabunt ilUm, ']£ti.'P\uT.Vvt\ttbii 

utmihi videtur, hodie non adebufitati, atq- heterocliti I{lrptLE^e,pro 
qyo uiurpatur Gen. XXIV, jj* XXXVII , 15. &c. Ex illo raraen_9 

tempora qvsdam adhuc fuperfunt , ut Prxter. l^tfn (hinc qvod 

Eivot^in Lex. Arm. p. 197. f. & Gnlanut Gramm. Arra, p. 91. fufpea* 
Nonnihil probitatis mihi eft. ) Deutcr. IX, 18. XXVI, 14. Dan. X,J» 
litpbp A<7//?/,Gen.III,n.E2ech. XVI, 13. fclitp Edtt, Gcn. XXXI . 15. 
Exod. XXXIV, i8. Numer. XXVI, 10. i. Sara. XX, 34. 1. Sara. XII , » 7 » 
l|brpui j> Edimus , a. Sam. XlX, 4 ^ Nehcm. V , i4i. a. Chron. XXXI, ro. 

Lbnuij^ EdsftutLc^.X, 17. li^cthi (non lil puh» fecundam Ait/ei 1 -c.) 

, F j Edtrttnt • 
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Edtruntf Gene£ XIV, 14. XXXI, 5:4. Exod.XVI,35, a. Chron. Xxlf, i8* 
Futurum libpa.jj Edam, Gcn.XXIV,^^. Deut.II, 1«, a. Sam.XIII, 5.6. 
Edes , GeneC III, 18. a.Reg. XIX. 15». Jef. XXXVII, 30. bis. 
r<^«r,Exod.XII,43. Edmm,\. Reg.XVlf, ii. JeC 

XXII, 13. EdetU , Exod. Cap. XVI,u. a. Reg.XIX, ap. Jc6j 

XXXVII. 30. Joel. II, a6. Edent, a. R^. IV, 43. bis. Jef XXII, 

13. qvzip&etiam vox in noftro textu legitur. Imperativus e A Ede, 

Jef XXI, y, Edite,'Lew.x,\%, Qvas omnia hic Audiofe, in gratiam 

futurorum hujus lingvar tyronum colligere volui , animadvertens . i GaUno • 
p.^2.m. Gramm. Arm. noc verbum ordini heteroclitorum qvidemfuifl^ 
ubertum , thema.autem non (qvodtyroinq vireret,) fed nmib-L^ 
conAitutum ,qvoipA> etiam fuperior conjeflura mea maxime roboratur: 
infuperqve Rtvelam duas ex illo verbo perfonas , ac earum qvidem nili 
utramqye , alterutram faltem mendofe allcgaAe. Onerum Jonath. in hujus 
tmematis translationelitteram derelinqvit,illud h.m. reddens : jiPS 
ef dominabuntur eu , aujvt trucidabunt eos. 

I71. i/p ffiiuiug^ Nec rtfiduut manebit,'^ EA icrtia Sing. Fut. Vcrbi/- ' 
Recurrit JeCXVII.tf. 

Ijpuilpptp Ignifer. ] EA Nomcn CompoAtilhi ex t/piali lg”f*t \ 

^ F^C^LC qv* vox convem’t cura Larina ) Eerre. Secutus iterum h, L c A 
ArmenusInrerprK Verfionem LXX. qvz habet vel ‘nvpCttp^».. ■ 

fu^mqve enim in exemplaribus legitur Oqvod nomen iddemc vve Ignts, 

& Fero , coaluit. Sunt tamen qvi per ipfam h. I. Frumentarium imellid 

■velmt. Vid. de ea Budam \n Lex. Grzc & Scapula ib. iiupfpucokiyj^. fi 

Arabs eodem modo reddit Ferens ignem. Cont ad h. I. 

Commentatores. In Fontibus cA 1 ^")® Superfies , qvod Syrus retinet. 
Jonathan autem verdt Aqvila oVoA«^^«c, Symm. ‘ 

Theod . KctjdKosTe^. 

^uiUj EADat.Sing.Gemdvoperoiiauafinilis,iNoni, 

Domm: cum ^ A£ tcrt. perf. 
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Annotationes ad V. ip. 

^uuiLuij Eftvi.} Vide V. 8. 

Sc Q^*Dominm dixit. 1 Eft J. Prsrt. Sing. verbi 

^oufiLLo^vi , dicere, Con(. Calan.GTamta. Arm. p. 77. Targiun reddit: 
15 ^ “HN Q^nUm Dominiu itu deerrvit, 

AdverH 19. 

(71. J-iunMhufJruglAi EtpofidtbuHt,'\ Efttcrdaplur. Futur. Verbi 
ifunuihjijir|_. Conf.v. 17* 

Nagebenfis» ] Eft Nom. Plur. i Sing. *umqirpiiig(i . 
qvodPacronymicum nomen eii . ut ^ terminatione cognofei poteft. In_» 
Ebneo eft Appellativum 3 ^$- Mtridttt , five homines t 
(lecundilim jonathanem) Meridiem iitcoUntet, vel ejvi ttd Attfirmm funt 
( prout Vulgata reddit : Intelligitur autem tribus Juda exteris auAralis , & in 
(pccicaullralior ejus pars Jof. X\', 21. ) qvod pro Nomine proprio LXX. 
habuerunt . reddentes 01 av vayf 0 , Qvi inNmgob, Atqveborum veHigiis 
in(ilHt Interpres Armenus. Arabs h.I. ( nam v. 20. ubi hxc vox recurrit* 

variat :) reddit ; Verd in Op. Angi. transfert : Qvi funt 

in Geth» Qyprfum autem Arabicus Bibliorum Interpres hac fui Motaphrafi * 
qvi TKf LXX. deferit , refpexerit, nonnihil difEdIe diftu eft. Provinciam 
in JEthiopii regione verd meridionali * fitam , intendifle , Se Synecdochen 
fpecici pro genere ufurpafle ipfum auguror , idqve propterea , qvod 
ilU populi lingvam habeant l (qvo cum vocabulo Arabicum 

maximi congruit : ) didam . qv* polita , terla ac erudita lingva effe 
fertur , mihiqve videtur in ifta provincia floruifle, & abhicfuumaccepifle 
nomen: Qyo de tamen omnium rcdiflime judicare poterit, iilarum rerum* 
inter omnes, qvos tulit orbis, Sagaciflimuspariteratave feliciflimus Scru> 
tator , Magnif. Dn. Ludolfta ,inHiftorii Sui^thiopica, qvx nunefub prxio 
^fiidat. Si Cujus interim Sciagraphia ante qvadriennum J enx publicata, cap.i;. 
conferri poteft. Cxtcrum, qvod obiter adjicere vifum eft , ifUus lingvx 
etiam Coccim in Thefaur. Cathol. tom. I. Jib. 6 > artu. p. 5p6. mentionem facit* 
ita feribens : Pautm Apofieltu tn lingvis plurimis, Pnuli Epi/lo Im in Grncd, 
J/ebrnicM y ChMdaicA , Arnbicd , JndicA & Gheez lingvis Rem* Pttrm 
£thiops imprimi curavit. 
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t^jtuinihi Montem. ] Eft Accuf. Sing. i Nomin. . Cum 

Pfofthefi [1^ utfuprd v.y.in ?•*<>•& Aff. terti? perH 

(^^uuiuifj £j4vt.] Viilefupra. Innuitur autem hicldumxa, tribui 
Jud*vkinaj. 

t?*- Sepheltnfej. ] Eft Nomin. Plur. d SIng. 

. qvod itidem Patronymicum nomen eft » uti procedens 
^iiuq.l7pui^(i^ . cum qvo etiam illa pari gaudet fortun£. Nam qvod ip 
fontibus h.l.extat £fplanitiej, Cwe in campefiribtu de^mnt ^ 

iisqvedcpreftis,vid. JoC XV>j3. itidem d LXX. pro Nomine proinio agni« 
tum eft t reddiderunt enim oi h rji ce^riAd Qwin SephiU , qvam inter- 
pretationem A rmenus eft fecutus. ' Arans iterum i LXX, recedit « vertit'^: 


fefe padiis eft in Jer. XX)^II , 44. & XXXIII > 15. ubi utrobiqve in Ebr. legitur 
rwn '^31 & itt civitatihtu plmtitiei t (f in civitdtibkt 


nus. Carterum vcl inde patet, Verfionis Arabica* V. T. qv* Operi Polyglotto 
Angi inferta eft, non unum eunderoqvc ede autorem, nec unum idcmqve 
prototypon , ex qvo ilia adornata, qvin im6 hoc, etiam inunoeodemqve 
capite biblico diverfum ede , nofter oftendit locus , cujus rei fi cauiam 
(ubodorari licet, non aliam fore opinor , qvim qvod MSta exemplaria, d 
qvibus ttim Gallicum, tiiro Anglicanum Opus coileifta funt, plurimis in locis' 
manca fuerint , altcriusqve hiatus ex altero fupplendi venerint. Qvod 
tandem Verfionem Syram concernit, illain citatis & noftro loco, vpees 
rite interpretatur per l-« ^ j^fudofic yA.^O-o 

Planities. 

^ufj|iuii^|iu Alienigenos.’] Eft Accuf. Plur. dNom.PI. 
deqvovid. Y. 11. Ufurpaturhxcvoxutinnoftro.ficpluribusaliislocisjpro 
fcu PhiUJlais e. g. Jud. III, 3 . X, 7. XV, 9 . 1 . Sam. IV, ui.j.6» 
10.17. Cap. V,u8.u, VI, '1. Jcf* XL,i4. Jer. XLVn> 



(f ^vi fnntin deferto. Decipi tamen ab Iisdem 
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"■Cl. 


2ach. 1X> 6. LXX. in nodro textu habent aXKeipvMf , Ar. 

Nstiones ext€TM , Syrus 1 - ^ ^ PMUfi$nos» De extero hoc 

non erat omittendum , efle non nullos »qvi toti huic commati Subjcdumd 
prxced.verfu intrudunt »& voculam pcrC*««exponunt>h.m.w£rib4- 

redtruimnt Judxl Meridiem, ettm monte Ejavi,Sc PUmtiem cnm Pelijlim, 
Veri^ di^licet hxc nonnM coa6u Interpretatio. Confideictur totus 
verliculus. 

<fumaihiq.tu^I^ ErpoJfsdebMnt.l Vide paulo ant^. 

• csii^iniiu Montem.2 VidepfxceJcns [ujihumldu. iqvononniii 
prodlieii differt. In Fontibus eft nnjj? ^ rum , q vod bene Syrus reddit.# 
1Q-.0»## Agrum, Jonathan TPP Civitates. IXL To of^ montem 

Gc edam Armcnus& Arabs ,qvorum hic Iiabct . 

^ifipbJuij Ephrasmi,'] EflGcnit.iNom. trifi^hT, Eivo/n p,n^, 

hu}us nominis Genitivum facit bifipbJ[i . In Fondbiis jam feqvitur commaj 
Jlnpiy rniy Wl £e agrum , vcl regionem SamarU , qvod licet verfiones 
oronesameconhiltx,ipdedam LXX. expreilerint, Armenus tamen Inter- 
pres absqvc interpretadone abire' conceilic. Reddiderunt autem in eo 
Jonathan & Syrus vocem <T1t^ prout in preced. commate. LXX. vernmt 

ro Ttfiiot Campum, Arabs RxiCJ Planitiem , redius Convallem , qvam 
Ebrxa vox, (unde Arabica delccndit,) denotat , & Colim in Lex. 

Arab.col.jo;. Looum deprejfiorem in qvo refiagnat aqva ,txpon\u 

^i- qpJht^uitf^u Et Benjamincm, ] Ed AccuC SinguJ. A Nomin. 
pbujf Ui i/pu Gen.XXXV,i8- ^vi>Lfp.59.m^^ feribit Jl~u. Mald 
hic agit noder, & Arabicus Interpres, exemplo t^v LXX. qvod exBcnjamine 
oyxupante, faciant occupandi. Textpavtbendcus habet tlViaHTW 

Btnjam in Gileadum fc. poflidebit,qvavoccmbcnefuppIet^/>r«»7iw«r. 
Jonathaniddem fetis dare : fP:<P VerC iiu 

Op. Angi. Et progeniti familia Benjamin habitatores terra Galaad feil. 
poilidebunt. Ad eundem fenfiim edam Syrus. LXX. vero dc transferunt; 

^ ^metpdo , I- & Arabs : 




Et 
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£t Be»jAminem f &CalaMl$tt», fcil. po/Iidcbunt, ita ut Bcnjamin Paflivd 
fide habeat. Armenus non nili in tantum ab liis duobus recedit , qvod al- 
cenimAr omittat, [impliciter enim habet 

C$Uaditam. ] Qv*voxeft Accur.Sing. dNom* 
^iuii|iijmr|.uij[i . cujus Genitivnis ij.uirJumirj.mr|Lnj i. Sam.II , 4. rcperituf, 
absqve j mediano. Eft Nomen Patronymicum , dcicendens i qjj/rjuiuiij. 

qvod i.Reg.IV, 13. i.Par. Il , alibiqve legitur. Alias ctianv* 
fcribitur q-uniuimp- i.Reg. VIII,a8.&fixundumA»'vcAp.68. 

Ad verf 20 . “ 

q-bjinuP-t^ EtCaptivitAtis.1 EflGen. abbreviat^ fcriptuspro 
qirpnL| 3 -buhi . i Nominativo , poft pauca verba , cum aiExo *u occurluro , 
Cf/)rnfi>4j, ac defeendented verbo ^^\th\^OiptivMmdncer€,i 
qvod verC 11. habuimus. 

Principium,'} ERipfeNominadvus, recurrens Matcl, I* 
& alibi. HuncCi4/4»M in Lex. foLx4. coi. 1. f. eodem modo feribit. Atj 
inGramm.fol.ii.b.&X3.a.lia4. pcrproAhefin rx {^. (deqvavid.fuper 
riiis ann. p. ao. f. C ) • A1W4 in Lex. p. ixo. & 1x5. litteras u & 

permutans, feribit ulj|iujfu. pulj[iu|fu & |«jl|(iujfu. qvarum divcrlarum 
, Icriptionum nulla noArx fefpondet. Carteroqvin thema vocis eft 

fecundum Gx/x;;. Lex. fol.x4. coi. i.m. vel ominb rec.Jlivoiam 

Lex. p. ixo. Incipere. Qvod in Ebraro hjc extai qvadrupliciter ab 

Interpretibus accipitur. PAfchi qvorundam citat fentemiam , qvi voceth 
illam idem qvod ConvaUu fignificare ftatuunt, fed absqve fondamento. 
R. Merinm apud jlbtn F.jrAm , qvem R. SaI. B, Melech & Coccejw fcqwWr , 
per Murum exponit, ex Thren. II , 8. hoc fenfu : ^T» tirr o, 

:St 3 rpc O BjJw f»S cman oj psimc tjvod previneU cApitndA , 

tmne tntbi efenCum, trucidAndum fit , nec profugi evAfurifint ,nifipAuci, 
mi in munitione fuerint, Alii hanc voccm i V^H derivant, qvod Ir.HipbQ 
Incipiendi notionem habet , cujus explicationis Patroni funt LX^ 
vertentes ; ptijomviof ndpxflt.^* trAtumigrAtionu principiuf^ 

Hos 





Aknotatiokes ad verf. 20I 



Hos Nofter feqyitur & Arabicus Interpres, qvi habet ; 
principium pnedtS\ct6zSyr\JS', \ ^ Vn ^Cuptivitus 



'■ prior» Huc etiam redit R. Aiz/ij apud 'Aberx EJrum , 5c Ahurbenclit 
ihtcrpretatio ,qvoriunpofteriorfuara cx Deut.II, 14. roborare contendit , 
VeriHin utut huic exponuoni nihil obHiret aliud , vd hoc unicum ipliun labc- 
fadaret , qvod infolens £brzis ft , nomen alterum regens ( uti h. I. cft cafus 
Nominativus Snn)iIJi,qvod regitur fprout h^ce^l^'^SJ in Genitivo politum) 

**: pollponi. Qvarta promde expolitio mihicommodilTima videtur, qva per 

ExercitHf ( qvx communllTlma vocis lignificatio cA ) denotatur ,h. m. 

Et trunsmiirath Exercitus hufuifliorum Ifruih Atqvc hanc Jonathan . 

' V tuetur, reddens: ) TJ3 Et tr nnsmi^utio populi huj tu. Kimchi " 


^uftiuhiufj(i . In Ebr«o Icitur in qvarum voaira inter-/ "s , 

^pretationefudantinierprctcs. LXX. cianqvchis Armefuis & Arabsrcddi- ^ 
^derunt7V>T4 Canunnorum fc. principium erit transmigrationis Ifraelitarum: 
de qva Interpretatione paulo ante a^unu Ahurbenct Caph Prarfixum , pr*- 
Cernecdnt3tem,flibinteiligi cu^nt, ut /)^4^ir4 .. 

EcutChaldki. Grotitu & Du» D, P fetifer tu in Ex^. Abarbt inOb.D.flr* 


item cum , qvorumuterqvei]lamexx.K(^.XViy,i7* defendit , 

LL|“ ] Eft Eronomen, 



Sit. 3 ^ terdaSing. Praff Conjunctivi modi vctbi ^ti_Bjfe, 
flpq.cn jd Filtu, } EIlDadv. ( qvod ^ LXX. cognofdtur:) Plurd, ; 
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Interpretationem Accentus MiniAer (eu Conjun&ivus in voce 
pro qvo aliis SubdilUnflivus minor Paflar, Gcrefidi reqvireretur. Vid. Iplius 
Sciicma Accent Profiiic. ad p. ii.&conf. litt* $. p, ao. Q^d qvod & hac ratio- 
nc Prxdicatum in hoc iplb verfu feqvcns Mihi Pejpdehunt Subjedorum fuo> 
rum alterum amittat > niii accentui Sakcphkatbno in majorem diAin- 

^vendi vim tribuere velis, qvira Athnacho in T^BOp qvodiridetn contra 
leges accentuatorias peccatum foret, Afpiciaturmoiib ipfe textus. Qvapro- 
pter non longiiis i Targuraim recedendum cfle arbitror , qvat reddnnt>»c 
Filiorum JJrael fvi fiint in terra Cananaeram ^ & qvi 

ob illius terrz inhabitationem' Cananai appellantur. Conf. KimthtitXafehi. 

IPlhi^L liij^ad,'] Vid.v. 7 . 

Sarfhatb. ] EA Dat. Singul. i Nominativo non nifi 
praepofita litteri ’{> dilcrepans. In margine Bibliorum alia vox legitur 
Charadere minore expreAa, qvxad tb qvodin LXX. legituo* 

propius accedit* IJuipIn|i{3-uij . Ita & Vulgata habet dWrrp/aMr. InEbneo 
eA 1^?, qvodTargum&Syrusreunent, Arabs autem in dWrar^piftranv 

• Intelligitur autem ex mentCA- 


format* habet enim kJj\ 

Judaeorum* ^ 

qJrpnLP-[fti Et Captivitat.'] Vid, initio hujus vet£ . 

. HitrofelymerHM.} Vid. V. ll. 

jtifipui(Jnuj , Upjve ad Epbratba, ] EA Dat. Sing. i Nom.'^ 
hJiftiuP-. cujus Genitivus tifipui{9*uij . Atmenushtc iterum ^coinAAit, 

habentibus live Idem facit Arabs * Atver 6 tn 

Fontibus Ac legitur: Ettransmigratio Jemfilem ( i. c. Captivi Hicrofoly- 
mitani) mfve ) eB im Sepbarad , qvi locus 

cum Epbrath non iuiilet contundendus. Jonathan & Syrus vertunt^; 

i ‘ « fva eBiit ffifpaaiJ, Atqvehanc re- 

gionem iAo nomine denotari etiam reliqvt Judaeorum Ex^tx voluno. 
Hieronymm i Judxo deceptus , prxAxum 3 pro radicali habuit* adeoqve 
vertit : in Besphoreefl, in co fciLin qvem Adrianus Judxos abduxerit. 

Qvodevid.D 0 ./ 7 e//l.l.c. p. gj.f.f, ubibancControvflfAamitadectdkt 

.i' Nebit 
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KcHf TVDO BMbjlonU finihm vidttur » fvo ifurofi^mitMni 

trsfit, 

EtpoJ/ulcB/tnt ,2 

, 5 |iuiqui^u . Urbes, J Eft AccuC Plur. d Nom. Sing. • 

JVk^sb/,] . Eft Genii. Sing. d Nom. ^«jJrp . V id. anno?,' 
ad init. v. 19. omnia enim eodem modo hic fde habent « nift q^od Arabs 

aliam ufurp«vocctD,qv* vicinior eft 7^ Vtetyi^ t»» LXX.iciL 
Na^eb, 

Ad verfl 


l^u . Et Mjeendetit, J Eft j. Plur. Fuf. Verbi 'Keierodid 
qvodprocid dubio ab Ebraro nSv derivatum eft ,& Pnrteritum 
fo;niai Ir^ yf/ce»df , Futurum t^5 jifcentUm , Plur. 

^/2"**^ * • ^vod uitimura in noftro textu legitur. 

U"tf' Lm^ S*h*ti. ] Eft Nomin. Plur. Rcliqva vid. v. 14. In.# 
Ebnro Adivnmlcguuf StrvMtores tJuto ^\'o Pafliviim ufuip^c 

iXX. dm<r« ^o/«j}yoi «P4A/4/# ; & Aqvila cum Thcodotioije , 

luetiam Armenus& Arabs » qvorum hic habet : {g) y ‘VS ge^^f 

ytri fsi evMferinf , ' os ftfqvi videtuT Sytus , reddens ^ n a a vs. 
Serv4ti ‘fuerint, Jonachan autem Fontibus infiftit > v^tqve 
SalvMtores, Per hos /eu Salvatores vel Servatores Hugo 

Orotiusintelligit , qvi femet (eruarunt i captivitate , ita vero magis TjIf LXX 
qvos & pro fe allegat, qvam textui avthcndco favet. Prolixius contra ipfum 
difpiiCat Magnif, Dn. X>. Calovtm > Dominus Patronas , Prarceptor ac 
Hpfpes olim maxime venerandu$,in Bibi, llluftr. Ralchi itidem dc corporali 
laijue explicat , per Salvatores intcliigcns Srw rrttJ Princtpes IJraelis, 
Efa vum judicaturos. Judaei in Schemoth Rabba fol. jjj. coi. i. m- Michae* 
lem St Gabrielem denouri voIunCj R, fuda SanPlm tamen ibtdem foluth- 
Mtchaclem , magnum Hracllfarum Pacronum , Angelumqvc ipTorum tute- 



'cft 4djndic«ndHm « LXX. reddunt ctthHjieraf ut 

ut ultionem fifmunrt atqveHcetiam Armenus. 
. _ taiuui^ Videl^^^ 
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ChriiUanos funditits deperditurum , orbi ofteniare voluerunt, per Nota- 
rikon ira exponere non funt veriti : cwif»M>S wrN risio Finit Regni 
Edomitici ( LG. Romani ) efl LEOPOLDMS. Verurajeho va te increpet Sa- ^ 
tan ! ) fit devi&urus. Ab aliis vox ITJrwo per G cmatriam Cabbalifticd-^y. 
ad Eliam & Me/fiam filium Davidis refertur, qvod illi fint futuri Salvatores : ' 
Valorenimlitteranunilliusvocis numeralis , prorfus cum eo convenit , qvi 
eft vocabulorum in J3 n'*yiflD whn : Utrobiqve eninr proveniunt.» 
4j 6. y\d.Jalkut(^*aufchiol.L\x.co\,i, A folum bic intelligcre , 

videtur Mefiiam , id qvod & Bcigx fiiciunt , qvi de Otrifio firfetiiffimo - 
Sjlvarere accipiunt, exiftiniantes, qvod Plurali numero {Snlvntore/ ) Sal- 
vationis CbriRIperfeSio notetur. Vid. Dn.D.Ot/oviae I.c. p. 819. b. m. & 
jD». F/e/jf L c. p. 84« m. Qvorum in ultimo judicio merit6 acqviefcinms , 
(latuentes h.l. Sdlvtttinrts ,uip»fi<ilos ver bifte divini nr<cortes intcUI^, 
qvi hoc nomine vocantur non .fcd 0f}Avix<vc atqve 

2l&>KovauS(, cum adminiftri fint falutis noftrx perEvangelium. i.Tim.lV» 
t6. i.ThcnlU,i^. uCor.IX,». Jud. v.i}. Aiqvi hi judicant montem Efavi, 
vel Edomitas, perqvos cvYiK^exticSg omnes Ecclefix hofies intelliguntur, 
hic& nunc qvidem verbo atqve feriptis Impietatem eorum redarguendo ^ 
Joh. XV 1 , 8 > judiciumqve venturum denuntiando Afl. XVlI> 3 i. olim '• 
amem in dienovi/Iimojumcio longe lplcndidiori,magirqve ftrenuo & veni 
rcaliMatth.Cap.XIX,i8>Luc.Cap.XXfl,v.3o. 

jbn!u]^ De Mente» 3 Vid. verCS» Armenus & Ar^l» ( q^^ 
fc>< habcOmLXX. fcqvuntur.Ebwrum T?? (qvod Syrus bene 
transfert ) /»A/«»rriM,maId reddentes 

(Jjio’uj»‘ Eft Genitivus Nominativi Ut>*. qvem fuprl 'X 

Verf. 17. p. 41. habuimus. 

" iLitm.i^j 4 dedpieHdunf."] ECtipfiiXntheaia. 

FindiUnnt.} Eft AccufSing. k Nom. Inli&ttto, ' 

fudicandumt LXX. reddunt Gechmie-af ut puniunt; Arabt ' 


(« 


AKyo^ATioNES ad verC2h 5 f - 

£t ertt Domino,’} Videlupra. 

Rej^num,} Eft Nomen AbAraSufflin calu re^to po- 
fed decurtati fcriptum pro I^p,j»uijm^i!b . i Concreto u»p^*w| . 

iRr;r ,ab Mdjor , Dignior , defcendence , iterumqve Grarco 
Trineipittm , originem (uam debente , formatum. Recurrit illa vox * 
Pfalro. XXI , C X. J^r. XXII > ) ip. Hic ergo Prophetue Obadianxfinis eft : : 
BT ERIT JEHOVJS REGNUM. Eundem etiam nos fecimui 
. nollrarum in Eundem brevium levium^ Annotationum « 

'f- - dicentes: ^ v. 

, . - . ' ^ . ■ < * ' . 

b6h Sb^fhl 

2 OP n hh*b- h 6 b <l> U f> ^ 
eUhPSbU^U •8UhbSb^h«»v: 

«-4? ir bi*. j’'-' 

■Vr • ^ 

hoc ell^ , ... . . ' 

SIT lEHOVm“REGNUM, SIT POTtN. !- 

^ • t SECULA 

S E C U L O R U MJ : ' ; : ■ 

•<■ amen. 
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SEQyiTUR 

Alphabetum Armenicum-s. 

Figura_». Nomen. Poreftas. Valor Numerale.' 


Major. 

Xlinor. ' 
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Aipi 

A. 

L 

p* 

P 

Picn. 

Med. inter B. Se P. 

z. 


9* 
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Med. inter CH. & G. 
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•t 

Ta. 

Med.Inter D< Se T. 

4 * 

b 

b 

Jxdfch. 

/E. A^s lE. 

f*. 



Sza. . 

Sz. Z. Aliis SC 

6 , 


k 

E. 

E 

T* 

IX 

c. 

JcU. 

E rapidiflC ut (j) Ebj^ 

fl. 

Xh 

p- 

Thu6. 

T. durum^vcl Th. 

9« 



Sge. 

sg- 

fo. 

h 


In 

1. VocaL 

zo. 

U 

L. 

Liun. 

L 

30. 

!»• 

> 

Che 

ft Ebr. fortius» 

40. 

h 

& 

Dza. 

Dz. five t» Ebr. 

0. 

4 . 

k 

GhicR. 

Gh. 4. Ebr.raphat.I.Ch.inolIiQs. 6 o, ' 

A 


Huo. 

H- 

70. 

a 

i 

2a. 

Z. & X f'- " 

80.' 

% 

% 

Ghhad 

Ghh. Aliis E Sed «J^valet E 

■«. ' ' 


X 

Ge. 

G. Gallic. Aliis G. .. 

ir 


Mlen. 

m: ■ 

zoo. 


j 

Hi. 

1- 

300. 


•u 

Nu. 

N. 

400. 

2; 

> 

Scia. 

Sc. live ^ Ebr. 

50».* 
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V. * » ■ 

fl 
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Figura-i. 

J^omen. 

Poteftas. Valor Numeralis. 

Jdajor. 

n 

Minor* 

’N 

Vub. 

dfict;. 

deo* 


t 

Ccia. 

Cc. 

700. 

"1 

Be. 

B. Durlulculuai* 

800 • 

& 

t. 

Ce. 

C 

900. 

fW 

n. 

Rra. 

Rr. vd R. fortius* 

1000. 

u 

u 

Se. 

S. 

; 2000.' 

< 

•L 

V«u. 

V. Confonanu; 

3000* 

s 

MI 

Diun. 

X). 

4000* 

p 

e 

Re. 

R. 

5000* 

6 

9 

Zzu 6 . 
^ Hiun. 

Zz. 

6000. 

h 

1. 1 * 

U. VocaKs. 

7000. 

«»» . 


Piur. 

Ph. 

8^0. 



Cche. 

Cdi. five > fibr. rapbi 

9000. 

$ 


Fe. 

P. 

lOOOO* 

0 

• Alpua* 

. . Vi» - 

0* 


' %'■ s/ - • 

«•"V ■’ ■ 

S' 4* . - 

' ■ ‘ N. V . * 

- Diohthonffi. 



y St. ar, h£ itw, ki ev, €v, {£ iv , u, «j aj , «j uj. 

Ohfirv, 

U «n. inidale &medunDin j non icqvcnte poft t. aliivocali « prbnun- 
datur ut o. Vid.(uperi^s di<3ap. 17. r* Finale ut 

^ t«.|.itterx ^ in fcripdonelzplus combinari folentb.n. li.. qvsfigura * 
i qvibusdam IpH Alphal^o ance litteram penolcnnam intcrieri 1 Ir 
Jectmism vel Jeu vocari iblet» 





iritus Afper_.. 

imponitur, illarumqve vocem folvit, 
iuL non legam o fed Av. 

Apoftrophus. ^ 

Vocul* . & qvandoq; fuper jj. qv* 

Utera tunc ut L pronundanda^. 

Signa Diftin6tionuin_fc 

Bibliis initium verius denotatur Uellula »}• . Comma . Pundum : 

Cuftos «n- Nota Compendi “ 


0, t? p £ 

errata. 



InTextuArraeno v.i.lin.1, lege |nt-0. v.i.tj.lcg. q.nu v. J.L4. 

leg. i|^uil{nLP'^ * V, 11. dcij, voces ijuiLf;|i . jufLniljiu . & juiLnt.p mald 
^untdivife. Litera n. uadui ptafcedemisliricxperuriet.v.ip.leg,j«jj^‘un 5 u: 
In Ledione Ladnd textus Arm. v. i. lege £^ev,&£vjtc & alibi ubi in 
Armen. eft L. ib. lege Amtcchett:^ v. 3. 1 , 1. lege B*rxr 4 ^ttj^ ib. lin. 6 , 
lege /ttr.ScRc edam derivatum luri/m lin. 7. cum aliis, v:?. K ulc. lege Nma, 
v.it.lin.>.Iege Arg4nein, v. u.lin. 2. lege £chhrn. ib.l.3. lege Odar 4 :Q^ 
v. y. Un. ult. leg. Gorsdean. v. 14. liif . ult, leg. JavMr, v, 15. 1 .i. lege 
V,x6.\uu^.\^Z A^j^hech, 

In Verlionc Latina v. it. lin. poft £t adde : ^ve. v. to. 1. 2. lege Filiitj 
In Annotationibus; Pag. 7. 1.fl.Iege np. p. g. Lio. lege p, ij. 


1.1. lege dW*fw. p.Lf Uap.legcVjgj' p.id-Iin.i9.Icgc p. 18. 

lin. 21. leg. UfurpatHr. p.i2.1.9.1ege pag. 23,1.5.afincpoftJVjp«»# 

adde:qyodab[»iruJuuiL<»fr//yf«rr,derivatur. p.jo.Lj.afincl. p.gxj 

lin. 2, poft ^uipljiilub^adde : (qvod Ebrxura Occidit, cecidit, XfiQtrt vi" 

detur :)ib.l. ult. Icgc^eiyMi/iin/.p. 44. L i;.legelitp|»<jhi p. 45» L 19. poft 
Intendtjfe, addatur : ( Num red^, dubito. ) ib. L d. amc lin. leg. ftgdritntimm^ 

f I N I S, 


